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PRODUCT DESCRIPTION

1 L
—— -l
: 4 N
, 1 [
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‘ I 1. Control Panel
L i 2. Shelves
3 ' 3. Crisper
I 4.  Freezer Boxes
701 5.  Door rack
I
4 <— |
\ ,|

* The most energy-saving configuration requires drawers, food bo3 and shelves to be
positioned in the product and fan to be off, please refer to the above pictures.

** The pictures above are only for reference. The actual configuration will depend on the
physical product or statement by the distributor.
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Use
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ON/OFF key, used to switch on/off the appliance

Wi-Fi key, used to switch on/off the Wi-Fi

Mode key, used to selected the special functions (Eco and holiday)
TEMP key, used to selected the fridge and freezer temperature

Fridge /freezer area icon, shows which compartment of the appliance is selected
Fridge temperature levels, show which is the selected temperature

Super Cool icon, shows if the Super Cool function is activated

Freezer temperature levels, show which is the selected temperature in the freezer
Super Freeze icon, shows if the Super Freeze function is activated

Customized temperature icon, show if the temperature has been selected by app
Eco mode icon, shows whether the eco mode is activated

Holiday function icon, show whether the holiday function is activated

Wi-Fi icon, shows whether the Wi-Fi is working and the appliance is connected

Plug on the appliance and it automatically turns on.

The temperature will automatically set at 4 °C in the fridge and -18 °C in the
freezer.

NOTE: wait at least 2/3 hours before putting food in the appliance, so as to ensure
the temperature inside the fridge.

To change the temperature, press the TEMP key for 5 seconds, an acoustic signal
is made and the icon of the selected compartment (fridge or freezer) as well as all
the temperature LEDs of the corresponding compartment turn on for 2s, after 2s
the selection of the compartment is confirmed. With the selected compartment
icon on, quick press the TEMP key to change the temperature. When the setting
increases, the corresponding LED light will turn on. An acoustic signal is made
every time the TEMP key is pressed and the temperature is changed, after 5
seconds the selection is confirmed. After 30s without operation the fridge/freezer
icons and the LEDs of the selected temperatures turn off. When the TEMP key is
touched again, the icon of the last are selected (Fridge or freezer) turns on.

In case of power loss, the last cooling level set will be restored.

To restore the default setting, keep pressed the door switch inside the refrigerator
and simultaneously press the ON/OFF key for 5 seconds.

Under the normal operating condition (in spring and autumn), it is recommended
to set the temperature at 4 °C. In summer when the ambient temperature is high,
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it is recommended to set temperature at 6~8 °C, so as to guarantee the fridge and
freezer temperatures and reduce the refrigerator continuous running time; and in
winter when the ambient temperature is low, it is recommended to set temperature
at 3~4 °C to avoid frequent start/stop of the refrigerator.

Customized temperature

From the app it is possible to customize the temperature for both fridge and freezer. The
temperature can be set with 1 °C sensitivity. It is possible to select a temperature from 2 °C
to 8 °C in the fridge, and from -16 °C to -24 °C in the freezer.

When the temperature is selected by the app, the customized temperature icon turns on,
while all the temperature LED lights of the affected compartment are turned off (i.e. if the
refrigerator temperature is selected from the app, LEDs from 2 °C to 8 °C are turned off. If
the freezer temperature is selected from the app, LEDs from -16 °C to -24 °C are turned
off).

If only a single area (freezer or fridge) has the customized temperature, the temperature
selection of the other area is not changed and the LED light of the selected temperature of
that area remains on. An acoustic signal is made every time the temperature is changed.

Super Cool function

It is suggested to switch on the Super Cool function if a large quantity of food should be
stored (for example after the purchase). The Super-Cool function accelerates the cooling of
fresh food and protects the goods already stored from undesirable warming. When the
function is activated, the temperature of the fridge is automatically set at 2 °C.

How to use the Super Cool function:

e The function can be activated by long pressing TEMP key to select the fridge
compartment, and then quick pressing the TEMP key until the Super Cool icon
led is turned on, or it can be turned on from the app. When the function is
activated, the Super Cool LED is always ON.

e  To exit the Super Cool function, press the TEMP key or turn it off from the app.

e  The Super Cool function automatically ends when the function has lasted for more
than 12 hours.

e When the Super Cool ends, the icon of the control panel is switched off and the
previously set cooling level is restored.

Note: Super Cool and Super Freeze function cannot be activated simultaneously.

EN 4



Super Freeze function

The super freezing function accelerates the freezing of fresh food and protects the goods
already stored from undesirable warming. If a large amount of food has to be freeze, it is
recommended to set the Super-Freeze function on 24h before the usage. When the function
is activated, the temperature is automatically set at -28 °C.

How to use the Super Freeze function:

e  The function can be launched by long pressing TEMP key to select the freezer
compartment, and then quick pressing TEMP key until the Super Freeze icon led
is turned on, or it can be turned on from the app. When the function is activated,
the Super Freeze LED is always ON.

e  To exit the Super Freeze function, press the TEMP key or turn it off from the app.

e  The Super Freeze function automatically ends when the function has lasted for
more than 50 hours.

e When the Super Freeze ends, the icon of the control panel is switched off and the
previously set freezing level is restored.

Note: Super Cool and Super Freeze function cannot be activated simultaneously.

Eco mode

The Eco mode can be activated to optimize the performance of the appliance, whereas
obtaining the best food storage. The Eco mode will automatically set the temperature at 4 °C
in fridge and at -18 °C in the freezer.

How to use the Eco mode:

e  The function can be activated from control panel by pressing the “mode” key until
the Eco mode icon turns on (an acoustic signal confirms the selection), or by
selecting the function from the app. When the function is activated, the Eco mode
icon is always ON.

e  To exit the Eco turn it off from the app or chose another function from the control
panel.

e  When the Eco Mode ends, the icon of the control panel is switched off and the
previously set cooling levels are restored.
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Holiday function

The Holiday function can be used to reduce the energy consumption of the appliance, when
it is not used regularly. When the function is on, the LED lights will be off (even if the door
is open) and the fridge will work on low power consumption mode, whereas the freezer will
keep working normally.

How to use the Holiday function:

e The function can be activated from control panel by pressing the “mode” key until
the Holiday icon turns on (an acoustic signal confirms the selection), or by
selecting the function from the app. When the function is activated, the Holiday
icon is always ON.

e  To exit the Holiday function, turn it off from the app or chose another function
from the control panel.

e When the Holiday function ends, the icon of the control panel is switched off and
the previously set cooling levels are restored.

Defrosting
The defrosting of the refrigerator and freezer compartment are done automatically: no
manual operation is needed.

Slider
Near the vegetable basket there is a slider that allows you to adjust the humidity inside it:
moving it to the right decreases the humidity, moving it to the left increases the humidity.

Demo mode

To enter the demo mode, with the display unlocked, keep pressed the Wi-Fi key (B) and
press the MODE key (C) 5 times within 5 seconds. To exit the demo mode, perform the
same operation or power off the refrigerator.

Error Codes

Communication error
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Lights in the fridge turn on sequentially, it means there
has been a communication error between the main control board and the display board.
Please, contact the technical assistance to help solve the problem

Fan

[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] lights in the fridge flashing simultaneously if the fan is not
working properly. Please, contact the technical assistance to help solve the problem
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WI-FI USE

In app pairing procedure

Step 1
e  Download the hOn app on the stores

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Create your account on the hOn App or log in if you already have an account

Step 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Step 3

e  Follow pairing instructions in the hOn App
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Wi-Fi Use
To activate the Wi-Fi, long press the Wi-Fi key for 2 seconds, the Wi-Fi icon will turn on
and an acoustic signal is made.

If the Wi-Fi has not been configured yet, when the refrigerator turns on, it will automatically
enter the configuration mode and keep this status for 30 minutes. To use the configuration
mode:
e  Press the Wi-Fi key for 2s, the refrigerator enters the Wi-Fi configuration mode
and an acoustic signal is made. The Wi-Fi icon starts blinking.
e Follow in app instructions to configure the Wi-Fi (see above).
e Once the Wi-Fi is configured and the connection established, the Wi-Fi icon is on
and fi3ed.
e After 30 minutes without performing any operation, the Wi-Fi will automatically
exit the configuration mode.
e If the Wi-Fi has already been configured, it will automatically reconnect
according to the configuration information.
To reset the Wi-Fi, long press the Wi-Fi key and Mode for 2s, the Wi-Fi is reset and an
acoustic signal is made. After this, the Wi-Fi will automatically enter the configuration state
(Wi-Fi icon will start blinking again).
To turn off the Wi-Fi, press the Wi-Fi key for 3s.
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ONMUCAHUE HA NMPOAOYKTA
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* = 4. Kytuu za
A 3amMpassiBaHe
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* Hait-eHeprocnecTsaBallaTta KoHUrypaumst M3nMckBa YekMemxeTaTa, KyTusta 3a
XpaHa v pacgToBeTe fa 6baaT pasnosiokeHu B NpoaykTa U BeHTUNaTopbT Aa 6bae
U3KITHOYEH, MOISI, BUXKTE TOPHUTE CHUMKM.

** N306paxeHusiTa no-rope ca camo 3a cnpaeka. [leicTBuTenHaTa koHurypaums
Le 3aBMCK OT (PM3MYECKUSI MPOAYKT UIK AeKnapaumsaTa Ha aucTpubyTopa.
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ByTtoH ,ON/OFF* 3a BkntouBaHe/u3kro4BaHe Ha ypeaa

ByToH ,Wi-Fi“, nsnonsean 3a BkntouBaHe/nsknoysaHe Ha Wi-Fi

BytoH ,Mode*, nsnonaeaH 3a n3bop Ha cneumnanHuTte gpyHkuum (Eco n Holiday)
ByTtoH ,TEMP*, nanonaeaH 3a n30op Ha Temnepartyparta Ha xraaunHuka n cprsepa

WkoHaTa Ha xnagunHata/dpusepHata obracTt nokasBa Koe OTAeNeHue Ha
ypeaa e usbpaHo

TemnepaTypHuTe HMBa Ha XnagwunHuka Moka3BaT kKos e wusbpaHaTa
Temneparypa

WkoHata ,Super Cool“ noka3ea ganu cyHKUMATa € akTMBMpaHa
TemnepaTypHUTe HMBa Ha chpmn3epa nokasear kosi € usbpaHata TemnepaTypa
UkoHata ,Super Freeze“ nokassa ganv yHKUMATa € akTMBMpaHa

MkoHaTa 3a nepcoHanuavpaHa Temnepartypa rnokassa Januv Temneparypara e
n3bpaHa oT NPUNOXEHNETO

MkoHaTa ,Eco mode® nokassa ganu eko peXxxMMbT € akTUBMpaH

MkoHaTa Ha dyHKumsiTa ,Holiday“ nokasea ganv doyHKUMATa € akTMBMpaHa
Wkonata ,Wi-Fi“ nokasea ganu Wi-Fi mpexaTa paboTu n ypeabT € CBbp3aH

Ynotpeba

e  YpeabT Lie TpbrHe aBTOMATUYHO, Cres KaTo ro BKITHOYMTE B KOHTAKT.

e TemnepaTtypaTta Ha xnagunHuka e ce 3agage aBTomaTnyHo Ha 4 °C, a
Ha cbpusepa Ha -18 °C.
3ABENEXKA: v3yakaiite noHe 2/3 yaca, Npeau fa nocrtaBuTe xpaHaTta B
ypena, 3a aa CTe CUrypHu, Ye TemnepaTypara B XnaaurHuka e ocTurHara.

e 3a pga npomeHuTe Temnepartyparta, HatucHete OytoHa ,TEMP® 3a 5
CeKyHau, nogaBa ce 3BYKOB CUIHasn U MKOHaTa Ha n3bpaHoTo oTaeneHune
(xnagunHuk unu dopusep), KaKTo 1 BCUYKM TEMMNepaTypHU CBETOAMOAMN Ha
CbOTBETHOTO OTAENIeHMEe Ce BKIIOYBAT 3a 2 CEeKyHAMW, crep 2 ceKyHau
1M360pbT Ha OTAENEHMETO ce MOoTBbpXAaBa. [py BKIOYEHA MKOHA Ha
n3bpaHo oTaeneHne, HaTucHeTe 6bp3o 6yToHa ,TEMP®, 3a na npomeHuTe
Temnepatypata. Korato HacTpoWkata ce yBenuuu, CbOTBETHUAT
ceeTtoauoa ce Bknioysa. lNpu Becsiko HaTuckaHe Ha GyToHa ,TEMP® ce
nofaea 3BYKOB CUrHan u TemnepaTypaTa ce NpoMeHsi, crieq 5 cekyHam
n3bopbT ce notBbpxkaaBa. Cnen 30 cekyHan 6e3 paboTta MKOHUTE Ha
xnagunHuka/cppusepa n cBeToaMoauMTe Ha U3bpaHuTe TemnepaTtypu
naraceat. Korato ce HaTucHe oTHoBo OytoHa ,TEMP*, ce BknwouyBa
MKOHaTa Ha nocrnegHo u3bpanus (XnagunHuk nnu dpusep).

e B cnyyan Ha cnupaHe Ha Toka, MocrneAHaTa HacTpPoOWKa Ha HUMBOTO Ha
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oxnaxgaaHe ce Bb3CTaHOBSIBa.

e 3a [ga Bb3CTaHOBMTE HacTpoKkaTta no nogpasbupaHe, 3agpbXTe Kno4a
Ha BpaTaTa BbTpe B XJTAOUITHUKA U eQHOBPEMEHHO HaTuckanTe ByToHa
+ON/OFF*“ 3a 5 cekynam.

e [lpenopbunTernHO € Npy HopMasnHu paboTHK ycnosus (Npes3 nponeTTa u
eceHTa) Aa 3agageTte Temnepartyparta Ha 4 °C. MNpes3 nAToTo unm korato
TemnepaTtypaTa Ha OKOfiHaTa Cpeda € BMCOKa € NPenopbyuTenHo da
3apjafjeTe  Temnepatypata Ha 6~8°C, 3a pga ce rapaHtupar
Temnepatypute Ha XxnagunHuka u dpusepa UM ga ce Hamanm
NPOABLINKMTENHOTO BpeMe Ha paboTa Ha xmnagwunHuka. [Mpes 3vmaTta
Korato TemnepaTypaTa Ha OKONHaTa cpefja € HUcKka € NpenopbYuTerHO
ha 3ajagete TemnepaTypaTta Ha 3~4 °C, 3a ga ce u3berHe 4ecTtoTo
BKITOMBaHE/M3KIIOYBAHE Ha XJTaguiHuKa.

MepcoHanuanpaHa Temneparypa

OT npunoXeHMETO e BbL3MOXHO [a MNepcoHanuaupate TemnepaTypaTa Ha
xnagunHuk n cdopusep. Temnepatypata Moxe Aa ce HacTpou ¢ TouHocT o 1 °C.
Bb3MoxHO e ga ce u3bepe TemnepaTypa ot 2 °C go 8 °C 3a xnmagurHuka u or -
16 °C po -24 °C 3a ppusepa.

Korato TemnepaTypata e u3bpaHa OT MPUITOXEHWETO, WKOHaTa 3a
nepcoHanuavpaHa TemnepaTtypa ce BKI4YBa, [OKaTO BCUMYKM CBETOAMOOM 3a
Temnepartypa Ha n3bpaHoTO OTAENEHME ce U3KMYBaT (T.€. aKo TeMnepaTtypara Ha
XxnagunHuka e m3bpaHa OT npunoxeHueTo, ceetoanoaute ot 2 °C go 8 °C ce
nsknioyBaT. AKO TemnepaTtypata Ha pu3epa € u3bpaHa OT MPUNOXKEHMETO,
ceetoguogunTe oT -16 °C go -24 °C ce usknio4ear).

Ako camo efHa obnacTt (dpusep unu XxnaguHWK) MMa NepcoHanuavpaHa
Temnepatypa, n3dopbT Ha TeMnepaTtypaTta Ha gpyrata obnacTt He ce NPOMeHs 1
CBETOAMOABLT Ha M3bpaHata TemnepaTtypa Ha Tasu obnacT ocTaBa BKIOYEHA.
MopaBa ce 3BYKOB CMrHasm BCEKM MbT, KOraTto Temnepatyparta 6bae npoMmeHeHa.

®PyHKums ,,Super Cool“

MpenopbuntenHo e pa BkMounte QyHKumsTa ,Super Cool“, ako Tpsbea aa
CbXpaHsiBaTe roniiMo KONMMYECTBO XpaHa (Hanpumep crieq nokynka). OyHkumsaTa
»Super Cool“ yckopsiBa oxnaxgaHeTo Ha npsicHata XpaHa W npeanassa Beye
CbXpaHeHWTe MpPOAYKTU OT HexenaHo 3atonnsHe. KoraTo dyHkuusTa e
aKTMBMpaHa, TemrnepaTtypaTta Ha XnagurHuka ce 3agaBsa aBTomaTiyHo Ha 2 °C.
Kak ce nsnonssa cpyHkuusaTta ,Super Cool*:

e OyHKUMATA MOXE [a Ce aKTUBMPA Ype3 NPOLABITKUTENHO HaTUCKaHe Ha GyToHa
~TEMP“, 3a pa u3bepete xnNagunHOTO OTAENEHVE, crnep koeto 6bp3o
HaTuckaHe Ha OyToHa , TEMP®, gokaTo cBeToaMoabT Ha MkoHaTta ,Super Cool
He ce BKI4K, UM MOXE Ja Ce BKIO4YM OT NpurioxeHueTo. Korato dyHKuuaTa
€ aKTBMpaHa, cBeToanoabT Ha ,Super Cool” BUHAr e BKIOYEH.

e 3a pa nanesete oT yHkumaTa ,Super Cool”, HaTucHeTe GyToHa , TEMP*
UINN 51 U3KINOYETE OT NPUSIOXKEHMETO.

o  ®yHkumsTa ,Super Cool” aBTomMaTnyHO ce n3kroYBa creq Hag, 12 yaca pabora.

e  Korato ,Super Cool* 3aBbpLUM, MKOHATA Ha KOHTPOSHMA NaHes ce U3KIYBa 1
NPeAnLLHOTO 3a4afeHO HMBO Ha OXITaXaaHe Ce Bb3CTaHOBSBA.

3ab6enexka: PyHkuusaTa ,Super Cool“ n ,Super Freeze® He moraT ga ce aktuBupar
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eaHOBpeMEHHO.

®PyHKUuA ,,Super Freeze“

dyHkumaTa ,Super Freeze® yckopsiBa 3aMpassiBaHETO Ha MpsicHaTta XpaHa wu
npegnasea Beve CbXPaHEHUTE MPOOYKTU OT HeXernaHo 3aTonnsiHe. AKO ronsiMo
KONMMYeCTBO XpaHa TpsibBa fga ce 3ampasu, ce npenopbyBa yHKUusATa ,Super-
Freeze" pa ce Bknoun 24 yaca npeau wmsnonssaHeto. Korato dyHkuusAta e
akTuBMpaHa, TemnepaTyparta ce 3agaBa aBToMaTU4HO Ha -28 °C.

Kak ce nsnonsea cpyHkuusaTa ,Super Freeze*:

e OyHKUMATA MOXe [a ce cTapTupa C NPOABLIMKMTENHO HaTUCKaHe Ha
6ytoHa ,TEMP*, 3a ga n3bepete hpu3epHOTO OTAENEHWe, cries KoeTo
6bp30 HaTuckaHe Ha byToHa ,TEMP®, pokato cBeToAMoAbT Ha MKOHATa
~Super Freeze" He ce BKMOYM, N MOXe Aia Ce BKITIOYN OT NPUIOXKEHNETO.
Korato dyHKUMATa € akTMBMpaHa, cBeToauoabT Ha ,Super Freeze®
BMHaru e BKIOYEH.

e 3a pa usnesete oT dyHKkuusita ,Super Freeze®, HaTucHeTe OyToHa
»TEMP“ nnn s nsknoyeTte oT NpUNoXeHMeTo.

e  O®yHkumsaTa ,Super Freeze” aBTomaTMyHO ce uskntoyusa crieg Hag 50 yaca
paboTa.

e Korato ,Super Freeze® 3aBbpluM, MKOHaTa Ha KOHTPOIMHWS MaHen ce
M3KMIOYBa MW NpPegullHOTO 3aJaleH0 HMBO Ha 3aMpassiBaHe ce
Bb3CTaHOBsIBa.

3abenexka: ®yHkunsita ,Super Cool” n ,Super Freeze" He moraT ga ce akTusupaTt
€HOBPEMEHHO.

Pexum ,,Eco”
PexvmbT Eco” Moxe fa ce akTuBuMpa, 3a Aa ce onTuMmmaupa paboTtaTa Ha ypega
3a Han-gobpPOTO CbXpaHEHUE Ha XxpaHaTa. Eko peXxuMbT aBTOMaTUYHO Liie 3ajane
Temnepatypata Ha 4 °C 3a xnagurHuk u Ha -18 °C 3a cpusepa.
Kak ce nsnonsea pexum ,Eco®:
e  DyHKUMATA MOXe [la Ce aKkTUBMpPaA OT KOHTPOJSIHWSA NaHen Ypes HaTuckaHe
Ha 6yToHa ,Mode", nokaTo MKOHAaTa Ha eKo pexuma ce BKI4YM (3BYKOB
curHan noTebpXaaBa wusbopa), unu kato u3bepete yHKUMSTA OT
npunoxeHueto. Korato dyHKUMATa € akTuBupaHa, MKoHaTa Ha ekKo
pexvMa BUHaru € BKITHYeHa.
e 3a ga usneseTte OT €KO pexuma, U3KIYETE Mo OT NPUIIOXKEHUETO MU
n3bepete Agpyra pyHKUMSA OT KOHTPOMHUA NaHen.
e Korato eko pexuMbT 3aBbpLUM, MKOHATa Ha KOHTPOMNHWUS MaHen ce
M3KMIYBa W NpPeauwHOTO 33a4afeHO HMBO Ha OxnaxaaHe ce
Bb3CTaHOBsIBa.
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PyHKumna ,,Holiday*
dyHkuuaATa ,Holiday“ moxe fa ce M3nonsea 3a HamansiBaHe Ha KOHCyMauusiTa Ha
eHeprusi Ha ypepga, KoraTo He ce wusnonsea pefoBHo. Korato dyHkuusita e
BKITHOYEHA, CBETOAMOOHUTE MHAMKATOPY e 6baaT nskndeHn (qopy ako BpataTa
€ OTBOpEeHa) W XNaaumHUKbT LWe paboTu B pEeXMM Ha HUCKA KOHCymauusi Ha
eHeprusi, 4okaTo pU3epsbT LLe NPoabmkKu Aa paboTn HopMasiHo.
Kak ce nsnonsea ¢yHkuusTa ,Holiday*:
e OyHKUMATA MOXe [la Ce aKkTUBMpPA OT KOHTPOJSIHWS NaHen Ypes HaTuckaHe
Ha byToHa ,Mode", nokato ukoHata ,Holiday” ce Bkntoumn (3BykoB curHan
notebpxaaesa u3bopa), unu  kato u3bepeTe  yHKUusiTa  OT
npunoxeHueto. Korato ¢yHkuusaATa e aktMBuMpaHa, ukoHata ,Holiday”
BMHaru e BKM4YeHa.
e 3a pgawmsnesete ot yHKumsaTa ,Holiday*, nsknioyete g oT NPUNOXEHNETO
unu n3bepete gpyra pyHKUNUS OT KOHTPOSHUS NaHen.
e  Korato cpyHkuusaTa ,Holiday“ 3aBbpLuUM, MKOHATa HA KOHTPOIMHUA NaHern ce
M3KMIOYBa W NpeauwHOTO 33a4afdeHO HMBO Ha OxnaxaaHe ce
Bb3CTaHOBsIBa.

PasmpassBaHe
PaSMpaSHBaHeTO Ha XNagunHoTo Wu d)pl/l3epHOTO oTaeneHne ce wu3BbpLlBa
aBTOMaTU4HO: HE € HeO6XO,El,I/IMO PBYHO ynpasreHune.

Slider

B 6Gnu3ocT OO0 3eneHYyKoBMS MarasuH uMma nnb3rad, KOWTO BW MO3BONisiBa Aa
perynvpaTte BRaXHOCTTa BbTpe B HEro: NPeMecTBaHETO My HaAsiCHO HamansiBa
BINa)XHOCTTa, NPEMECTBAHETO MY HaISIBO YBENMYaBa BaXXHOCTTA.

JeMoHCTpaLUOHEH peXnum

3a fa BneseTe B AEMOHCTPALMOHEH PEXUM, C OTKIIOYEH AWCNNen 3aapbxre
HaTucHat 6yToHa ,Wi-Fi* (B) n HaTtucHeTe 6yToHa ,MODE" (C) 5 nbTn B pamkute
Ha 5 cekyHaun. 3a Aa n3nesete OT AEMOHCTPALMOHHNS PEXUM, U3NbIHETe chlyaTta
onepauus unu n3knioyeTe XnaguHuka.

KopoBe 3a rpeluku

e [peLuka Npu KOMyHMKaLMS
[-16° C;-18° C;-20° C;-22° C;-24° C] CeeTnvHUTE B XNagunHuka ce BKMNOYBa
nocrnefoBaTenHoO, KOETO O3HaYaBa, Ye € MMaso rpeLlka Npy KOMyHUKaLUs Mexay
rMaBHUSA KOHTPOJSIEH NaHen u TabnoTo Ha aucnnes. Mons, cBbpXeTe ce ¢ oTaena
3a TeXHMYecka nomoll, 3a ga Bu nomorHaTt 3a peluaBaHeTo Ha npobnema

e BeHtunatop
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] cBeTNUHUTE B XNagunHuka murat
eQHOBPEMEHHO, aKO BEHTUNATOPbLT He paboTu npasunHo. Mons,
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CBBbPXETE Ce C OTAena 3a TexHuyecka nomoll, 3a ga Bu nomorHar
3a pellaBaHeTo Ha npobnema
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YNOTPEBA HA WI-FI

Mpouenypa 3a caBosiBaHe C NPUIOXEHUETO

Ctbnka 1
o N3Ternete NpUNoXXeHneTo hOn oT marasuHute

GETITON
Google Play

£ Download on the
@ App store
v EXPLORE IT ON

wvs AppGallery

Ctbnka 2
e Cwbapgante con npocun B npunoxeHneto hOn unu BnesTe, ako Beye
nmarte TaKkbB

Welcome!

Sign in to enter in your home

SIGNUP

Psst, new in Candy?
Click above to discover our products

® TRYDEMO

Ctbnka 3
o CJ'Ie,lJ,BaVITe MHCTPYKUMUTE 3a COBOABaHE B NPUITOXEHNETO hOn
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Ynortpe6a Ha Wi-Fi
3a pa aktneupare Wi-Fi, HaTucHeTe npoabmkuTenHo 6ytona ,Wi-Fi“ 3a 2 cekyHaum,
mkoHaTa ,Wi-Fi“ we ce Bknoun 1 Wwe ce nogage 3BYKOB CUrHan.

Ako Wi-Fi Bce olle He e KOHGUrypupaH, Korato XnagunHuUKbT ce BKIHOYM, TOW
aBTOMaTMYHO LUe Briese B PeXMM Ha KoHUrypupaHe u Lwe 3anasv ToBa CbCTOsSIHUE
3a 30 muHyTW. 3a ga n3nonssaTe pexvmMa Ha KoHurypupanre:

HaTucHete 6yToHa ,Wi-Fi* 3a 2 cekyHan, XxnagunHUKbT BNn3a B peXUM Ha
KoHdurypupaHe Ha Wi-Fi n ce nopasa 3BykoB curHan. UkoHata ,Wi-Fi“
3ano4yea Aa mura.

CnepBaiiTe MHCTPYKUMUTE B NMPUNOXeHWeTo, 3a Aa koHdburypupate Wi-Fi
(BX. no-rope).

Cnep kato Wi-Fi e koHGurypmpaH v Bpb3kaTa e ycTtaHoBeHa, ukoHata Wi-
Fi e BknoyeHa 1 cBeTU NOCTOSIHHO.

Cneg 30 MuHyTM ©0e3 u3BbpLIBaHE Ha HuKkakBa onepauus, Wi-Fi
aBTOMaTMYHO LLE 13rnese OT pexuma Ha KoHUurypvpaHe.

Ako Wi-Fi Beue e KoHUrypupaH, TOW aBTOMATUYHO LLe Ce CBbpXe
crnopen uHdopMaumsTa 3a KoHdurypaumsaTa.

3a pa HynupaTte Wi-Fi, HaTucHeTe B npoabmkeHne Ha 2 cekyHaun OytoHa ,Wi-Fi -
Mode“, Wi-Fi ce Hynupa u ce nogaesa 3BykoB curHan. Cnep TtoBa Wi-Fi
aBTOMATMYHO LLie Brie3e B PeXuM Ha KoHdurypaumst (mkoHata Wi-Fi we 3anoyHe
4a Mura oTHOBO).

3a pa uskntounte Wi-Fi, HaTucHeTe 6yToHa ,Wi-Fi“ 3a 3 cekyHaun.
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POPIS VYROBKU

i |
L3 1. Ovladaci panel
) 2. Police
3. Piihradka na
ovoce a
zeleninu
4. Bo3y
| mraznic¢ky
I 5. Policena
dveftich

* Energeticky nejuspornéjsi konfigurace vyzaduje, aby byly ve spotiebi¢i nainstalovany
prihradky, schranka na potraviny a police a ventilator byl vypnuty, viz obrazky vyse.

** VySe vyobrazené obrazky jsou pouze informativni. Aktualni konfigurace bude zaviset
na konkrétnim fyzickém vyrobku nebo prohlaseni distributora.
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POUZIiVANI

1
A B C D a b ¢ d e fgh i

Tlagitko VYPINAC slouzi k zapinani a vypinani spotiebice

Tlacitko Wi-Fi slouzi k zapinani/vypinani Wi-Fi

Tlacitko Mode slouzi k vybirani specialnich funkci (Eco a Dovolend)
Tlacitko TEPLOTA slouzi k volb¢ teploty chladnicky a mraznicky

SOowp

Ikona chladni¢ky/mrazni¢ky ukazuje, ktery prostor spotiebice je vybran
Urovné teploty chladnitky ukazuji, jaka teplota byla zvolena

Ikona Prechlazeni signalizuje, zda byla aktivovana funkce Pfechlazeni
Urovné teploty mrazniky ukazuji, jaka teplota byla zvolena pro mraznitku
Ikona Supermrazeni signalizuje, zda byla aktivovana funkce Supermrazeni
Ikona pfizpusobené teploty signalizuje, zda byla teplota zvolena aplikaci
Ikona rezimu Eco signalizuje, zda je aktivovan rezim Eco

Ikona funkce Dovolena signalizuje, zda je aktivovana funkce Dovolena
Ikona Wi-Fi signalizuje, zda funguje Wi-Fi a spotiebi¢ je pfipojeny

FERMe AR T

Pouzivani

e  Zapojte spotiebi¢ do zasuvky a automaticky se zapne.

e  Teplota se automaticky nastavi na 4 °C v chladni¢ce a -18 °C v mraznicce.
POZNAMKA: Nez vlozite do spotiebite potraviny, pockejte nejméné
2-3 hodiny, aby bylo jisté, Ze uvniti chladnicky je spravna teplota.

e Chcete-li zmenit teplotu, na 5 sekund stisknéte tlacitko TEPLOTA, ozve se
zvukovy signal a na 2 s se rozsviti ikona vybraného prostoru (chladnicky nebo
mraznicky), stejné jako vsechny kontrolky teploty odpovidajiciho prostoru. Volba
prostoru se potvrdi po 2 s. Kdyz sviti ikona vybraného prostoru, zménte teplotu
kratkym stisknutim tlacitka TEPLOTA. Pfi zvysSeni nastavené hodnoty se rozsviti
odpovidajici kontrolka. Pti kazdém stisknuti tlacitka TEPLOTA a kazdé zméné
teploty se ozve zvukovy signal. Volba se potvrdi po 5 sekundach. Po 30 s bez
provozu zhasnou ikony chladnicky/mraznicky a LED diody zvolenych teplot. Po
dal$im stisknuti tlacitka TEPLOTA se rozsviti ikona naposledy vybraného
prostoru (chladni¢ky nebo mraznicky).
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e V ptipadé vypadku napdjeni bude obnovena naposledy nastavend uroven
chlazeni.

e  Chcete-li obnovit vychozi nastaveni, drzte stisknuty dveini spina¢ uvnitf
chladni¢ky a soudasné na 5 sekund stisknéte tla¢itko VYPINAC.

e  Zanormalnich podminek (na jafe a na podzim) se doporucuje nastavit teplotu na
4 °C. V 1été pti vysoké teploté okoli se doporucuje nastavit teplotu na 6~8 °C, aby
bylo zaruéeno zachovani teploty v chladniéce a mrazni¢ce a omezila se doba
nepfetrzitého chodu chladni¢ky. V zimé& pfii nizké teploté okoli se doporucuje
nastavit teplotu na 3~4 °C, aby se zamezilo Castému spousténi a zastavovani
chladnicky.

Prizptsobena teplota

Aplikace umoziiuje prizpusobit teplotu v prostoru chladnicky i mraznicky. Teplotu lze
nastavovat s citlivosti 1 °C. Pro chladnic¢ku lze zvolit teplotu od 2 °C do 8 °C a pro
mraznicku od -16 °C do -24 °C.

Kdyz je teplota zvolena aplikaci, rozsviti se ikona pfizpisobené teploty, zatimco vSechny
kontrolky teploty pfislusného prostoru zhasnou (tj. pokud je z aplikace zvolena teplota
chladnicky, zhasnou kontrolky 2 °C az 8 °C. Pokud je z aplikace zvolena teplota mraznicky,
zhasnou kontrolky -16 °C az -24 °C).

Jestlize ma pfizpisobenou teplotu pouze jeden prostor (chladni¢ky nebo mraznicky), volba
teploty druhého prostoru se nezméni a stale sviti kontrolky zvolené teploty tohoto prostoru.
Pii kazdé zméné teploty se ozve zvukovy signal.

Funkce Prechlazeni

Doporucuje se zapinat funkci Pfechlazeni v piipadé, ze bylo ulozeno velké mnozstvi
potravin (napiiklad po nakupu). Funkce Piechlazeni urychluje chlazeni Cerstvych potravin
a chrani jiz ulozené zbozi pfed nezadoucim ohtatim. Kdyz je tato funkce aktivovana, teplota
chladnicky se automaticky nastavi na 2 °C.

Jak pouzivat funkci Pfechlazeni:

e  Tuto funkci lze aktivovat dlouhym stisknutim tlacitka TEPLOTA, kterym se
vybere prostor chladnicky, a potom opakovanym kratkym stisknutim tlacitka
TEPLOTA, dokud se nerozsviti ikona Piechlazeni, nebo ji 1ze zapnout z aplikace.
Kdy?z je funkce aktivovéna, vzdy sviti kontrolka Piechlazeni.

e  Chcete-li ukonéit funkci Pfechlazeni, stisknéte tladitko TEPLOTA, nebo ji
vypnéte z aplikace.

e  Funkce Pfechlazeni se automaticky ukon¢i poté, co byla zapnuta déle nez 12
hodin.

e  Po ukonceni funkce Prechlazeni zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se
dfive nastavena uroverti chlazeni.

Poznamka: Funkce Pfechlazeni a Supermrazeni nelze aktivovat soucasné.
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Funkce Supermrazeni

Funkce Supermrazeni urychluje zmrazovani Cerstvych potravin a chrani jiz ulozené zbozi
pred nezddoucim ohtatim. Jestlize je tieba zmrazit velké mnozstvi potravin, doporucuje se
zapnout funkci Supermrazeni 24 h pted pouzitim. Kdyz je tato funkce aktivovana, teplota
se automaticky nastavi na -28 °C.

Jak pouzivat funkci Supermrazeni:

Tuto funkci lze spustit dlouhym stisknutim tlacitka TEPLOTA, kterym se vybere
prostor mraznicky, a potom opakovanym kratkym stisknutim tlac¢itka TEPLOTA,
dokud se nerozsviti ikona Supermrazeni, nebo ji 1ze zapnout z aplikace. Kdyz je
funkce aktivovana, vzdy sviti kontrolka Supermrazeni.

Chcete-1i ukonéit funkci Supermrazeni, stisknéte tlacitko TEPLOTA, nebo ji
vypnéte z aplikace.

Funkce Supermrazeni se automaticky ukonci poté, co byla zapnuta déle nez 50
hodin.

Po ukonceni funkce Supermrazeni zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se
dfive nastavena urovenl zmrazovani.

Poznamka: Funkce Pfechlazeni a Supermrazeni nelze aktivovat soucasné.

Rezim Eco

Rezim Eco lze aktivovat za uc¢elem optimalizace vykonu spotiebice pii zachovani nejlepsich
podminek uchovavani potravin. Rezim Eco automaticky nastavi teplotu na 4°C v
chladni¢ce a -18 °C v mraznicce.

Jak pouzivat rezim Eco:

Tuto funkci lze aktivovat na ovladacim panelu opakovanym stisknutim tlacitka
-mode®, dokud se nerozsviti ikona rezimu Eco (volba je potvrzena zvukovym
signalem), nebo ji Ize zvolit z aplikace. Kdyz je funkce aktivovana, vzdy sviti
kontrolka reZimu Eco.

Chcete-li ukonéit rezim Eco, vypnéte ho z aplikace, nebo vyberte jinou funkci na
ovladacim panelu.

Po ukonceni rezimu Eco zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se dfive
nastavené urovné chlazeni.
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Funkce Dovolena

Funkci Dovolena 1ze pouzivat ke sniZeni spotieby, kdyz se spotiebi¢ nepouziva pravidelné.
Kdyz je tato funkce zapnuta, vypnou se svétla LED (i kdyz jsou oteviené dvefe) a
chladnic¢ka pobézi v rezimu nizké spotieby energie, zatimco mraznicka bude nadale
normalné fungovat.

Jak pouzivat funkci Dovolena:

e  Tuto funkci Ize aktivovat na ovladacim panelu opakovanym stisknutim tlacitka
~mode®, dokud se nerozsviti ikona Dovolena (volba je potvrzena zvukovym
signalem), nebo ji Ize zvolit z aplikace. Kdyz je funkce aktivovana, vzdy sviti
kontrolka Dovolena.

e  Chcete-li ukon¢it funkci Dovolena, vypnéte ji z aplikace, nebo vyberte jinou
funkci na ovladacim panelu.

e  Po ukonéeni funkce Dovolena zhasne ikona na ovladacim panelu a obnovi se
dfive nastavené urovné chlazeni.

Odmrazovani
Prostory chladniC¢ky a mraznic¢ky se odmrazuji automaticky; neni nutny zadny rucni zasah.

Slider
V blizkosti obchodu se zeleninou je posuvnik, ktery umoziiuje nastavit vlhkost uvniti:
pohyb doprava snizuje vlhkost, pohyb doleva zvysuje vlhkost.

Rezim Demo

Chcete-li vstoupit do rezimu Demo, s odemknutym displejem drzte stisknuté tlacitko Wi-Fi
(B) a pétkrat béhem 5 sekund stisknéte tlacitko MODE (C). Chcete-li opustit rezim Demo,
proved'te stejny postup, nebo vypnéte chladnicku.

Chybové kody

e  Chyba komunikace
Na chladnicce se postupné rozsvécuji kontrolky [-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C],
coz znamena, ze doslo k chybé v komunikaci mezi hlavni fidici deskou a deskou displeje.
Obrat'te se na sluzbu technické pomoci, aby vam pomohla vyfesit problém.

e  Ventilator
Jestlize ventilator nefunguje spravné, na chladnic¢ce soucasné blikaji kontrolky [-16 °C; -
20 °C; -22 °C; -24 °C]. Obrat'te se na sluzbu technické pomoci, aby vam pomohla vyfesit
problém.
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POUZIVANI WI-FI

Postup parovani s aplikaci

Krok 1
e  Stahnéte si aplikaci hOn z obchodu s aplikacemi

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Vytvoite si ucet v aplikaci hOn, nebo se ptihlaste, pokud jiz mate ucet

Krok 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Krok 3
e Ridte se pokyny pro parovani v aplikaci hOn
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Pouzivani Wi-Fi
Chcete-li aktivovat Wi-Fi, na 2 sekundy stisknéte tlacitko Wi-Fi; rozsviti se ikona Wi-Fi a
ozve se zvukovy signal.

Jestlize dosud nebyla nakonfigurovana sit Wi-Fi, chladni¢ka po zapnuti automaticky
vstoupi do rezimu konfigurace a zlistane v tomto stavu po dobu 30 minut. Konfiguracni
rezim se pouziva takto:
e Na 2 s stisknéte tlacitko Wi-Fi, chladnicka vstoupi do rezimu konfigurace Wi-Fi
a ozve se zvukovy signal. Zac¢ne blikat ikona Wi-Fi.
e  Nakonfigurujte sit Wi-Fi podle pokynii v aplikaci (viz vyse).
e Jakmile je sit’ Wi-Fi nakonfigurovana a navaze se spojeni, rozsviti se ikona Wi-
Fi a bude nepferusovang svitit.
e  Rezim konfigurace Wi-Fi se automaticky ukon¢i po 30 minutach ne€innosti.
e  Pokud je jiz sit Wi-Fi nakonfigurovana, spojeni se navaze automaticky podle
konfiguraénich informaci.
Chcete-li resetovat Wi-Fi, na 2 s stisknéte tlac¢itko Wi-Fi - Mode; sit’ Wi-Fi se resetuje a
ozve se zvukovy signal. Potom sit’ Wi-Fi automaticky pfejde do rezimu konfigurace (ikona
Wi-Fi za¢ne opét blikat).
Chcete-li vypnout Wi-Fi, stisknéte tlacitko Wi-Fina 3 s.
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PRODUKTBESKRIVELSE

" . > .
) 1. Betjeningspanel
2. Hylder
3. Grentsagsskuftfe
4. Frysebokse
[ 5. Léagestativ

* Den mest energibesparende konfiguration kraver, at skuffer, madboks og hylder er
placeret i produktet, og at ventilatoren er slukket. Se ovenstaende billeder.

** Billederne ovenfor er kun til reference. Den faktiske konfiguration vil athange af det
fysiske produkt eller erklering fra distributeren.
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Brug

1
B C D a b ¢ d e fgh i

TZAND/SLUK-knap, der bruges til at tende/slukke for apparatet
Wi-Fi-negle, der bruges til at teende/slukke Wi-Fi

Mode-tast, der bruges til at veelge de serlige funktioner (Eco og Ferie)
TEMP-tast, der bruges til at vaeelge keleskabs og frysertemperatur

Ikonet for kele-/fryseomréade viser, hvilket rum i apparatet der er valgt
Koleskabstemperaturniveauer, viser hvilken temperatur, der er valgt

Super Cool-ikon, viser, om Super Cool-funktionen er aktiveret
Frysertemperaturniveauer viser hvilken temperatur, der er valgt for fryseren
Super Freeze-ikon, viser, om Super Freeze-funktionen er aktiveret
Tilpasset temperaturikon, viser, om temperaturen er valgt af app’en
Eco-mode-ikon, viser, om gko-mode er aktiveret

Feriefunktionsikon, viser om feriefunktionen er aktiveret

Wi-Fi-ikon, viser, om Wi-Fi fungerer, og apparatet er tilsluttet

Tilslut apparatet, og det teendes automatisk.

Temperaturen indstilles automatisk til 4 °C i keleskabet og -18 °C i fryseren.
BEMARK: Vent mindst 2/3 timer, for du seatter mad i apparatet, for at sikre
temperaturen inde i keleskabet.

For at @ndre temperaturen skal du trykke PA TEMP-tasten i 5 sekunder, der
afgives et lydsignal, og ikonet for det valgte rum (keleskab eller fryser) samt alle
temperaturlysdioderne i det tilsvarende rum tendes i 2 sekunder. Efter 2 sekunder
bekreftes valget af rum. Nér det valgte ikon for rum er tendt, skal du hurtigt
trykke pa TEMP-tasten for at @ndre temperaturen. Nér indstillingen oges, teendes
det tilsvarende LED-lys. Der afgives et lydsignal, hver gang der trykkes pa
indstillingstasten, og temperaturen @ndres. Efter 5 sekunder bekreftes valget.
Efter 30 sekunder uden drift slukker kale-/fryseskabsikonerne og LED'erne for de
valgte temperaturer. Nar der trykkes pA TEMP-tasten igen, teendes ikonet for det
sidst valgte (keleskab eller fryser).
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e Ttilfelde af stromtab genoprettes det sidste keleniveau.

e For at genoprette standardindstillingen skal du holde derkontakten inde i
koleskabet nede og samtidig trykke pa TAEND/SLUK-knappen i 5 sekunder.

e  Under normale driftsforhold (om foraret og efterdret) anbefales det at indstille
temperaturen til 4 °C. Om sommeren eller nar den omgivende temperatur er hej,
anbefales det at indstille temperaturen til 6~8 °C for at garantere koleskabets og
fryserens temperaturer og reducere keleskabets kontinuerlige driftstid. Og om
vinteren eller nar den omgivende temperatur er lav, anbefales det at indstille
temperaturen til 3~4 °C for at undga hyppig start/stop af keleskabet.

Tilpasset temperatur

Fra appen er det muligt at tilpasse temperaturen for bade keleskab og fryser. Temperaturen
kan indstilles med 1 °C folsomhed. Det er muligt at veelge en temperatur fra 2 °C til 8 °C i
koleskabet og fra -16 °C til -24 °C i fryseren.

Nar temperaturen valges af appen, tendes det tilpassede temperaturikon, mens alle
temperatur-LED-lysene i det bererte rum slukkes (dvs. hvis keleskabstemperaturen valges
fra appen, slukkes lysdioderne fra 2 °C til 8 °C. Hvis frysetemperaturen veelges fra appen,
slukkes LED’erne fra -16 °C til -24 °C).

Hvis kun et enkelt omrade (fryser eller koleskab) har den tilpassede temperatur, @ndres
temperaturvalget for det andet omrade ikke, og LED-lyset for den valgte temperatur for det
pageldende omrade forbliver tendt. Der afgives et lydsignal, hver gang temperaturen
@ndres.

Super Cool-funktion

Det foreslés at sla Super Cool-funktionen til, hvis en stor mengde mad skal opbevares
(f.eks. efter indkebet). Super-Cool-funktionen fremskynder kelingen af friske fodevarer og
beskytter de varer, der allerede er oplagret, mod uensket opvarmning. Nar funktionen er
aktiveret, indstilles koleskabets temperatur automatisk til 2 °C.

Sadan bruges Super Cool-funktionen:

e  Funktionen kan aktiveres ved at trykke leenge pa TEMP-tasten for at valge
koleskabsrummet og derefter hurtigt trykke pa TEMP-tasten, indtil Super Cool-
ikonets LED tandes, eller den kan taendes fra appen. Nér funktionen er aktiveret,
er Super Cool LED’en altid teendt.

e  For at afslutte Super Cool-funktionen skal du trykke pa TEMP-tasten eller slukke
den fra appen.

e  Super Cool-funktionen slutter automatisk, nar funktionen har varet i mere end 12
timer.

e  Nar Super Cool slutter, slukkes ikonet pa betjeningspanelet, og det tidligere
indstillede keleniveau genoprettes.

Bemzerk: Super Cool- og Super Freeze-funktionen kan ikke aktiveres samtidigt.
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Super Freeze-funktion

Super Freeze-funktionen fremskynder indfrysningen af friske fodevarer og beskytter de
varer, der allerede opbevares, mod uensket opvarmning. Hvis en stor mangde mad skal
indfryses, anbefales det at indstille Super-Freeze-funktionen til 24 timer for brug. Nar
funktionen er aktiveret, indstilles koleskabets temperatur automatisk til -28 °C.

Sadan bruges Super Freeze-funktionen:

e  TFunktionen kan startes ved at trykke lenge PA TEMP-tasten for at velge
fryserummet, og derefter hurtigt trykke pd TEMP-tasten, indtil Super Freeze
ikonets LED er tendt, eller funktionen kan tendes fra appen. Nar funktionen er
aktiveret, er Super Freeze LED’en altid TANDT.

e For at afslutte Super Freeze-funktionen skal du trykke pd TEMP-tasten eller
slukke den fra appen.

e  Super Freeze-funktionen slutter automatisk, nar funktionen har varet i mere end
50 timer.

e Nar Super Freeze slutter, slukkes det tilsvarende ikon pé betjeningspanelet, og det
tidligere indstillede fryseniveau genoprettes.

Bemzerk: Super Cool- og Super Freeze-funktionen kan ikke aktiveres samtidigt.

Eco-tilstand

Eco-tilstanden kan aktiveres for at optimere apparatets ydeevne, mens du opnér den bedste
fedevareopbevaring. Eco-mode indstiller automatisk temperaturen til 4 °C i keleskab og -
18 °C i fryseren.

Sadan bruges Eco-tilstanden:

e  Funktionen kan aktiveres fra betjeningspanelet ved at trykke pa “mode”-tasten,
indtil Eco-mode-ikonet teendes (et lydsignal bekrafter valget), eller ved at veelge
funktionen fra appen. Nar funktionen er aktiveret, er Eco-mode-ikonet altid
TANDT.

e  Forat afslutte ECO skal du slukke for den fra appen eller veelge en anden funktion
fra betjeningspanelet.

e  Nar Eco-tilstanden slutter, slukkes det tilsvarende ikon pa betjeningspanelet, og
det tidligere indstillede keleniveau genoprettes.
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Feriefunktion

Feriefunktionen kan bruges til at reducere apparatets energiforbrug, nar det ikke bruges
regelmeessigt. Nar funktionen er teendt, er ferieikonet slukket (ogsa selvom lagen er abnet),
og kaleskabet vil kare pa lavt energiforbrug, mens fryseren kerer normalt.

Sadan bruges Ferie-funktionen:

e  Funktionen kan aktiveres fra betjeningspanelet ved at trykke pa “mode”-tasten,
indtil ferieikonet tendes (et lydsignal bekrafter valget), eller ved at valge
funktionen fra appen. Nar funktionen er aktiveret, er ferieikonet altid TANDT.

e For at afslutte feriefunktionen skal du slukke for den fra appen eller veelge en
anden funktion fra betjeningspanelet.

e Nar Holiday slutter, slukkes det tilsvarende ikon pa betjeningspanelet, og det
tidligere indstillede kaleniveau genoprettes.

Afrimning
Optening af keleskab og fryserum sker automatisk: Ingen manuel betjening er pakravet.

Slider

I neerheden af grentsagsbutikken er der en skyder, der giver dig mulighed for at justere
luftfugtigheden inde i den: at flytte den til hejre reducerer luftfugtigheden, at flytte den til
venstre gger luftfugtigheden.

Demotilstand

For at ga ind i demo-mode, med displayet ulast skal du holde Wi-Fi-tasten (B) nede og
trykke pa MODE-tasten (C) 5 gange inden for 5 sekunder. For at afslutte demo-mode skal
du udfere den samme operation eller slukke for keleskabet.

Fejlkoder

o  Kommunikationsfejl
[-16°C;-18°C; -20°C;-22°C;-24°C] Lysene i keleskabet teendes sekventielt, det betyder, at
der er opstéaet en kommunikationsfejl mellem hovedkontrolkortet og displaykortet. Kontakt
venligst teknisk assistance, s& de kan hjaelpe med at lgse problemet

e  Blaser
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] lyser i koleskabet og blinker samtidig, hvis ventilatoren ikke
fungerer korrekt. Kontakt venligst teknisk assistance, sd@ de kan hjelpe med at lose
problemet
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WI-FI-BRUG

Fremgangsméde ved parring i app

Trin 1
¢  Download hOn-appen i butikkerne

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Opret din konto i hOn-app’en eller log ind, hvis du allerede har en konto

Trin 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Trin 3
e  Folg parringsvejledningen i hOn-app’en
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Wi-Fi-brug
For at aktivere Wi-Fi skal du trykke laenge pa Wi-Fi-tasten i 2 sekunder, Wi-Fi-ikonet
teendes, og der afgives et lydsignal.

Hvis Wi-Fi ikke er konfigureret endnu, nar keleskabet tendes, vil det automatisk ga i
konfigurationsmode og beholde denne status i 30 minutter. S&dan bruges
konfigurationsmode:
e  Tryk pa Wi-Fi-tasten i 2 sekunder, keleskabet gér i Wi-Fi-konfigurationsmode,
og der afgives et lydsignal. Wi-Fi-ikonet begynder at blinke.
e  Folg app-instruktionerne for at konfigurere Wi-Fi (se ovenfor).
e  Nar Wi-Fi er konfigureret og forbindelsen etableret, er Wi-Fi-ikonet tendt og
rettet.
e  Efter 30 minutter uden at udfere nogen operation vil Wi-Fi automatisk forlade
konfigurationsmode.
e  Hvis Wi-Fi allerede er konfigureret, vil det automatisk oprette forbindelse igen i
henhold til konfigurationsoplysningerne.
Hvis du vil nulstille Wi-Fi, skal du trykke pa Wi-Fi—Mode tasten i 2 sekunder, Wi-Fi
nulstilles, og der afgives et lydsignal. Derefter gir Wi-Fi automatisk i
konfigurationsmode (Wi-Fi-ikonet begynder at blinke igen).
For at slukke for Wi-Fi skal du trykke pa Wi-Fi-tasten for 3'er.
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PRODUKTBESCHREIBUNG
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* Die energiesparendste Konfiguration erfordert den Einsatz von Schubladen,
Lebensmittelbo3en und Regalbdden im Produkt und dass der Liifter ausgeschaltet ist, siche
die obigen Bilder.

** Die Bilder oben dienen nur als Referenz. Die tatsichliche Konfiguration hingt vom
jeweiligen Produkt oder von den Angaben des Handlers ab.
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Die ON/OFF-Taste dient zum Ein- und Ausschalten des Geriéts.

Die WiFi-Taste dient zum Ein- und Ausschalten des WiFi.

Die Mode-Taste dient der Auswahl der Sonderfunktionen (Eco und Urlaub).

Uber die TEMP-Taste werden die Temperatur des Kiihl- und Gefrierschranks
ausgewdhlt.

Das Kiihl-/Gefrierbereichssymbol zeigt an, welches Fach des Geréts ausgewéhlt ist.

Die Temperaturstufen des Kiihlschranks zeigen die ausgewéhlte Temperatur an.

Das Super Cool Symbol zeigt an, ob die Super Cool Funktion aktiviert ist.

Die Temperaturstufen des Gefrierschranks zeigen an, welche Temperatur ausgewahlt ist.

Das Super Freeze Symbol zeigt an, ob die Funktion aktiviert ist.

Das Symbol fiir benutzerdefinierte Temperatur zeigt an, ob die Temperatur iiber die
App ausgewihlt wurde.

Das Eco-Modus-Symbol zeigt an, ob der Eco-Modus aktiviert ist.

Das Urlaubsfunktionssymbol zeigt an, ob die Urlaubsfunktion aktiviert ist.

Das WiFi-Symbol zeigt an, ob das Wi-Fi funktioniert und das Gerit verbunden ist.

Nutzung

e  Schlielen Sie das Gerit an und es schaltet sich automatisch ein.

e Die Temperatur wird automatisch auf 4 °C im Kiihlschrank und -18 °C im
Gefrierschrank eingestellt.

HINWEIS: Warten Sie mindestens 2/3 Stunden, bevor Sie Lebensmittel in das Gerét
legen, damit die Kiihltemperatur im Inneren des Kiihlschranks erreicht ist.

e  Um die Temperatur zu dndern, driicken Sie die TEMP-Taste finf Sekunden lang. Es
ertont ein akustisches Signal und das Symbol des gewihlten Fachs (Kiihl- oder
Gefrierschrank) sowie alle Temperatur-LEDs des entsprechenden Fachs leuchten zwei
Sekunden lang auf. Nach zwei weiteren Sekunden wird die Auswahl des Fachs
besttigt. Driicken Sie bei eingeschaltetem Fachsymbol kurz die TEMP-Taste, um die
Temperatur zu dndern. Wenn sich die Einstellung erhéht, leuchtet die entsprechende
LED auf. Ein akustisches Signal ertont bei jedem Driicken der TEMP-Taste und bei
jeder Temperaturénderung. Nach fiinf Sekunden wird die Auswahl besttigt. Nach 30s
ohne Betrieb erloschen die Kiihl-/Gefrierschranksymbole und die LEDs der
ausgewdhlten Temperaturen. Wenn die TEMP-Taste ereut beriihrt wird, leuchtet das
Symbol des zuletzt gewéhlten Bereichs (Kiihlschrank oder Gefrierschrank) auf.

e  Bei einem Stromausfall wird die zuletzt eingestellte Kiihlstufe wiederhergestellt.

e Um die Standardeinstellung wiederherzustellen, halten Sie den Tiirschalter im
Inneren des Kiihlschranks gedriickt und driicken Sie gleichzeitig fiinf Sekunden
lang die ON/OFF-Taste.
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e  Unter normalen Betriebsbedingungen (im Friihjahr und Herbst) wird empfohlen,
die Temperatur auf 4°C einzustellen. Im Sommer oder bei hohen
Umgebungstemperaturen wird empfohlen, die Temperatur auf 6~8 °C
einzustellen, um die Kiihl- und Gefrierraumtemperaturen zu gewahrleisten und
die Dauerbetriebszeit des Kiihlschranks zu reduzieren. Im Winter oder bei
niedrigen Umgebungstemperaturen wird empfohlen, die Temperatur auf 3~4 °C
einzustellen, um zu vermeiden, dass der Kiihlschrank hiufig anlduft und wieder
anhalt.

Benutzerdefinierte Temperatur

Die Temperatur des Kiihl- und Gefrierschranks kann iiber die App angepasst werden. Die
Temperatur kann mit einer Empfindlichkeit von 1 °C eingestellt werden. Fiir den
Kiihlschrank kann eine Temperatur von 2 °C bis 8 °C und fiir den Gefrierschrank von
-16 °C bis -24 °C eingestellt werden.

Wenn die Temperatur iiber die App ausgewdhlt wird, leuchtet das Symbol fiir
benutzerdefinierte Temperatur auf, wéhrend alle Temperatur-LEDs des betroffenen Fachs
ausgehen (d. h. wenn die Kiihlschranktemperatur iiber die App ausgewéhlt wird, werden die
LEDs von 2°C bis 8 °C ausgeschaltet. Wenn die Tiefkiihltemperatur iiber die App
ausgewdhlt wird, sind die LEDs von -16 °C bis -24 °C aus).

Wenn nur ein einzelner Bereich (Gefrierschrank oder Kiihlschrank) eine benutzerdefinierte
Temperatur hat, wird die Temperaturauswahl des anderen Bereichs nicht geéndert und die
LED der ausgewdhlten Temperatur dieses Bereichs bleibt an. Bei jeder
Temperaturdnderung ertdnt ein akustisches Signal.

Funktion ,,Super Cool*
Es wird empfohlen, die Super Cool-Funktion einzuschalten, wenn eine grole Menge an
Lebensmitteln gelagert werden soll (z. B. nach dem Einkauf). Die Super-Cool-Funktion
beschleunigt die Abkiihlung frischer Lebensmittel und schiitzt die bereits gelagerte Ware
vor unerwiinschter Erwdrmung. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird die Temperatur des
Kiihlschranks automatisch auf 2 °C eingestellt.
So verwenden Sie die Super Cool-Funktion:
e  Die Funktion kann durch langes Driicken der TEMP-Taste aktiviert werden, um das
Kiihlfach auszuwéhlen, und dann durch kurzes Driicken der TEMP-Taste, bis das
Super Cool-Symbol leuchtet. Sie kann auch tiber die App aktiviert werden. Wenn die
Funktion aktiviert ist, leuchtet die Super Cool-LED immer.
e Um die Super Cool-Funktion zu beenden, driicken Sie die TEMP-Taste oder
schalten Sie sie in der App aus.
e  Die Super Cool-Funktion endet automatisch nach 12 Stunden.
e  Wenn die Super Cool-Funktion endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld
und die zuvor eingestellte Kiihlstufe wird wiederhergestellt.
Hinweis: Die Funktionen Super Cool und Super Freeze kdnnen nicht gleichzeitig aktiviert
werden.
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Super Freeze-Funktion

Die Super Freeze-Funktion beschleunigt das Einfrieren frischer Lebensmittel und schiitzt
die bereits gelagerte Ware vor unerwiinschter Erwdrmung. Wenn eine grofle Menge an
Lebensmitteln eingefroren werden soll, empfiehlt es sich, die Super Freeze-Funktion 24
Stunden vor der Verwendung einzuschalten. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird die
Temperatur automatisch auf -28 °C eingestellt.

So verwenden Sie die Super Freeze-Funktion:

e  Die Funktion kann durch langes Driicken der TEMP-Taste aktiviert werden, um
das Gefrierfach auszuwihlen, und dann durch kurzes Driicken der TEMP-Taste,
bis das Super Freeze-Symbol leuchtet. Sie kann auch iiber die App aktiviert
werden. Wenn die Funktion aktiviert ist, leuchtet die Super-Freeze-LED immer.

e  Um die Super Freeze-Funktion zu beenden, driicken Sie die TEMP-Taste oder
schalten Sie sie in der App aus.

e  Die Super Freeze-Funktion endet automatisch, wenn die Funktion ldnger als 50
Stunden gedauert hat.

e  Wenn die Super Freeze-Funktion endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld
und die zuvor eingestellte Gefrierstufe wird wiederhergestellt.

Hinweis: Die Funktionen Super Cool und Super Freeze konnen nicht gleichzeitig aktiviert
werden.

Eco-Modus
Der Eco-Modus kann aktiviert werden, um die Leistung des Gerdts zu optimieren und
gleichzeitig die beste Lagerung von Lebensmitteln zu erreichen. Im Eco-Modus wird die
Temperatur automatisch auf'4 °C im Kiihlschrank und -18 °C im Gefrierschrank eingestellt.
So verwenden Sie den Eco-Modus:
e  Die Funktion kann iiber das Bedienfeld aktiviert werden, indem Sie die Taste
-mode* driicken, bis das Symbol fiir den Eco-Modus aufleuchtet (ein akustisches
Signal bestitigt die Auswahl). Alternativ kdnnen Sie die Funktion {iber die App
auswahlen. Wenn die Funktion aktiviert ist, ist das Symbol fiir den Eco-Modus
immer AN.
e Um den Eco-Modus zu beenden, schalten Sie ihn iiber die App aus oder wihlen
Sie eine andere Funktion iiber das Bedienfeld.
e  Wenn der Eco-Modus endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld und die
zuvor eingestellten Kiihlstufen werden wiederhergestellt.

DE 38



Urlaubsfunktion

Die Urlaubsfunktion kann verwendet werden, um den Energieverbrauch des Gerits zu
reduzieren, wenn es nicht regelmiBig benutzt wird. Wenn die Funktion eingeschaltet ist,
sind die LED-Leuchten aus (auch wenn die Tiir gedftnet ist) und der Kiihlschrank ist aus,
wihrend der Gefrierschrank normal weiterarbeitet.

So verwenden Sie die Urlaubsfunktion:

e  Die Funktion kann iiber das Bedienfeld aktiviert werden, indem Sie die Taste
,mode* driicken, bis das Symbol fir den Urlaubsmodus aufleuchtet (ein
akustisches Signal bestdtigt die Auswahl). Alternativ kdnnen Sie die Funktion
iber die App auswihlen. Wenn die Funktion aktiviert ist, ist das Urlaubssymbol
immer AN.

¢  Umden Urlaubsmodus zu beenden, schalten Sie ihn iiber die App aus oder wihlen
Sie eine andere Funktion iiber das Bedienfeld.

e  Wenn der Urlaubsmodus endet, erlischt das Symbol auf dem Bedienfeld und die
zuvor eingestellten Kiihlstufen werden wiederhergestellt.

Abtauen
Das Abtauen des Kiihl- und Gefrierschranks erfolgt automatisch, es ist keine manuelle
Tétigkeit erforderlich.

Slider

In der Néhe des Gemiiseladens befindet sich ein Schieberegler, mit dem Sie die
Luftfeuchtigkeit im Inneren einstellen konnen: Wenn Sie ihn nach rechts bewegen,
verringert sich die Luftfeuchtigkeit, wenn Sie ihn nach links bewegen, erhoht sich die
Luftfeuchtigkeit.

Demomodus

Um in den Demomodus zu gelangen, halten Sie bei entsperrtem Display die WiFi-Taste (B)
gedriickt und driicken Sie die MODE-Taste (C) innerhalb von fiinf Sekunden fiinfmal. Um
den Demomodus zu beenden, fithren Sie den gleichen Vorgang durch oder schalten Sie den
Kiihlschrank aus.

Fehlercodes

e  Kommunikationsfehler
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] leuchten im Kiihlschrank nacheinander auf: Dies
bedeutet, dass ein Kommunikationsfehler zwischen der Hauptsteuerplatine und der
Anzeigeplatine aufgetreten ist. Bitte wenden Sie sich an den technischen Kundendienst, um
das Problem zu beheben.

e  Ventilator
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] blinken im Kiihlschrank gleichzeitig, wenn der Liifter nicht
richtig arbeitet. Bitte wenden Sie sich an den technischen Kundendienst, um das Problem
zu beheben.
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VERWENDUNG DER WIFI-FUNKTION
Kopplungsvorgang in der App

Schritt 1
e Laden Sie die hOn-App aus den Stores herunter.

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

_ = EXPLORE IT ON

s AppGallery

Schritt 2

e  Erstellen Sie Ihr Konto in der hOn-App oder melden Sie sich an, wenn Sie bereits
ein Konto haben.

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Schritt 3
e  Folgen Sie den Kopplungsanweisungen in der hOn-App.
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Verwendung der WiFi-Funktion
Um die WiFi-Funktion zu aktivieren, halten Sie die WiFi-Taste zwei Sekunden lang
gedriickt, das Wi-Fi-Symbol leuchtet auf und ein akustisches Signal ertont.

Wenn das WiFi noch nicht konfiguriert wurde, geht der Kiihlschrank beim Einschalten
automatisch in den Konfigurationsmodus iiber und behélt diesen Status 30 Minuten lang
bei. So verwenden Sie den Konfigurationsmodus:

Driicken Sie die WiFi-Taste zwei Sekunden lang, der Kiihlschrank geht in den
WiFi-Konfigurationsmodus iiber und ein akustisches Signal ertont. Das WiFi-
Symbol beginnt zu blinken.

Folgen Sie den Anweisungen in der App, um das WiFi zu konfigurieren (siche
oben).

Sobald das WiFi konfiguriert und die Verbindung hergestellt ist, leuchtet das
WiFi-Symbol permanent.

Nach 30 Minuten ohne Bedienung verldsst das WiFi automatisch den
Konfigurationsmodus.

Wenn das WiFi bereits konfiguriert wurde, wird die Verbindung automatisch
entsprechend der Konfigurationsinformationen wiederhergestellt.

Um das WiFi zuriickzusetzen, driicken Sie die WiFi — Mode -Taste zwei Sekunden lang,
das WiFi wird zuriickgesetzt und ein akustisches Signal ertont. Danach geht das WiFi
automatisch in den Konfigurationszustand iiber (das WiFi-Symbol beginnt wieder zu

blinken).

Um das Wi-Fi auszuschalten, driicken Sie die Wi-Fi-Taste 3 Sekunden lang.
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* H diapdppwon eEoikovounaong evépyeiag atraiTei Ta oupTdapia, Ta doxeia gpayntwyv
Kal Ta pd@ia va €xouv TOTToBeTnBei OTO TIPOIGV KAl O QVEUIOTAPAG va eival
QATTEVEPYOTTOINUEVOG, AVATPEETE OTIG TTAPATTAVW EIKOVEG.

** 01 mmapamdvw €IkOveG gival PpOvo yia avagopd. H Trpayuartik puBuion
TTapapETPWY Ba €apTnBEi aTTd TO PUACIKOS TTPOIGV 1 aTTd TN dAAWGN Tou diavouéa.
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A. MAAktpo  ENEPIOMOIHZH/ANENEPIOMOIHZH, TOU  XpnoigoTroieiTal  yia TNV
EVEPYOTTOINON/ OTTEVEPYOTTOINGT TNG GUOKEUNG.

B. TAnAkTpo Wi-Fi, TTou xpnoipoTroieital yia Tnv evepyoTroinon/amevepyotroinon tou Wi-Fi

C. KAeidi Mode, tou xpnoigotroieital yia va emAEEel TIG TTpOoBeTeg Aciroupyieg (Eco kai
OIaKOTTEG)

D. KAeidi ©EPMOKPAZIA, 110U XpnOIMOTTOIEITal VIO va ETTIAEEEI TN BepUOKPaTia Wuyeiwv Kal
KOTOWUKTWV

a. To ekovidlo xwpou Yuyeiou / kaTawUukn, Ogixvel TTOI0 DIOUEPIOUO TNG OUCKEUNG EXEI
ETTAEYE

b. Ta emimeda Beppokpaaiag Tou Yuyeiou, Beixvouv Trola gival n emAsypévn Bepuokpaacia

c. Eiovidio Super Cool, Trou eixvel av n Asiroupyia Super Cool gival evepyoTroinuévn.

d. Ta emimeda Beppokpaciag Tou Yuyeiou, deixvouv TToia gival n eTAEyPEVN Bepuokpaaia
Méoa oTo Yuyeio

e. Eiovidio Super Freeze, Trou eixvel av n Acitoupyia Super Freeze €ival evepyoTroinuévn

f. Tpocopuoopuévo eikovidio Beppokpaaiag, eUeavion €av N Bepuokpacia Exel ETTIAEYE aTTO
TNV EQapUOYI

g. To eikovidio eco mode, deixvel av n OIKOAOYIKF A&IToupyia gival EvEPyOTTOINPEVN

h.  Eikovidio Asitoupyiag SIokoTTwv, BEIETe av N Asitoupyia SIGKOTTWV Eival EVEPYOTTOINUEVN

i.  Eikovidio Wi-Fi, eixvel av to Wi-Fi Aeiroupyei kai n ouokeur) eivar cuvoedepévn

Xprion

e  >uvd£oTe Tn OUOKEUR Kal auTh Ba evepyoTroinBei autépara.

e H Beppokpacia Ba opiagbei autéuata oToug 4° C GTO Yuyeio Kal OTOUG -
18° C oTtnv katdyuén.

ZHMEIQZH: epipévere TOUAGXIOTOV 2/3 WPEG TTPIV TOTTOBETACETE paynTod
OTn OUCKEUN, WOTE Va eEao@aAioeTe Tn Beppokpacia yéoa oTo Yuyeio.

e Ta va aAAGEeTe Tn Beppokpaaia, TTatioTe To TTARKTpo @EPMOKPAZIA yia 5
OEUTEPOAETTTA, YiVETOI éva OKOUOTIKO Orjpa Kal ETTIBERAILIVETAI TO EIKOVIBIO TOU
emmAeypévou SIOPEPIoUATOS (WUYEID 1 KOTAWUKTNG) KABWG Kal OAEG o1 Auyvieg
LED Bepuokpaciag Tou avTioTolou OIaUEPIOPOTOS YIa 2S, PETA amtd 2s
empBePaiwveral n emAoyry Tou Slopepioparog. Me 1o emAeyuévo  €IKoVidIo
SlapepiouaTog, TTaTroTe ypryopa 1o TTANKTPpo O@EPMOKPAZIA yia va aA&EeTe
N Beppokpaaia. Otav n pubuion Ba autaveral, Ba evepyoTTOIETAI N AVTIGTOIXN
Auyvia LED. ‘Eva akouoTIkO orja akoUyeTal KABE @opd TTOU TTATATE TO TTANKTPO
OEPMOKPAZIA kai aAAGCel N Bepuokpaaia, Kal JETA atrd 5 SeuTePOAETTTA N
emhoyy emPBePaiuveral. BEUTEPOAETITA  XwpiG Aeroupyia, Ta  ekovidia
Wuyeiou/karayuktn Kai Ta LED Twv etmAeypévwy Beppokpaoiwyv offivouv. Otav
10 TANKTPO OEPMOKPAZIA ayyixtei Eavd, evepyoTToIEiTal TO €IKOVIBIO TOU
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TeAeutaiou (Yuyeio ) KaTawukTng).

o X& TEPITITWON aTTWAEIAg I0XU0G, Ba eTTavéABEl aTO TeAeuTaio pUBUIoUEVO
emiTedo oTdOuNG YUgnge.

o [0 va eTava@EPETe TNV TTPOETTIAEYUEVN PUBUION, KPATAOTE TTOTNUEVO TOV
OIaKOTITN TNG TOPTAG MECO OTO WUYEIO Kal TAuTOXpova TIATACTE TO
TANKTPpo ENEPIOMOIHZH/AMNENEPIOMOIHZH yia 5 dsutepdAeTtTal.

e Y16 KavovikéG ouvBrkeg Asitoupyiag (Tnv avoign kai 1o @BIvOTTWPO),
ouvioTatal va puBpicete TN Bepuokpacia otoug 4° C. To kahokaipl 61Tou
n Bepuokpaacia TePIBAANOVTOG gival UWNAr], GUVIOTATAI va puBUicETE TN
Bepuokpacia otoug 6~8° C, oUTwG woTe va €{aCPAAICTOUV Ol
BepUOKPACieg TOU WUyEioU Kal TOU KATAWUKTN KAl va PEIWOE 0 ouvexng
XPOVOoG AgiToupyiag Tou wuyeiou. Tov xelhwva f otav n Bepuokpacia
TePIBAANOVTOG gival XapnAr, cuvioTatal va puBuicete Tn Bepuokpagia
otoug 3~4° C woTe va atmmo@UYETE T OUXV €KKivhon/dIoKOTTH Tou
yuyeiou.

Mpoocapuoopévn Beppokpacia

AT TNV gpapuoyn €ival duvath n TTPocapuoyn TG Bepuokpaaiag 1600 yia To
yuyeio 600 Kal yia Tov Karaywuktn. H Bepuokpacia ptropei va puBuioTei pe
evaioBnaoia 1° C. Eivan duvarf n emAoyr) Bgppokpaciag ammd 2° C éwg 8° C o1o
wuyeio kal atmd -16° C éwg -24° C otnv Katayugn.

Otav n Bepuokpaaia eival €TmAeydévn ommd TNV €QAPUOYH, EVEPYOTIOIEITAI TO
TTPOCOPHUOCUEVO EIKOVIDIO BeppoKpaaiag, evw OAeG ol Auyvieg LED Beppokpaaiag Tou
TTPOoRERANEVOU BIQPEPIOUATOC €ival ATTEVEPYOTTOINMEVES (dNAAdH €4V n Bepuokpaaia
TOU Yuyeiou éxel emmAeyei atmd TNV epappoyn, ol Auxvieg LED atd 2° C éwg 8° C eival
arrevepyoTroinuéves. Edv n Beppokpacia Tou KoTawukTn eival €mAeypévn atmd Thv
g@appoyr, o1 Auyvieg LED atr6 -16° C €wg -24° C gival aTTevepyoTTOINUEVEG).

Edv povo pia Tmepiox (KOTOwuktng r Wuyeio) €xel TNV TTPOCAPHOCHEVN
Bepuokpaaia, n emAoyn Beppokpaaiag TNG GAANG TTePIOXNAS dev aAAGLEl KAl TO QWG
LED tng emAeyuévng Bepuokpaaiag autig TNG TTEPIOXNG TTAPANEVEl avappuévo. Eva
aKOUQaTIKG Grua akouyeTal KaBe gopd TTou aAAAdel n Bepuokpaaia.

Asgitoupyia Super-Cool
Mpoteivetal va evepyotroifoete TN Acitoupyia Super Cool edv mpémel va
ammoBnkeuTei  PeyaAn  ToodTNTA  TPOGIMWY  (yia  TTapddelyua  UETA  ayopd
mpounBeiv). H Aecitoupyia Super-Cool emrtayxlvel Tnv wuén Twv QPECKWY
TPOYINWV Kal TTpooTaTelel Ta TTPOIGVTA TTou €xouv AdN atmodnkeuTei amd Tnv
avemmBuuntn Bépuavon. Otav evepyotroinbei n Aeitoupyia, n Bepuokpacia Tou
wuyeiou opiletal autéuarta otoug 2° C.
Mwg va xpnoigotroifoete T Asitoupyia Super Cool:
e H Agroupyia utropei va evepyoTroinBei TTOTWVTAG TTAPATETAUEVA TO
TANKTpo OEPMOKPAZIA yia va eTIAEEETE TO DIAPEPIOUA TOU Wuyeiou Kal,
OTn OUVEXEIQ, TTIECOVTOG Ypriyopa To TTANKTpo OEPMOKPAZIA péxpl va
evepyotroinBei To eikovidio Super Cool A ytropei va evepyotroinBei atré Tnv
epappoyn. Otav n Aeitoupyia givar evepyoTtroinuévn, n Auxvia LED Super
Cool gival TTavta evepyoTToIinNuévn.
o Tia €¢odo amd Tn Acrtoupyia Super Cool, TatAote 1O TAAKTPO
OEPMOKPAZIA i aTTeEVEPYOTTOINOTE TO OTTO TNV EQAPHOYH.
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e H Aeriroupyia Super Cool Tepuartietal autoépata 6tav n Aeiroupyia €xel
Olapkéael TTEPITOOTEPO aTd 12 WPEG.
e Orav TeAeioel n Aeitoupyia Super Cool, To gIKovidlo Tou TTivaka eAEyXou
Ba eival atrevepyoTroiNuévo Kal To €TiTTed0 WUENG TTou €ixe puBuIoTEl
TTPONYOUNEVWG aTToKaBioTaTal.
Znueiwon: O1 Asitoupyieg Super Cool kar Super Freeze dev ptropouv va eivai
EVEPYOTTOINUEVEG TAUTOXPOVA.

Agitoupyia Super Freeze

H Aeitoupyia utrepyiéng emitayxuvel TRV TTOAU KOAR WiEn Twv @PECKWY TPOQPiwWY
KAl TTpOaTaTEUEl TA TTPOIGVTA TTOU €XOUV RON ATToBNKEUTE OTTO TNV AVETTIOUUNTN
0épuavan. Edv yia peyadAn ToodTnTa TPOPNG TTPETTEI VA KATAWUXOEI, GUVIOTATAI VO
puBuicete TN Aeimoupyia Super-Freeze oe 24h mpiv amd TR Xprion. Otav
evepyoTroinBei n Aeiroupyia, n Bepuokpacia opifeTal autéuara oToug -28° C.

Mwg va xpnoipoTtroinoete T Acitoupyia Super Freeze:

e H Agitoupyia ptropei va EEKIVAOEl TTATWVTAG TTOPATETAUEVA TO TTANKTPO
OEPMOKPAZIA yia va emAéGeTe TO SlapépIopa KAtdywugng Kal, oTn
ouvéxela, mégovtag yprayopa 1o TARKTpo OEPMOKPAZIA péxpr va
evepyoTroinBei 1o eikovidio Super Freeze ) ptropei va evepyotroinBei ammd
v epappoyn. Otav n Aeimoupyia eival evepyotroinuévn, n Auxvia LED
Super Freeze cival Tavta evepyoTToiNuévn.

e Ta é¢odo amd Tn Acitoupyia Super Freeze, matiote 10 TAAKTPO
OEPMOKPAZIA i aTTeVEPYOTTOINOTE TO OTTO TNV EQAPHOYH.

e H Agitoupyia Super Freeze Tepuartifetal autépata étav n Asitoupyia €xel
dlapkéael TTEPIcOOTEPO atrd 50 WPEG.

e Ortav TeAeioelr n Aeitoupyia Super Freeze, 1o €IKOVIOIO TOU TTiVAKO
eAéyxou Ba eival atrevepyoTToiNuévo Kal To €TTTEd0 WUENG TTOU €iXe
puBuIoTEl TTPONYOUNEVWG aTToKaBioTATAl.

Znpeiwon: O1 Aeitoupyieg Super Cool kai Super Freeze dev ptropouv va eivail
EVEPYOTTOINUEVEG TAUTOXPOVA.

Eco (oikoAoyikn) AsiToupyia
H Aeiroupyia Eco ptropei va evepyotroinBei yia 1n BeATIOTOTTOINON TNG aTTOd00NG TNG
OUOKEUNG, EVW ETTITUYXAVETAI N KAAUTEPN atToBrikeuon Tpo®iuwy. H Asitoupyia Eco Ba
puBpioel autépara TN Beppokpacia otoug 4° C oTo Wuyeio kal otoug -18° C otnv
KaTayugn.
Tpd1TOG XProng TnG Asitoupyiag Eco:
e H Aeiroupyia ptropei va evepyotroinBei atrd Tov Trivaka EAEYX0OU TTATWVTAG
TO TTAKTPO “mode” péxpl va evepyotroinBei To eikovidio Asitoupyiag Eco
(éva akouoTikdé oAupa emBeBaiwvel TNV €TAOYR) i EMAEyovTag Tn
Aeitoupyia atéd Tnv epapuoyn. Otav n Asitoupyia gival evepyoTroinuévn, To
eIkovidlo Aeiroupyiag Eco gival TTévTa evepyoTToinuévo.
e Tia £€€0d0 ammd 1o Eco atrevepyoTToINoTE TO OTTO TNV €QAPUOYN 1 ETTIAECTE
Mia GAAN AgiToupyia atré Tov Trivaka eAéyxou.
e Orav teAeiwoel n Aeiroupyia Eco, To eikovidlo Tou TTivaka eAéyxou Ba eival
ATTEVEPYOTTOINUEVO KAl Ta  emitreda  Wugng Tou eixav puBuioTei
TTpONyouuévwg atrokabioTavTal.
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AeiToupyia oTIg NUEPES BlIAKOTTWV
H Aeiroupyia katd TIG AIOKOTTEG UTTOPEI va XpnolgoTroindei yia Tn peiwon Tng
KATAVAAWONG EVEPYEIAG TNG OUCKEUNG, OTav dev XpnoiyoTrolsitTal TakTIKA. OTtav n
AeiToupyia eival evepyoTroinuévn, Ta ewTa LED Ba of3jcouv (akOua Kai av n TépTa
gival avoixt) kal To yuyeio Ba Asitoupyei 0 KatdoTaon AsiToupyia XounAng
KATAVAAWONG EVEPYEING, EVW O KATAWUKTNG Ba ouvexioel va AEITOUpYEi KAvovIKd.
MWg va XpnoIUOTIoINCETE TN AEITOUPYIa OTIG NUEPES DIAKOTTWV:
e H Aerimoupyia ptropei va evepyotroinBei atrd Tov Trivaka EAEYXOU TTATWVTAG
TO TTAAKTPO “mode” péxpl va evepyoTtroindei To €Ikovidio AlOKOTTWV (Eva
akouaTiké ofjpa emBeBaiwvel TNV €TTIA0YA) A €MIAEyovTag Th AsiToupyia
amd TNV epappoyr. Otav n Aeriroupyia gival evepyotroinuévn, TO €IKOVIdIO
“AIOKOTTEG” gival TTAVTA EVEPYOTTOINMEVO.
e [a va kAgioete TN AeiIToupyia AIGKOTTWY, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV atd TV
e@apuoyn A emMAEETE pia AAAN AsiToupyia atrd Tov TTivaka eAEyxou.
e Orav teAeiboel n AeIToupyia OTIG NUEPES BIOKOTTWV, TO EIKOVIBIO TOU TTIVOKO
eAéyxou Ba eival atevepyotroinuévo Kal Ta emimeda Wugng TTou gixav
puBpioTei TTponyoupévwg atrokabioTavTal.

Amroyuén
H amoéywugn Twv dlapepiopdTwy Wuyeiou kal kardyuéng yiveralr autépara: dev
aTraiTeiTal xelpokivntn Asiroupyia.

Slider

Kovtd o1o KatdoTnua Aaxavikwyv UTrdpxel €va puBuIoTIKO TToU oag ETTITPETTEI va
PUBNICETE TNV UYPACIa GTO ECWTEPIKG TOU: JETAKIVWVTAG TO TTPOG Ta OEEIA PEILOVETAI
N uypagcia, JETAKIVWVTAG TO TIPOG Ta APIOTEPA auEAveTal N UyPATia.

AeiToupyia emidei§ng

MNa va €10éABete oTn Acimoupyia €mideigng, e TNV 006vn EekAeidwTn, KPATACTE
tmratnuévo 1o TTAAKTpo Wi-Fi (B) kai ratioTe 10 TTAikTpo MODE (C) 5 @opég péoa
oe 5 deutepoOAetTa. MNa £60d0 amd Tn Aeitoupyia €TTideIENG, eKTEAEOTE TNV idIa
AgIToupyia ) aTTEVEPYOTTOINOTE TO WUYEio.

Kwdikoi o@dAparog

e Z@AAUQA ETTIKOIVWVIOG
[-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C] Ta ¢wTa 010 Yuyeio avdpfouv dladoxIKd, autd
onpaivel 611 £Xel UTTAPEEI OPAAPA ETTIKOIVWVIOG HETAEU TNG KUPIOG TTAOKETAG EAEYXOU
Kal TNG TTAaKETAG 006vnG. MNapakaAoUUE ETTIKOIVWVAOTE PE TNV TEXVIKH BorBeia yia
va BonBrnoel oTnv mmiAucn Tou TTPORAHATOG

e Avepiotpag
[-16°C, -20°C, -22°C, -24°C] 10 @wta OTO WYuyeio avdapfouv
TauTOXpova €4dv O QvelloTHpag Otv  AelIToupyei  KATAAANAQ.
MapakaAoUue ETMKOIVWVAOTE WE TNV TeEXVIKA PorBeia yia va
BonbAoel otnv emmiAuan Tou TTPORAPATOG
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XPHZH WI-FI
Katd Tn d1adikaocia ouvdeong e@apuoyng

BAua 1
o  KateBdoTe TNV e@appoyr hOn aToug OXETIKOUG XWPOUG

GETITON
» Google Play

£ Download on the
@ App store
w EXPLORE IT ON

s AppGallery

BApa 2
e AnuioupynoTte To Aoyapiaoud cag otnv epappoyr hOn i ouvdebeite edv
€xeTe AON Aoyaplaoud

V401230

Welcome!

Sign in to enter in your home

BApa 3
e AkoAouBnoTe TG 0dnyieg ouleuEng TnG papuoyrs hOn
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Xprion WI-FI
MNa va evepyotroifoete 1o Wi-Fi, matioTe mapartetapéva 1o TARKTpo Wi-Fi yia 2
OeutepOAeTTTA, TO €IKOVidIo Wi-Fi Ba evepyoTroinBei kai Ba yivel éva akouoTiké orjua.

Edav 1o Wi-Fi dev €xel puBuioTei akopa, 6tav 1o Wuyeio evepyoTtrolgital, Ba e10¢ABel
auTtépata otn Asiroupyia dlapdpewaong kai Ba diatnprioel auTAV TV KATAoTACN Yid
30 AemrTd. Mo va XpnOIUOTTOINCETE TN AcIToupyia pUBUIONG TTAPAUETPWV:

MarAoTte 10 TTAAKTPO Wi-Fi yia 2s, T0 wuyeio eioépxeTal atn Asitoupyia
Slapdpewong Wi-Fi kai yivetal akouoTikd orjpa. To eikovidio Wi-Fi apxicel
va avaBooBrAvel.

AkoloubraTe TIg 0dnyieg TNG £papuoyng yia va diayopewoete 1o Wi-Fi
(&¢eite TTapatTadvw).

MoAig puBuioTei To Wi-Fi kar dnuioupynBei n auvdeon, 1o eikovidio Wi-Fi
gival o€ kal oTaBePo.

Metd ammd 30 Aemtd Xwpig va ekTeAeiTal kapia Aeitoupyia, To Wi-Fi 8a
€€€ABel auTopaTa atTd Tn Asitoupyia SiapdpPwaong.

Edv to Wi-Fi éxel Adn puBpioTei, Ba eTTavacuvoebei autdpara cUP@wva Pe
TIG TTANpOQoOpicg SIaudPPWOnG.

MNa va eavaeépete 1o Wi-Fi, TatioTe maparetapéva 1o TARKTpo Wi-Fi — Mode yia
2s, 10 Wi-Fi eravagéperal kai yivetal akouaTiké oAua. Metd améd autd, To Wi-Fi Ba
€10€ABe1 autOuaTa oTnVv Katdotaon Siapdpewaong (To eikovidio Wi-Fi Ba apyioel va
avapBoofryvel Eava).

MNa va atrevepyotroioete 1o Wi-Fi, TratioTe 1o TTAfKTpo Wi-Fi yia 3s.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

;
1 :
5 - 4 |
i I [ -\\
2 N il o >5
| p— 'Il 1. Panel de control
I__ 2. Estantes
3. Cajon para verduras
3 4. Cajones del

= congelador
! - 5. Estante de la puerta

* La configuracion que ahorra mas energia requiere colocar cajones, flambreras y estantes
en el producto y que el ventilador esté apagado, por favor consulte las imagenes de arriba.
** Las imagenes de arriba son solo de referencia. La configuracion real dependera del
producto fisico o la declaracion del distribuidor.
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A. Tecla de ENCENDIDO/APAGADO, sirve para encender y apagar el electro—
doméstico.
B. Tecla Wi-Fi, sirve para activar/desactivar el Wi-Fi.
C. Tecla Mode, sirve para seleccionar las funciones especiales (Eco y vacaciones).
D. Tecla TEMP, sirve para seleccionar la temperatura del frigorifico y el congelador.
a. Icono de la zona de frigorifico / congelador, que indica qué compartimento del aparato
esta seleccionado.
b. Niveles de temperatura, indica la temperatura seleccionada.
c. Icono Super Fresco, que indica si la funcion esté activada.
d. Niveles de temperatura del congelador, que indica la temperatura seleccionada en el
congelador.
e. Icono Stper Congelacion, que indica si la funcion esta activada.
f. Icono de temperatura personalizado, que indica si la temperatura ha sido seleccionada
mediante la aplicacion.
g. Icono del modo Eco, que indica si el modo eco esta activado.
h. Icono de la funcién de vacaciones, que indica si la funcion de vacaciones esté activada.
i.  Icono Wi-Fi, que indica si el Wi-Fi esta habilitado y el electrodoméstico esta conectado.
Uso

e  Enchufe el electrodoméstico, se encendera automaticamente.

e La temperatura se ajustara automaticamente a 4 °C en el frigorifico y a -18 °C en el
congelador.

NOTA: espere al menos 2/3 horas antes de introducir los alimentos para
conseguir una temperatura adecuada en el interior del frigorifico.

e  Paracambiar la temperatura, mantenga pulsada la tecla TEMP durante 5 segundos
hasta que se emita una sefial acustica y el icono del compartimento seleccionado
(frigorifico o congelador), asi como todos los LEDs de temperatura del
compartimento correspondiente se enciendan durante 2s, después de 2s se
confirma la seleccion del compartimento correspondiente. Con el icono del
compartimento encendido, pulse rapidamente la tecla TEMP para cambiar la
temperatura. Cuando aumente el ajuste, se encendera el LED correspondiente.
Cada vez que se pulsa la tecla TEMP y se modifica la temperatura, se emite una
sefial acustica y después de 5 segundos se confirma la seleccion.

Después de 30 s sin funcionamiento, los iconos del frigorifico / congelador y los LED
de las temperaturas seleccionadas se apagan. Si volvemos a tocar la tecla TEMP, se
enciende el icono de la tltima zona seleccionada (frigorifico o congelador).
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e  En caso de pérdida de energia, se restablecera el ultimo nivel de refrigeracion.

e  Pararestablecer el ajuste por defecto, mantenga pulsado el interruptor de la puerta
en el interior del frigorifico y pulse simultaneamente la tecla de
ENCENDIDO/APAGADO durante 5 segundos.

e  Bajo condiciones de funcionamiento normales (en primavera y otofio), se recomienda
ajustar la temperatura a 4 °C. En verano o cuando la temperatura ambiente es alta, se
recomienda ajustar la temperatura a 6~8 °C, a fin de garantizar la temperatura del
frigorifico y del congelador y reducir el tiempo de funcionamiento continuo del
frigorifico. En inviemo o cuando la temperatura ambiente es baja, se recomienda
ajustar la temperatura a 3~4 °C para evitar arranques y paradas frecuentes del
frigorifico.

Temperatura personalizada

Desde la aplicacion es posible personalizar la temperatura tanto del frigorifico como del
congelador. La temperatura se puede ajustar con una sensibilidad de 1 °C. Es posible
seleccionar una temperatura de entre 2 °C y 8 °C en el frigorifico, y de entre -16 °C y -24
°C en el congelador.

Si la temperatura ha sido seleccionada a través de la aplicacion, se enciende el icono de la
temperatura personalizada, mientras que se apagan todos los LEDs de temperatura del
compartimento afectado (por ejemplo, si se selecciona la temperatura del frigorifico desde
la aplicacion, estan apagados los LEDs de 2 °C a 8 °C. Si se selecciona la temperatura del
congelador desde la aplicacion, se apagaran los LEDs de -16 °C a -24 °C).

Si solo una de las zonas (congelador o frigorifico) tiene la temperatura personalizada, la
seleccion de temperatura de la otra zona no se modifica y el LED de la temperatura
seleccionada de esa zona permanece encendido. Cada vez que se cambia la temperatura se
emite una sefial acustica.

Funcion Super Fresco
Se recomienda activar la funcion Super Fresco si se debe guardar una gran cantidad de
alimentos (por ejemplo, después de la compra). La funciéon Stper Fresco acelera el
enfriamiento de los alimentos frescos y protege las mercancias almacenadas de un
calentamiento indeseado. Cuando la funcion esta activada, la temperatura del frigorifico se
ajusta automaticamente a 2 °C.
Como utilizar la funcién Super Fresco:
e La funcion puede activarse manteniendo pulsada la tecla TEMP para seleccionar
el compartimento del frigorifico y, a continuacion, pulsando rapidamente la tecla
TEMP hasta que se encienda el led del icono Stiper Fresco, o bien puede activarse
también desde la aplicacion. Cuando la funcion estd activada, el LED Super
Fresco esta siempre encendido.
e  Para salir de la funcién Super Fresco, pulse la tecla TEMP o apaguela desde la
aplicacion.
e La funcion Super Fresco finaliza automaticamente si la funcion ha permanecido
mas de 12 horas en funcionamiento.
e  Cuando finaliza la funcion Super Fresco, se apaga el icono del panel de control y
se restablece el nivel de refrigeracion previamente ajustado.
Nota: La funcion Super Fresco y Super Congelacion no pueden activarse simultaneamente.
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Funcién Super Congelacion

La funcidn de super congelacion acelera el enfriamiento de los alimentos frescos y protege
los productos almacenadas de un calentamiento indeseado. Si se debe congelar una gran
cantidad de alimentos, se recomienda activar la funcion Stiper Congelacion 24 horas antes
de su uso. Cuando la funcion estd activada, la temperatura se ajusta automaticamente a -28
°C.

Como utilizar la funcion Super Congelacion:

e la funcion puede activarse manteniendo pulsada la tecla TEMP para seleccionar
el compartimento del congelador, y luego rapidamente pulsando la tecla TEMP
hasta que se encienda el icono Stiper Congelacion, o bien puede activarse también
desde la aplicacion. Cuando la funcidn esta activada, el LED Stper Congelacion
esta siempre encendido.

e  Parasalir de la funcion Stiper Congelacion, pulse la tecla TEMP o apaguela desde
la aplicacion.

e La funcion Super Congelacion finaliza automaticamente cuando la funcion se ha
ejecutado durante mas de 50 horas.

e  Cuando finalice la funcion Super Congelacion, se apaga el icono del panel de
control y se restablece el nivel de refrigeracion previamente ajustado.

Nota: La funcion Super Fresco y Stiper Congelacion no pueden activarse simultaneamente.

Modo Eco

El modo Eco puede activarse para optimizar el rendimiento del aparato, obteniendo al
mismo tiempo la mejor conservacion de los alimentos. El modo Eco ajustara
automaticamente la temperatura a 4 °C en la nevera 'y a -18 °C en el congelador.

Coémo utilizar el modo Eco:

e La funcién se puede activar desde el panel de control pulsando la tecla "mode"
hasta que se encienda el icono del modo Eco (una sefal acustica confirma la
seleccion), o también seleccionando la funcion desde la aplicacion. Cuando la
funcion esté activada, el icono del modo Eco siempre esta encendido.

e  Para salir del modo Eco, puede apagarlo desde la aplicacion o elegir otra funcion
desde el panel de control.

e Cuando finaliza el modo Eco, se apaga el icono del panel de control y se
restablecen los niveles de refrigeracion previamente ajustados.
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Funcién Vacaciones

La funcién de vacaciones puede utilizarse para reducir el consumo de energia del
electrodoméstico, si éste no se utiliza con regularidad. Cuando la funcion esté activada, las
luces LED estaran apagadas (aunque la puerta esté abierta) y el frigorifico funcionara en
modo de bajo consumo, mientras que el congelador seguira funcionando normalmente.
Como utilizar la funciéon Vacaciones:

e La funcién se puede activar desde el panel de control pulsando la tecla "mode"
hasta que se encienda el icono de vacaciones (una sefial acustica confirma la
seleccion), o también seleccionando la funcion desde la aplicacion. Cuando la
funcion esta activada, el icono de vacaciones siempre esta encendido.

e  Para salir de la funcion Vacaciones, puede apagarla desde la aplicacion o elegir
otra funcion desde el panel de control.

e  Cuando finaliza la funcién Vacaciones, se apaga el icono del panel de control y
se restablecen los niveles de refrigeracion previamente ajustados.

Descongelacion
La descongelacion de los compartimentos frigorifico y congelador se realiza
automaticamente: no se requiere ninguna operacion manual.

Slider

Cerca de la tienda de verduras hay un deslizador que permite ajustar la humedad en su
interior: moverlo a la derecha disminuye la humedad, moverlo a la izquierda aumenta la
humedad.

Modo Demo

Para entrar en el modo de demostracion, con la pantalla desbloqueada, mantenga pulsada la
tecla Wi-Fi (B) y pulse la tecla MODE (C) 5 veces en 5 segundos. Para salir del modo de
demostracion, realice la misma operacion o apague el frigorifico.

Codigos de error

e  Error de comunicacion
Si se encienden secuencialmente los LEDs de [-16 °C;-18 °C;-20°C;-22 °C;-24 °C] en el
frigorifico, significa que se ha producido un error de comunicacion entre la placa de control
principal y la placa de la pantalla. Péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica
para que le ayuden a resolver el problema

e  Ventilador
Los LEDs [-16 °C;-20 °C;-22 °C;-24 °C] del frigorifico parpadean simultaneamente si el
ventilador no funciona correctamente. Pongase en contacto con el servicio de asistencia
técnica para que le ayuden a resolver el problema
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USO DEL WI-FI

Procedimiento de emparejamiento en la aplicacion

Paso 1
e  Descargue la aplicacion hOn de la tienda de aplicaciones.

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Cree su cuenta en la aplicacion hOn o inicie sesion si ya tiene una.

Paso 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Paso 3

e  Siga las instrucciones de emparejamiento en la aplicacion hOn.
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Uso del Wi-Fi
Para activar el Wi-Fi, pulse prolongadamente la tecla Wi-Fi durante 2 segundos, el icono
del Wi-Fi se encenderd y se emitird una sefial actstica.

Si aun no se ha configurado el Wi-Fi, al encender el frigorifico, éste entrara
automaticamente en el modo de configuracion y mantendra este estado durante 30 minutos.
Para utilizar el modo de configuracion:

e  Mantenga pulsada la tecla Wi-Fi 2 segundos para que el frigorifico entre en el
modo de configuracion Wi-Fi y se emita una sefial actstica. El icono Wi-Fi
empieza a parpadear.

e  Sigalas instrucciones de la aplicacion para configurar el Wi-Fi (véase mas arriba).

e  Una vez que se ha configurado el Wi-Fi y se ha establecido la conexion, el icono
Wi-Fi se mantiene encendido con una luz fija.

e Después de 30 minutos sin realizar ninguna operacion, se saldra automaticamente
del modo de configuracion Wi-Fi.

e  Siel Wi-Fi ya ha sido configurado, se reconectara automaticamente de acuerdo
con la informacioén de configuracion.

Para restablecer el Wi-Fi, mantenga pulsada la tecla Wi-Fiy Mode durante 2 segundos para
que se restablezca el Wi-Fiy se emita una sefial actstica. Después de esto, el Wi-Fi entrara
automaticamente en el modo de configuracion (el icono del Wi-Fi empezara a parpadear de
nuevo).

Para apagar el Wi-Fi, pulse la tecla Wi-Fi durante 3s.
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* Laite kayttdd véhiten energiaa, kun hyllyt, laatikot ja ruokalaatikko on asetettu laitteen
sisdén ja tuuletin on pois padltd. Katso lisétietoja yldpuolella olevista kuvista.

** Ylla olevat kuvat ovat vain viitteellisid. Varsinainen kokoonpano madrdytyy
jédlleenmyyjéan fyysisen tuotteen tai lausuntojen mukaan.
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Kiytto

1
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ON/OFF-painike, jolla laite kytketdén pédlle/pois.

Wi-Fi-avain, jolla kdynnistetdén ja sammutetaan Wi-Fi.
Mode-painike, jolla valitaan erikoistoiminnot (Eco ja loma).
TEMP-painike, jolla valitaan jddkaapin ja pakastimen lampdatila.

Jadkaappi-/pakastinalueen kuvake. Nayttdd, miké laitteen osasto on valittu.
Jadkaapin lampétilatasot. Nayttdd, mikéd on valittu lampdtila.

Super Cool -kuvake, nédyttdd, onko toiminto aktivoitu.

Pakastimen lampétilatasot. Nayttdd, mikd on pakastimen valittu lampdtila.
Super Freeze -kuvake. Néyttid, onko Super Freeze -toiminto aktivoitu.
Mukautetun ldmpdétilan kuvake. Nayttdd, onko ldmpdatila valittu sovelluksessa.
Eco-tilan kuvake. Osoittaa onko eco-tila aktivoitu.

Loma-toiminnon kuvake. Nayttdd. onko lomatoiminto aktivoitu.
Wi-Fi-kuvake. Osoittaa, toimiiko langaton verkko ja onko laite kytketty.

Kun kytket jddkaappiin virran, se menee automaattisesti palle.

Lampdotila asetetaan automaattisesti 4 °C:een jédkaapissa ja -18 °C:een
pakastimessa.

HUOM. odota vihintddn 2/3 tuntia ennen ruoan laittamista laitteeseen, jotta
jddkaapin sisdlampdtila voidaan varmistaa.

Jos haluat muuttaa ldmpdétilaa, paina TEMP-painiketta 5 sekunnin ajan. Témén
jélkeen kuuluu ddnimerkki ja valitun osaston kuvake (jddkaappi tai pakastin) sekd
kaikki vastaavan osaston ldmpdtilan merkkivalot kytkeytyvit paélle 2 sekunnin
ajaksi 2 sekuntia osastovalinnan tekemisen jalkeen. Kun valittu osastokuvake on
pailld, muuta lampétilaa painamalla TEMP-painiketta nopeasti. Kun asetus
kasvaa, vastaava LED-valo syttyy. Aina kun TEMP-painiketta painetaan ja
lampétilaa muutetaan, kuuluu ddnimerkki. Tdmé tapahtuu 5 sekuntia valinnan
vahvistamisen jélkeen. Kun 30 sekuntia ei ole kiytetty, jadkaapin/pakastimen
kuvakkeet ja valittujen ldmpétilojen merkkivalot sammuvat. Kun TEMP-
painiketta kosketetaan uudelleen, viimeinen valittu kuvake (jadkaappi tai
pakastin) syttyy.
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e  Jos virta katkeaa, viimeksi asetettu jadhdytystaso palautuu kayttdon.

e Palauta oletusasetus pitdmalld ovikytkintd painettuna jidkaapin sisdlld ja
painamalla samanaikaisesti ON/OFF-painiketta 5 sekunnin ajan.

e Normaaleissa kiyttoolosuhteissa (keviisin ja syksylld) on suositeltavaa asettaa
lampétilaksi 4 °C. Kesélld, ympériston lampétilan ollessa korkea, on suositeltavaa
asettaa lampotilaksi 6~8 °C. Niin voidaan taata jadkaapin ja pakastimen
lampétilat ja vihentdd jadkaapin jatkuvaa toiminta-aikaa. Talviaikaan, ympériston
lampétilan ollessa alhainen, on suositeltavaa asettaa lampdtilaksi 3~4 °C
jddkaapin jatkuvan kdynnistymisen ja pysidhtymisen vélttamiseksi.

Mukautettu limpotila

Sovelluksesta voidaan mukauttaa sekd jddkaapin ettd pakastimen ldmpétilaa. Lampdtila-
asetuksissa voidaan kayttdd 1 °C:n herkkyyttd. Jadkaappiin voidaan valita ldmpdtila 2—8 °C
ja pakastimeen lampétila -16 — -24 °C.

Kun ldmpétila on valittu sovelluksessa, mukautettu lampétilakuvake syttyy ja kaikki
kyseisen osaston ldmpdtilan LED-merkkivalot sammuvat (eli jos jadkaapin ldmpdétila on
valittu sovelluksesta, LED-merkkivalot 2 °C:sta 8 °C:seen sammuvat. Jos pakastimen
lampétila on valittu sovelluksesta, LED-merkkivalot -16 °— -24 °C sammuvat).

Jos vain yhdelld alueella (pakastin tai jddkaappi) on mukautettu lampdétila, toisen alueen
lampétilavalintaa ei muuteta ja kyseisen alueen valitun lampétilan LED-merkkivalo palaa.
Adnimerkki kuuluu aina, kun limpétilaa muutetaan.

Super Cool -toiminto

Super Cool -toiminto on suositeltavaa kytked péélle, jos halutaan varastoida suuri méard
ruokaa (esim. viikko-ostosten jilkeen). Super-Cool-toiminto nopeuttaa tuoreen ruoan
jédhdytystd ja suojaa jddkaapissa jo olevia ruokia ei-toivotulta limpenemiselti. Kun
toiminto on aktivoitu, jafkaapin ldmpdtilaksi asetetaan automaattisesti 2 °C.

Super Cool -toiminnon kéytto:

e Toiminto voidaan aktivoida painamalla TEMP-painiketta pitkddn, kun haluat
valita jddkaappitilan, ja painamalla TEMP-painiketta nopeasti, kunnes Super Cool
-kuvakkeen merkkivalo syttyy. Se voidaan myds ottaa kéyttoon sovelluksesta.
Kun toiminto on aktivoitu, Super Cool -merkkivalo palaa aina.

e  Voit poistua Super Cool -toiminnosta painamalla TEMP-painiketta tai kytkeméalld
sen pois kaytostd sovelluksesta.

e Super Cool -toiminto pédttyy automaattisesti, kun toiminto on ollut paalla yli 12
tuntia.

e  Kun Super Cool piittyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin
asetettu jidhdytystaso palautuu kéyttoon.

Huomaa: Super Cool- ja Super Freeze -toimintoa ei voi aktivoida samanaikaisesti.
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Super Freeze -toiminto
Super Freeze -toiminto nopeuttaa tuoreen ruoan jadhdytysti ja suojaa laitteessa jo olevia
ruokia ei-toivotulta ldmpenemiseltd. Jos jdddytettdvdnd on suuri madrd ruokaa, on
suositeltavaa asettaa Super-Freeze-toiminto paélle 24 tuntia ennen kayttdd. Kun toiminto on
aktivoitu, lampdtilaksi asetetaan automaattisesti -28 °C.
Super Freeze -toiminnon kaytto:
e Toiminto voidaan kdynnistdd painamalla pitkddn TEMP-painiketta, kun haluat
valita pakastinosaston, ja painamalla sitten nopeasti TEMP-painiketta, kunnes
Super Freeze -merkkivalo syttyy. Se voidaan myds ottaa kayttoon sovelluksesta.
Kun toiminto on aktivoitu, Super Freeze -merkkivalo palaa aina.
e Voit poistua Super Freeze -toiminnosta painamalla TEMP-painiketta tai
kytkemaélld sen pois kéytostd sovelluksesta.
e Super Freeze -toiminto pédttyy automaattisesti, kun se on ollut pailld yli 50 tuntia.
e  Kun Super Freeze péittyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin
asetettu jidhdytystaso palautuu kéyttoon.
Huomaa: Super Cool- ja Super Freeze -toimintoa ei voi aktivoida samanaikaisesti.

Eco-tila

Eco-tila voidaan ottaa kdyttoon laitteen suorituskyvyn optimoimiseksi ja ruuan parhaan
varastoinnin varmistamiseksi. Eco-tila asettaa ldmpdtilan automaattisesti 4 °C:een
jédkaapissa ja -18 °C:een pakastimessa.

Eco-tilan kaytto:

e Toiminto voidaan aktivoida ohjauspaneelista painamalla Mode-painiketta, Eco-
tilan kuvake syttyy (kuittaussignaali vahvistaa valinnan). Toiminto voidaan myds
valita sovelluksesta. Kun toiminto on aktivoitu, Eco-tilan kuvake on aina
PAALLA.

e Voit poistua Eco-tilasta kytkemélld sen pois kéytostd sovelluksesta tai
valitsemalla toisen toiminnon ohjauspaneelista.

e Kun Eco-tila pidttyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja aiemmin
asetettu jadhdytystaso palautuu kayttoon.
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Loma-toiminto

Loma-toiminnolla voidaan vidhentdd laitteen energiankulutusta, kun laitetta ei kdytetd
sddnnollisesti. Kun toiminto on pédlld, LED-valot sammuvat (vaikka ovi olisi auki) ja
jédkaappi toimii matalan virrankulutuksen tilassa. Pakastin jatkaa toimintaansa normaalisti.
Loma-toiminnon kaytto:

e Toiminto voidaan aktivoida ohjauspaneelista painikkeilla Mode-painiketta,
kunnes Loma-kuvake syttyy (kuittaussignaali vahvistaa valinnan). Toiminto
voidaan myds valita sovelluksesta. Kun toiminto on aktivoitu, Loma-kuvake on
aina PAALLA.

e  Voit poistua Loma-toiminnosta kytkemadlld sen pois kéytostd sovelluksesta tai
valitsemalla toisen toiminnon ohjauspaneelista.

e Kun Loma-toiminto pédttyy, ohjauspaneelin vastaava kuvake sammuu ja
aiemmin asetettu jadhdytystaso palautuu kayttoon.

Sulatus
Jadkaappi- ja pakastinosasto sulatetaan automaattisesti, manuaalinen sulatus ei ole tarpeen.

Slider
Kasviskaupan ldhelld on liukusdddin, jonka avulla voit sddtdd sen kosteutta: sen siirtdminen
oikealle vidhentaa kosteutta, sen siirtiminen vasemmalle lisdd kosteutta.

Esittelytila

Voit siirtyd esittelytilaan, kun néyttd on lukitsematon, pitimélld Wi-Fi-painiketta (B)
painettuna ja painamalla MODE-painiketta (C) 5 kertaa 5 sekunnin kuluessa. Voit poistua
esittelytilasta suorittamalla samat toiminnot tai katkaisemalla jadkaapista virta.

Virhekoodit

e  Tiedonsiirtovirhe
[-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] Jadkaapin valot palavat vaiheittain. Tim4 tarkoittaa,
ettd padohjauspaneelin ja ndyttdtaulun vililld on ollut tiedonsiirtovirhe. Ota yhteyttd
tekniseen tukeen ongelman ratkaisemiseksi

e  Tuuletin

[-16 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] jadkaapin valot vilkkuvat samanaikaisesti, jos puhallin ei
toimi kunnolla. Ota yhteyttd tekniseen tukeen ongelman ratkaisemiseksi
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WI-FI KAYTTO

Sovelluksen siséiinen laiteparinmuodostus

Vaihe 1
e  Lataa hOn-sovellus seuraavista

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

w EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Luo tili hOn-sovelluksessa tai kirjaudu siséén, jos sinulla on jo tili

Vaihe 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Vaihe 3

e  Noudata hOn-sovelluksen ohjeita laiteparin muodostamiseksi
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Wi-Fi kiytto
Jos haluat aktivoida Wi-Fi-verkon, paina Wi-Fi-painiketta 2 sekunnin ajan. Wi-Fi-kuvake
syttyy ja kuuluu dénimerkki.

Jos Wi-Fi-yhteytti ei ole vield mééritetty jadkaapin kdynnistyessd, se siirtyy automaattisesti
konfigurointitilaan ja sdilyttdd tdmén tilan 30 minuutin ajan. Konfigurointitilan kaytto:

Paina Wi-Fi-painiketta 2 sekuntia. Jadkaappi siirtyy Wi-Fi-konfigurointitilaan ja
antaa ddnimerkin. WI-Fi-kuvake alkaa vilkkua.

Maéritd Wi-Fi noudattamalla sovelluksen ohjeita (katso edelld).

Kun Wi-Fi on mééritetty ja yhteys muodostettu, Wi-Fi-kuvake on pdilld ja palaa
tasaisesti.

WI-Fi poistuu automaattisesti konfigurointitilasta, kun mitéén toimia ei ole tehty
30 minuutin kuluessa.

Jos Wi-Fi on jo médritetty, se yhdistyy automaattisesti uudelleen
kokoonpanotietojen mukaisesti.

Voit nollata Wi-Fi-verkon painamalla Wi-Fi—Mode painiketta 2 sekunnin ajan. Wi-Fi-
verkon asetukset nollautuvat ja kuuluu &&nimerkki. Tédmén jilkeen WI-Fi siirtyy
automaattisesti konfigurointitilaan (Wi-Fi-kuvake alkaa vilkkua uudelleen).

Voit kytked Wi-Fi-verkon pois piéltd painamalla 3s:n Wi-Fi-painiketta.
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DESCRIPTION DU PRODUIT
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* La configuration la moins énergivore nécessite que les tiroirs, les boites de rangement et
les clayettes soient positionnés dans le produit et que le ventilateur soit éteint, veuillez

consulter les photos ci-dessus.
** Les images ci-dessus sont uniquement a titre de référence. La configuration réelle dépend

du produit physique ou de I’énoncé du distributeur.
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UTILISATION
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A. Touche Marche/Arrét, utilisée pour allumer/éteindre I’ appareil
B. Touche Wi-Fi, utilisée pour activer/désactiver le Wi-Fi
C. Touche Mode, utilisée pour sélectionner les fonctions spéciales (Eco et vacances)
D. Touche TEMP, utilisée pour sélectionner la température du réfrigérateur et du congélateur
a. L’icone de zone réfrigérateur/congélateur indique quel compartiment de I’appareil est
sélectionné
b. Niveau3 de température du réfrigérateur, indiquant quelle est la température sélectionnée
c. L’icone Super refroidissement indique si la fonction est activée
d. Niveau3 de température du congélateur, indiquant quelle est la température sélectionnée dans
le congélateur
e. L’icone Super congélation indique si la fonction Super congélation est activée
f. Icone de température personnalisée, indiquant si la température a été sélectionnée par
’application
g. L’icone du mode Eco indique si le mode Eco est activé
h. L’icone de la fonction Vacances indique si la fonction Vacances est activée
i. L’icone Wi-Fi indique si le Wi-Fi fonctionne et si ’appareil est connecté
Utilisation

e  Branchez I’appareil et celui-ci s’allume automatiquement.

e Latempérature sera automatiquement réglée a 4 °C dans le réfrigérateur et a -18
°C dans le congélateur.

REMARQUE : attendez au moins 2/3 heures avant de mettre des aliments dans
I’appareil afin de garantir la bonne température a I’intérieur du réfrigérateur.

e  Pour modifier la température, appuyez sur la touche TEMP pendant 5 secondes,
un signal sonore retentit et I’icone du compartiment sélectionné (réfrigérateur ou
congélateur) ainsi que toutes les LED de température du compartiment
correspondant s’allument pendant 2 s. Au bout de 2 s, la sélection du
compartiment est confirmée. Avec 1’icone du compartiment sélectionné allumée,
appuyez rapidement sur la touche TEMP pour modifier la température. Lorsque
le réglage augmente, la LED correspondante s’allume. Un signal sonore retentit
chaque fois que la touche TEMP est enfoncée et que la température est modifiée.
Aubout de 5 secondes, la sélection est confirmée. Aprés 30s sans fonctionnement,
les icOnes du réfrigérateur/congélateur et les LED des températures sélectionnées
s'éteignent.. Lorsque la touche TEMP est a nouveau touchée, I’icone de la derniére
zone sélectionnée (réfrigérateur ou congélateur) s’allume.

e En cas de coupure de courant, le dernier niveau de refroidissement réglé sera
rétabli.

e  Pour rétablir le réglage par défaut, maintenez !’interrupteur de porte enfoncé a
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I’intérieur du réfrigérateur et appuyez simultanément sur la touche Marche/Arrét
pendant 5 secondes.

e Dans des conditions normales de fonctionnement (au printemps et en automne),
il est recommandé de régler la température a 4 °C. En été lorsque la température
ambiante est élevée, il est recommandé de régler la température a 6~8 °C, afin de
garantir les températures du réfrigérateur et du congélateur et de réduire le temps
de fonctionnement continu du réfrigérateur. En hiver lorsque la température
ambiante est basse, il est recommandé de régler la température a 3~4 °C pour
éviter le démarrage/arrét fréquent du réfrigérateur.

Température personnalisée

De I’application il est possible de personnaliser la température pour le réfrigérateur et le
congélateur. La température peut étre réglée avec une sensibilité de 1 °C. Il est possible de
sélectionner une température comprise entre 2 °C et 8 °C dans le réfrigérateur et comprise
entre -16 °C et -24 °C dans le congélateur.

Lorsque la température est sélectionnée par I’application, 1’icone de température personnalisée
s’allume, tandis que toutes les LED de température du compartiment concerné sont éteintes
(par ex. si la température du réfrigérateur est sélectionnée de 1’application, les LED de 2 °C &
8 °C sont éteintes. Si la température du congélateur est sélectionnée depuis 1’application, les
LED de -16 °C a -24 °C sont éteintes).

Si seule une seule zone (congélateur ou réfrigérateur) a la température personnalisée, la
sélection de la température de 1’autre zone n’est pas modifiée et la LED de la température
sélectionnée de cette zone reste allumée. Un signal sonore retentit a chaque changement de
température.

Fonction Super refroidissement

11 est suggéré d’allumer la fonction Super refroidissement si une grande quantité d’aliments
doit étre conservée (par exemple aprés 1’achat). La fonction Super refroidissement accélére
le refroidissement des aliments frais et évite un réchauffement indésirable des produits déja
entreposés. Lorsque la fonction est activée, la température du réfrigérateur est
automatiquement réglée a 2 °C.

Comment utiliser la fonction Super refroidissement :

e La fonction peut étre activée en appuyant longuement sur la touche TEMP pour
sélectionner le compartiment du réfrigérateur, puis en appuyant rapidement sur la
touche TEMP jusqu’a ce que I’icone Super Refroidissement s’allume ou elle peut
étre activée depuis I’application. Lorsque la fonction est activée, la LED Super
refroidissement est toujours allumée.

e  Pour quitter la fonction Super refroidissement, appuyez sur la touche TEMP ou
désactivez-la de 1’application.

e La fonction Super refroidissement se termine automatiquement lorsque la
fonction a duré plus de 12 heures.

e  Lorsque le Super refroidissement se termine, 1’icone du panneau de commande
s’éteint et le niveau de refroidissement configuré précédemment est rétabli.

Remarque : Les fonctions Super refroidissement et Super congélation ne peuvent pas étre
activées simultanément.

Fonction Super congélation
La fonction Super congélation accélére la congélation des aliments frais et évite un
réchauffement indésirable des produits déja entreposés. Si une grande quantité d’aliments
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doit étre congelée, il est recommandé de régler la fonction Super congélation 24 h avant
I’utilisation. Lorsque la fonction est activée, la température est automatiquement réglée a -
28 °C.

Comment utiliser la fonction Super congélation :

e La fonction peut étre lancée en appuyant longuement sur la touche TEMP pour
sélectionner le compartiment congélateur, puis en appuyant rapidement sur la
touche TEMP jusqu’a ce que la LED de I’icone Super congélation soit allumée,
ou elle peut étre activée a partir de ’application. Lorsque la fonction est activée,
la LED Super congélation est toujours allumée.

e  Pour quitter la fonction Super congélation, appuyez sur la touche TEMP ou
désactivez-la de 1’application.

e La fonction Super congélation se termine automatiquement lorsque la fonction a
duré plus de 50 heures.

e Lorsque la Super congélation se termine, I’icone du panneau de commande
s’éteint et le niveau de congélation configuré précédemment est rétabli.
Remarque : Les fonctions Super refroidissement et Super congélation ne peuvent pas étre

activées simultanément.

Mode Eco

Le mode Eco peut étre activé pour optimiser les performances de 1’appareil, tout en obtenant
la meilleure conservation des aliments. Le mode Eco régle automatiquement la température
a4 °C dans le réfrigérateur et a -18 °C dans le congélateur.

Comment utiliser le mode Eco :

e La fonction peut étre activée depuis le panneau de commande en appuyant sur la
touche “mode” jusqu’a ce que ’icone du mode Eco s’allume (un signal sonore
confirme la sélection) ou en sélectionnant la fonction a partir de 1’application.
Lorsque la fonction est activée, I’icone du mode Eco est toujours allumée.

e Pour quitter le mode Eco, désactivez-le de I’application ou sélectionnez une autre
fonction a partir du panneau de commande.

e Lorsque le mode Eco se termine, I’icéne du panneau de commande s’éteint et les
niveau3 de refroidissement configurés précédemment sont rétablis.
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Fonction Vacances

La fonction Vacances peut étre utilisée pour réduire la consommation d'énergie de I'appareil
lorsqu'il n'est pas utilisé régulierement. Lorsque la fonction est activée, les LED sont éteintes
(méme si la porte est ouverte) et le réfrigérateur fonctionne en mode de faible consommation
d'énergie, tandis que le congélateur continue de fonctionner normalement.

Comment utiliser la fonction Vacances :

e La fonction peut étre activée depuis le panneau de commande en appuyant sur la
touche “mode” jusqu’a ce que 1’icone Vacances s’allume (un signal sonore
confirme la sélection) ou en sélectionnant la fonction a partir de 1’application.
Lorsque la fonction est activée, I’icone Vacances est toujours allumée.

e  Pour quitter la fonction Vacances, désactivez-la de 1’application ou sélectionnez
une autre fonction depuis le panneau de commande.

e Lorsque la fonction Vacances se termine, ’icone du panneau de commande
s’éteint et les niveau3 de refroidissement configurés précédemment sont rétablis.

Dégivrage
Le dégivrage des compartiments réfrigérateur et congélateur se fait automatiquement ;
aucune opération manuelle n'est nécessaire.

Slider

Prés de la boutique de légumes, il y a un curseur qui vous permet d'ajuster I'humidité a
l'intérieur: le déplacer vers la droite diminue I'humidité, le déplacer vers la gauche augmente
I'humidité.

Mode Démo

Pour entrer en mode Démo, 1’écran étant déverrouillé, maintenez la touche Wi-Fi (B)
enfoncée et appuyez sur la touche MODE (C) 5 fois dans les 5 secondes. Pour quitter le
mode Démo, effectuez la méme opération ou éteignez le réfrigérateur.

Codes d'erreur

e  Erreur de communication
Les lumiéres [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] du  réfrigérateur s'allument 1’une aprés
I’autre, cela signifie qu'il y a eu une erreur de communication entre le panneau de commande
principal et le panneau d'affichage. Veuillez contacter l'assistance technique pour résoudre
le probléme

e  Ventilateur
Les lumiéres [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] du réfrigérateur clignotent simultanément dans le
réfrigérateur si le ventilateur ne fonctionne pas correctement. Veuillez contacter 1'assistance
technique pour résoudre le probléme
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UTILISATION DU WI-FI

Procédure d’appairage dans ’application

Etape 1
e  Téléchargez I’application hOn dans les stores

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

Etape 2
e  Créez votre compte sur 1’application hOn ou connectez-vous si vous possédez
déja un compte

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Etape 3
e  Suivez les instructions d’appairage dans 1’application hOn
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Utilisation du Wi-Fi
Pour activer le Wi-Fi, appuyez longuement sur la touche Wi-Fi pendant 2 secondes, ’icone
Wi-Fi s’allume et un signal sonore retentit.

Si le Wi-Fi n’a pas encore été configuré, lorsque le réfrigérateur s’allume, il passe
automatiquement en mode configuration et garde ce statut pendant 30 minutes. Pour utiliser
le mode configuration :

e Appuyez sur la touche Wi-Fi pendant 2 s, le réfrigérateur passe en mode
configuration du Wi-Fi et un signal sonore retentit. L’icobne Wi-Fi commence a
clignoter.

e  Suivez les instructions de I’application pour configurer le Wi-Fi (voir ci-dessus).

e Une fois le Wi-Fi configuré et la connexion établie, I’icone Wi-Fi est allumée et
fide.

e Au bout de 30 minutes sans effectuer aucune opération, le Wi-Fi quittera
automatiquement le mode configuration.

e  Sile Wi-Fi a déja été configuré, il se reconnecte automatiquement en fonction des
informations de configuration.

Pour réinitialiser le Wi-Fi, appuyez longuement sur la touche Wi-Fi — Mode pendant 2 s,
le Wi-Fi est réinitialisé et un signal sonore retentit. Aprés cela, le Wi-Fi passe
automatiquement dans 1’état de configuration (I’icone Wi-Fi commence a clignoter a
nouveau).

Pour éteindre le Wi-Fi, appuyez sur la touche Wi-Fi pendant 3s.
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OPIS PROIZVODA

1. Upravljacka
ploca

2. Police

3. Ladica za
voce i povrée

4. Spremnici za
zamrzivaé

5. Police na
vratima

* Za konfiguraciju s najve¢om ustedom energije treba smjestiti ladice, kutiju za hranu i
police unutar proizvoda, a ventilator se treba iskljuditi. Pogledajte gore navedene slike.

** Gore navedene slike sluze samo za referentnu uporabu. Stvarna konfiguracija ovisi o
fizi¢kom proizvodu ili izjavi distributera.
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UPORABA

>

1
A B C D a b ¢ d e fgh i

Tipka za UKLJUCIVANIJE/ISKLJUCIVANIE, koja se upotrebljava za ukljugivanje/

iskljuivanje uredaja

Tipka za Wi-Fi, koja se upotrebljava za ukljucivanje/isklju¢ivanje mreze Wi-Fi
Tipka Mode, koja se upotrebljava za odabir posebnih funkcija (Eco i praznici)
Tipka TEMP, koja se upotrebljava za odabir temperature hladnjaka i zamrzivaca

Ikona prostora hladnjaka /zamrzivaca pokazuje koji je odjeljak uredaja odabran

Razine temperature hladnjaka pokazuju koja je odabrana temperatura
Ikona super hladenja pokazuje je li se funkcija super hladenja aktivirala
Razine temperature zamrzivaca pokazuju koja je odabrana temperatura u zamrzivacu

Prilagodena ikona temperature pokazuje je li temperatura odabrana putem aplikacije
Ikona nacina Eco pokazuje je li aktiviran nacin rada Eco
Ikona funkcije praznika pokazuje je li se funkcija praznika aktivirala

a
b

c

d.

e. Ikona super zamrzavanja pokazuje je li se funkcija super zamrzavanja aktivirala
f.

g

h

i

Ikona mreze Wi-Fi pokazuje radi li mreza Wi-Fi i je li se uredaj povezao

Uporaba

Prikljucite uredaj i on se automatski ukljucuje.

Temperatura se automatski postavlja na 4 °C u hladnjaku i -18 °C u zamrzivadu.

NAPOMENA: pricekajte najmanje 2/3 sata prije stavljanja hrane u uredaj da
biste zajam¢ili temperaturu unutar hladnjaka.

Da biste promijenili temperaturu, pritisnite tipku TEMP i drzite 5 sekundi, oglasit
¢e se zvucni signal i ukljucit ¢e se ikona odabranog odjeljka (hladnjak ili
zamrzivac), kao i sve temperaturne lampice LED odgovarajuceg odjeljka ukljucit
¢e se za 2s, a nakon 2s potvrduje se odabir odjeljka. Uz ukljucenu odabranu ikonu
odjeljka, brzo pritisnite tipku TEMP da biste promijenili temperaturu. Kada se
postavka poveca, ukljucit ¢e se odgovarajuca lampica LED. Zvucni se signal
odasilje svaki put kada se pritisne tipka TEMP i temperatura se promijeni, nakon
5 sekundi odabir se potvrduje. Nakon 30 sekundi bez rada ikone
hladnjaka/zamrzivaca i LED diode odabranih temperatura se gase. Kada se tipka
TEMP ponovno dodirne, odabrana je ikona posljednjeg (Hladnjak ili zamrzivac).
Ako dode do gubitka napajanja, vraca se posljednja postavljena razina hladenja.

Da biste vratili zadanu postavku, drzite pritisnutim prekida¢ vrata unutar
hladnjaka i istovremeno pritisnite tipku za UKLJUCIVANJE/ ISKLJUCIVANIE
na 5 sekundi.

U normalnom radnom stanju (u proljece i jesen) preporucuje se postavljanje
temperature na 4 °C. Ljeti kada je temperatura okoline visoka, preporucuje se
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postaviti temperaturu na 6 ~ 8 °C da bi se zajamcile temperature hladnjaka i
zamrzivac¢a i smanjilo neprekidno vrijeme rada hladnjaka, a zimi kada je
temperatura okoline niska, preporucuje se postaviti temperaturu na 3 ~4 °C da bi
se izbjeglo Cesto pokretanje/zaustavljanje hladnjaka.

Prilagodena temperatura

Putem aplikacije moguce je prilagoditi temperaturu odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.
Temperatura se moze postaviti s osjetljivosti od 1 °C. U hladnjaku je moguce odabrati
temperaturu od 2 °C do 8 °C, a od -16 °C do -24 °C u zamrzivacu.

Kada se aplikacijom odabrala temperatura, ukljucuje se prilagodena ikona temperature, dok
su sve temperaturne lampice LED zahvacenog odjeljka iskljucene (tj. ako je temperatura
hladnjaka odabrana putem aplikacije, iskljucene su lampice LED od 2 °C do 8 °C. Ako se
putem aplikacije odabere temperatura zamrzivaca, isklju¢uju su lampice LED od -16 °C do
-24 °C).

Ako samo jedno podrucje (zamrziva¢ ili hladnjak) ima prilagodenu temperaturu, odabir
temperature drugog podrucja se ne mijenja i lampica LED odabrane temperature tog
podrucja ostaje ukljucena. Zvucni se signal odasilje svaki put kad se temperatura promijeni.

Funkcija super hladenja

Predlaze se da ukljucite funkciju super hladenja ako trebate pohraniti veliku koli¢inu hrane
(primjerice nakon kupnje). Funkcijom super hladenja ubrzava se hladenje svjeze hrane i Stiti
ve¢ pohranjena roba od nepozeljnog zagrijavanja. Kada se aktivira funkcija, temperatura
hladnjaka automatski se postavlja na 2 °C.

Kako upotrebljavati funkciju super hladenja:

e  Funkcija se moze aktivirati dugim pritiskom tipke TEMP za odabir odjeljka
hladnjaka, a zatim brzim pritiskom na tipku TEMP dok se ne ukljuci lampica LED
ikone super hladenja ili se moze ukljuditi putem aplikacije. Kada se funkcija
aktivira, lampica LED super hladenja uvijek je ukljucena.

e Da biste izasli iz funkcije super hladenja, pritisnite tipku TEMP ili je iskljudite
putem aplikacije.

e  Funkcija super hladenja automatski zavr$ava kada funkcija traje vise od 12 sati.

e  Kada funkcija super hladenja zavrsi, iskljucuje se ikona upravljacke ploce i vraca
se prethodno postavljena razina hladenja.

Napomena: Funkcije super hladenja i super zamrzavanja ne mogu se aktivirati
istovremeno.
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Funkcija super zamrzavanja

Funkcijom super zamrzavanja ubrzava se zamrzavanje svjeze hrane i §titi ve¢ pohranjena
roba od nepozeljnog zagrijavanja. Ako se velika koli¢ina hrane mora zamrznuti, preporuca
se postaviti funkciju super zamrzavanja na 24 h prije uporabe. Kada se aktivira funkcija,
temperatura se automatski postavlja na -28 °C.

Kako upotrebljavati funkciju super zamrzavanja:

e  Funkcija se moze aktivirati dugim pritiskom tipke TEMP za odabir odjeljka
hladnjaka, a zatim brzim pritiskom na tipku TEMP dok se ne ukljuci lampica LED
ikone super zamrzavanja ili se moze ukljuciti putem aplikacije. Kada se funkcija
aktivira, lampica LED super zamrzavanja uvijek je ukljucena.

e  Da biste izasli iz funkcije super zamrzavanja, iskljucite je putem aplikacije.

e  Funkcija super zamrzavanja automatski zavrSava kada funkcija traje vise od
50 sati.

e  Kada funkcija super zamrzavanja zavrsi, iskljucuje se ikona upravljacke ploce i
vraca se prethodno postavljena razina hladenja.

Napomena: Funkcije super hladenja i super zamrzavanja ne mogu se aktivirati
istovremeno.

Nacin rada Eco
Nacin rada Eco moze se aktivirati da bi se optimizirala uc¢inkovitost uredaja, dok se dobiva
najbolja pohrana hrane. Nac¢inom rada Eco automatski ¢e se postaviti temperatura na 4 °C
u hladnjaku i na -18 °C u zamrzivadu.
Kako upotrebljavati nacin rada Eco:
e  Funkcija se moze aktivirati s upravljacke ploce pritiskom na tipku ,,mode” sve
dok se ikona nacina rada Eco ne aktivira (zvuénim signalom potvrduje se odabir)
ili odabirom funkcije putem aplikacije. Kada se funkcija aktivira, ikona nacina
rada Eco uvijek je ukljucena.
e  Dabiste izasli iz na¢ina rada Eco, iskljucite ga putem aplikacije ili odaberite drugu
funkciju s upravljacke ploce.
e Kada nadin rada Eco zavr$i, ikona upravljacke ploce iskljucuje se i vradaju se
prethodno postavljene razine hladenja.
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Funkcija praznici

Funkcija za praznike moze se upotrebljavati za smanjenje potro$nje energije uredaja kada
se ne upotrebljava redovito. Kada je funkcija ukljucena, lampice LED iskljucuju se (¢ak i
ako su vrata otvorena), hladnjak radi u nacinu rada niske potrosnje energije, a zamrzivac¢
nastavlja normalno raditi.

Kako upotrebljavati funkciju praznici:

e  Funkcija se moze aktivirati s upravljacke ploce pritiskom na tipku ,,mode” dok se
ikona praznika ne aktivira (zvu¢nim signalom potvrduje se odabir) ili odabirom
funkcije putem aplikacije. Kada se funkcija aktivira, ikona praznika uvijek je
ukljucena.

e Da biste izasli iz funkcije praznika, iskljucite je putem aplikacije ili odaberite
drugu funkciju s upravljacke ploce.

e Kada se funkcija praznika zavrsi, ikona upravljacke ploce je iskljucena
1 prethodno postavljene razine hladenja se vracaju.

Odmrzavanje
Odmrzavanje odjeljaka hladnjaka i zamrzivaca obavlja se automatski: nije potreban ru¢ni
rad.

Slider
U blizini trgovine povréem nalazi se kliza¢ koji vam omoguéuje podesavanje vlaznosti
unutar nje: pomicanje udesno smanjuje vlaznost, pomicanje ulijevo povecava vlaznost.

Demonstracijski nacin rada

Da biste usli u demonstracijski nacin rada, sa otkljucavanjem zaslona, drzite pritisnutu tipku
za Wi-Fi (B) i pritisnite tipku MODE (C) 5 puta u roku od 5 sekundi. Da biste izasli iz
demonstracijskoga nacina rada, izvedite istu radnju ili iskljucite hladnjak.

Kéd pogreske

e  Pogreska u komunikaciji
Svjetla za [-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] u hladnjaku uzastopno se ukljucuju, to
znaci da je doslo do komunikacijske pogreske izmedu glavne upravljacke ploce i ploce za
prikaz. Obratite se sluzbi za tehnic¢ku pomo¢ da biste rijesili problem

e  Ventilator
Svjetla za [-16 °C; -20 °C; -22 °C; -24° C] u hladnjaku bljeskaju istovremeno ako ventilator
ne radi ispravno. Obratite se sluzbi za tehnicku pomo¢ da biste rijesili problem
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UPORABA MREZE WI-FI

U postupku uparivanja aplikacije

1. korak
e  Preuzmite aplikaciju hOn putem trgovina

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Izradite svoj racun putem aplikacije hOn ili prijavite se ako ve¢ imate racun

2. korak

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

3. korak

e  Pridrzavajte se uputa za uparivanje u aplikaciji hOn
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Uporaba mreze Wi-Fi
Da biste aktivirali mrezu Wi-Fi, dugo pritisnite tipku Wi-Fi 2 sekunde i ukljucuje se ikona
mreze Wi-Fi te odasilje zvuéni signal.

Ako se mreza Wi-Fi jo$ nije konfigurirala kada se hladnjak ukljucuje, automatski prelazi u
nacin konfiguriranja i ostaje u tom statusu 30 minuta. Za uporabu nacina konfiguriranja:
e  Pritisnite tipku Wi-Fi na 2s, hladnjak ulazi u konfiguriranje Wi-Fi i odasilje se
zvucni signal. Ikona mreze Wi-Fi pocinje treperiti.
e  Pridrzavajte se uputa u aplikaciji za konfiguriranje mreze Wi-Fi (pogledajte gore).
e Nakon sto se konfigurira mreza Wi-Fi i uspostavi veza, ukljucuje se ikona mreze
Wi-Fi i fiksno ostaje ukljucena.
e Nakon 30 minuta bez izvodenja bilo kakve radnje, mrezom Wi-Fi automatski se
izlazi iz nacina konfiguriranja.
e  Ako se mreza Wi-Fi ve¢ konfigurirala, automatski se ponovno povezuje u skladu
s informacijama o konfiguriranju.
Da biste ponovno postavili mrezu Wi-Fi, dugo pritisnite tipku Wi-Fi — Mode na 2s, mreza
se Wi-Fi ponovno postavi i odasilje se zvucni signal. Nakon toga mreza Wi-Fi automatski
prelazi u stanje konfiguriranja (ikona mreze Wi-Fi ponovno treperi).
Da biste iskljucili mrezu Wi-Fi, pritisnite tipku Wi-Fi na 3s.
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* Az energiatakarékossag tekintetében leghatékonyabb konfiguraci6 esetében a fiokoknak,
¢lelmiszerdoboznak és polcoknak a termékben kell lenniiik, kikapcsolt ventilator mellett, ez
igyben tajékozodjon a fenti képekbdl.

** A fenti képek csak tajékoztato jellegliek. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktdl
vagy a forgalmazé nyilatkozatatél fiigg.
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HASZNALAT

A B C D a b c d e fgh i

A. BE/KI gomb, amely a késziilék be- és kikapcsolasara szolgal

B. Wi-Fi gomb, amely a Wi-Fi funkci6 be- és kikapcsolasara szolgal

C. Mode gomb, amely a specialis funkciok kivalasztasara szolgal (Eco és nyaralas)

D. HOM gomb, amely a hiitészekrény és fagyaszto hémérsékletének kivalasztasara szolgal

a. Hiitdszekrény/fagyaszt6 tertilet ikon, amely megmutatja, hogy a késziilék melyik rekeszét
valasztotta ki

b. Hiutdszekrény homérsékleti szintek, amelyek visszajelzéssel szolgalnak a kivalasztott
hémérsékletrol

c. Super Cool ikon, amely megerésiti a Super Cool funkcio bekapcsolt allapotat

d. Fagyasztdo homérsékleti szintek, amelyek visszajelzéssel szolgalnak a fagyasztd esetében
kivélasztott hémérsékletrol

e. Super Freeze ikon, amely megerdsiti a Super Freeze funkcié bekapcsolt allapotat

f. Egyéni hémérséklet ikon, amely megmutatja, hogy a hémérsékletet az alkalmazas
vélasztotta-e ki

g. Eco mod ikon, amely visszajelzéssel szolgal arra vonatkozoan, hogy bekapcsolta-e az eco
modot

h. Nyaralas funkci6 ikon, amely visszajelzéssel szolgal arra vonatkozdan, hogy bekapcsolta-e
a nyaralas modot

i.  Wi-Fi ikon, amely visszajelzéssel szolgal a Wi-Fi miikodésérdl és a késziilék csatlakoztatott
allapotarol

Hasznalat

e  Csatlakoztassa a késziiléket, és az automatikusan bekapcsol.

e A hoémérséklet gyarilag automatikusan 4 °C-ra van bedllitva a hitében és
-18 °C-ra a fagyasztoban.

MEGJEGYZES: varjon legalabb 2/3 orat, miel6tt ételt tesz a késziilékbe, igy
biztositva, hogy kialakul a hiitészekrényben a megfelel6 homérséklet.

e A hémérséklet modositdsahoz tartsa lenyomva 5 masodpercig a HOM gombot, egy
hangjelzés hallhatd ekkor, és a kivalasztott rekesz (hiitészekrény vagy fagyaszto),
illetve a megfeleld rekesz hémérséklet-jelz6 LED-jei bekapcsolnak 2 masodpercre,
majd 2 masodpercet kovetden a rekesz kivalasztasat megerésiti a késziilék. Ha a
kivalasztott rekesz ikonja vilagit, gyorsan nyomja meg a HOM gombot a hémérséklet
modositasahoz. Ahogy emelkedik a beallitas értéke, a megfeleld LED-jelz6fény
bekapesol. A HOM gomb megnyomésakor és a hémérséklet véltozasakor hangjelzés
hallhat, 5 masodpercet kovetéen a kivalasztast megerdsiti a késziilék. Ha 30
masodpercig nem miikddik, a hiitészekrény/fagyasztd ikonok és a kivalasztott
hémérsékletet jelz6 LED-ek kialszanak. Amikor ismét megnyomja a HOM gombot, a
legutobb kivalasztott rekesz (hiitdszekrény vagy fagyaszto) ikonja vilagitani kezd.

e Aramkimaradés esetén a késziilék az utolsé beallitott hiitési szintet 4llitja vissza.
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o Az alapértelmezett beallitas visszaallitasahoz tartsa lenyomva az ajtokapcsolot a
hitészekrényben, és egyidejiileg tartsa lenyomva a BE/KI gombot 5 masodpercig.

o  Normal lizemi koriilmények kozott (tavasszal és Gsszel) ajanlott a hdmérsékletet
4 °C-ra allitani. Nyaron vagy magas kornyezeti hdmérséklet esetén ajanlott a
hémérsékletet 6-8 °C-ra beallitani, hogy a hiitdszekrény és a fagyasztd
hémérséklete megfeleld legyen, mikdzben csokken a hiitészekrény folyamatos
iizemideje; télen alacsony kdrnyezeti hdmérséklet esetén ajanlott a hémérsékletet
3-4 °C-ra allitani, hogy elkeriilje a hiitészekrény gyakori beinditasat/leallitasat.

Egyéni hémérséklet

Az alkalmazasbol beallithat egyéni hémérsékletet ugy a hiitészekrényben, mint a fagyasztoban. A
hémérséklet 1 °C-os pontossaggal allithatdo be. A hiitdszekrény esetében 2 °C és 8 °C kozott
valaszthat, mig a fagyaszto esetében -16 °C és -24 °C kozott.

Amikor a hdmérsékletet az alkalmazas valasztja ki, az egyéni hdmérséklet ikon bekapcsol,
mikozben az Osszes LED jelz6fény az érintett rekesz esetében kikapcsol (vagyis ha a
hiitészekrény hémérsekletét valasztja ki az alkalmazas, a 2 °C és 8 °C kozotti hémérsékleteket
jelzé LED-ek kapcsolnak ki. Ha a fagyaszté homérsékletét valasztja ki az alkalmazas, a 16 °C és
-24 °C kozotti homérsékleteket jelzé LED-ek kapcsolnak ki.)

Ha csak egy rekesz (fagyaszté vagy hiitészekrény) esetében allitja be az egyéni
hoémérsékletet, a masik rekesz hémérséklete nem modosul, és a kivalasztott hémérsékletet
jelz6 LED az adott rekesznél bekapcsolva marad. A homérséklet minden egyes
modositasarol a késziilék hangjelzéssel tajékoztat.

Super Cool funkcio

Javasoljuk, hogy kapcsolja be a Super Cool funkcidt, ha nagy mennyiségii élelmiszert kell
tarolni (példaul vasarlas utan). A Super Cool funkcié felgyorsitja a friss élelmiszerek
hitését, és megvédi a mar tarolt arukat a nemkivanatos felmelegedéstél. Ha a funkcio be
van kapcsolva, a hlitészekrény homérséklete automatikusan 2 °C-ra modosul.

A Super Cool funkci6 hasznalata:

e A funkci6 a HOM lenyomva tartisaval kapcsolhato be, igy kivalaszthatja a
hiitdszekrényt, majd gyorsan nyomja meg a HOM gombot, amig a Super Cool
ikon be nem kapcsol, vagy a funkcio bekapcsolhato az alkalmazasbol. A funkcid
bekapcsolasat kdvetden a Super Cool LED folyamatosan vilagit.

e A Super Cool funkciobél valé kilépéshez nyomja meg a HOM gombot, vagy
kapcsolja ki azt az alkalmazasbol.

e A Super Cool funkcié automatikusan kikapcsol, amint a funkcid bekapcsolt
allapota meghaladja a 12 orat.

e Amikor a Super Cool funkcid kikapcsol, a vezérlopult megfelel ikonja kikapcsol, és
a késziilék visszaallitja a korabban meghatarozott hiitési szintet.

Megjegyzés: A Super Cool és a Super Freeze funkcié nem hasznalhato egyszerre.
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Super Freeze funkcié

A szuperfagyasztas funkcio felgyorsitja a friss élelmiszerek lefagyasztasat, és megvédi a
mar tarolt arukat a nemkivanatos felmelegedéstdl. Ha nagy mennyiségli élelmiszert kell
fagyasztani, ajanlott a Super Freeze funkciot 24 draval korabban bekapcsolni, mieldtt
behelyezné az élelmiszert. Ha a funkcid be van kapcsolva, a hémérséklete automatikusan -
28 °C-ra médosul.

A Super Freeze funkcio hasznalata:

e A funkci6 a HOM lenyomva tartisival engedélyezheté, igy kivalaszthatja a
fagyasztot, majd gyorsan nyomja meg a HOM gombot, amig a Super Freeze ikon
be nem kapcsol, vagy a funkcido bekapcsolhatdo az alkalmazasbol. A funkcid
bekapcsolasat kovetden a Super Freeze LED folyamatosan vilagit.

e A Super Freeze funkciobol val6 kilépéshez nyomja meg a HOM gombot, vagy
kapcsolja ki azt az alkalmazasbol.

e A Super Freeze funkcidé automatikusan kikapcsol, amint a funkcié bekapcsolt
allapota meghaladja az 50 orat.

e Amikor a Super Freeze funkcio kikapcsol, a vezérl6pult megfelelé ikonja
kikapcsol, ¢és a késziilék visszaallitja a korabban meghatarozott fagyasztési
szintet.

Megjegyzés: A Super Cool és a Super Freeze funkcié nem hasznalhato egyszerre.

Eco méd

Az Eco mod aktivalasaval optimalizalhatja a késziilék teljesitményét, mikozben a késziilék
optimalis koriilményeket biztosit az élelmiszer tarolasahoz. Az Eco méd automatikusan 4
°C-ra allitja be a hémérsékletet a hiitészekrényben, a fagyasztoban pedig -18 °C-ra.

Az Eco mod hasznalata:

o A funkci6 bekapcsolhato a vezérldpultrdl a ,,Mode” gomb megnyomasaval, amig
az Eco mdd ikon be nem kapcsol (és egy hangjelzés megerdsiti a funkcio
kivalasztasat), vagy kivalaszthatja a funkciot az alkalmazasbol. A funkcid
bekapcsolasat kovetden az Eco mod ikon folyamatosan vilagit.

e Az Eco méd kikapcsolasahoz hasznalja az alkalmazast, vagy valasszon egy masik
funkciot a vezérlpultrol.

e Amikor az Eco mdd kikapcsol, a vezérlopult megfelelé ikonja kikapcsol, és a
késziilék visszaallitja a korabban meghatarozott hiitési szinteket.
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Nyaralas funkcio
A Nyaralas funkcio a késziilék energiafogyasztasanak csokkentésére szolgal, amikor a
késziiléket nem hasznaljdk a megszokott mdodon. Bekapcsolt funkcié mellett a LED
jelzéfények nem vildgitanak (nyitott ajtd6 esetén sem), a hiitérekesz alacsony
energiafogyasztasi modban, a fagyasztorekesz pedig normal médban fog mitkédni
A Nyaralas funkci6 hasznalata:
e A funkci6 bekapcsolhato a vezérldpultrél a ,,Mode” gomb megnyomasaval, amig
a Nyaralas ikon be nem kapcsol (és egy hangjelzés megerdsiti a funkcid
kivalasztasat), vagy kivalaszthatja a funkciot az alkalmazasbol. A funkcid
bekapcsolasat kdvetden a Nyaralas ikon folyamatosan vilagit.
e A Nyaralas funkcid kikapcsolasahoz hasznélja az alkalmazast, vagy vélasszon
egy masik funkciot a vezérlpultrol.
e  Amikor a Nyaralas funkci6 kikapcsol, a vezérldpult megfeleld ikonja kikapcsol,
¢és a késziilék visszaallitja a korabban meghatarozott hiitési szinteket.

Leolvasztas
A hiitészekrény és a fagyasztorekeszek kiolvasztasa automatikusan torténik: nincs sziikség
felhasznaloi beavatkozasra.

Slider

A z6ldséges bolt kozelében van egy csliszka, amely lehetové teszi a benne 1év6 paratartalom
beallitasat: jobbra mozgatasa csdkkenti a paratartalmat, balra mozgatasa ndveli a
paratartalmat.

Demo méd

A demo mdd bekapcsolasahoz, feloldott kijelzé mellett tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot
(B), és nyomja le a MODE gombot (C) 5 alkalommal 5 masdpercen beliil. A demo mod
elhagyasahoz hajtsa végre ugyanazt a miiveletet, vagy kapcsolja ki a hlitéberendezést.

Hibakoédok

e  Kommunikaciés hiba
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] A hiit6 fényei egymas utan bekapcsolnak, ami azt jelenti,
hogy kommunikacids hiba tortént a {6 vezérldtabla és a kijelz6lap kozott. Kérjiik, vegye fel
a kapcsolatot a miiszaki tdmogatassal a probléma elharitasahoz.

e  Ventilator
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] a hiitd fényei egyszerre villognak, ha a ventilator nem mikodik
megfeleléen. Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a miiszaki tamogatassal a probléma
elharitasahoz.
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WI-FI HASZNALATA

Parositasi eljaras az alkalmazasban

1. 1épés
e  Toltse le a hOn alkalmazast a megfelelé aruhazbol

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

e Hozza létre fiokjat a hOn alkalmazasban, vagy jelentkezzen be, ha mar van fidkja

2. 1épés

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

3. 1épés

e  Kovesse a hOn alkalmazas parositasra vonatkozo utasitasait
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Wi-Fi hasznalata
A Wi-Fi aktivalasdhoz tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot 2 masodpercig, a Wi-Fi ikon
bekapcsol, illetve hangjelzés hallhato.

Ha a Wi-Fi médot még nem konfiguralta, amikor a hiitészekrény bekapcsol, a késziilék
automatikusan konfiguracios modba valt, és ebben az allapotban marad 30 percig. A
konfiguraciéos mod hasznélata:
e  Tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot legalabb 2 masodpercig, és a hiitdszekrény Wi-
Fi konfiguraciés modba kapcsol, amirél hangjelzéssel tajékoztat. A Wi-Fi ikon
villogni kezd.
e A Wi-Fi funkcid konfiguralasdhoz kovesse az alkalmazas utasitasait (lasd fent).
e A Wi-Fi konfiguralasa és a kapcsolat 1étrehozasa utan a Wi-Fi ikon bekapcsol és
folyamatosan vilagit.
e Ha nem hajt végre semmilyen miveletet 30 percig, a Wi-Fi funkcio
automatikusan kilép a konfiguraciés modbol.
e Ha a Wi-Fi funkciét mar konfiguralta, ez automatikusan ujracsatlakozik a
konfiguraciés adatoknak megfelelen.
A Wi-Fi visszaallitdsahoz tartsa lenyomva a Wi-Fi—Mode gombot legalabb 2 masodpercig,
ezt kovetéen a Wi-Fi funkci6 visszadll alapértékekre, és errél hangjelzés tajékoztat. Ezt
kovetden a Wi-Fi funkcié automatikusan konfiguraciés modba kapcsol (a Wi-Fi ikon ismét
villogasba kezd).
A Wi-Fi funkci6 kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot 3 mésodpercig.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1 : '
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L Ll 1 comandi
I | ) 2. Ripiani
L. L 3. Fruttae
i verdura
3 l 4. Vani del
= congelatore
! 5. Cassetto
[ Te=m [ incassato nello
sportello

* Per la configurazione che consente il massimo risparmio energetico, collocare nel prodotto
i cassetti, i vani alimenti e i ripiani, e spegnere la ventola. Fare riferimento alle immagini
precedenti.

** Le immagini precedenti fungono solo da riferimento. La configurazione reale dipende
dalle caratteristiche fisiche del prodotto o dalla dichiarazione del distributore.
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UTILIZZO

A
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g.
h.
i
Utilizzo

1T 1
B C D a b ¢ d e fgh i

Tasto di accensione/spegnimento: per accendere e spegnere 1’elettrodomestico

Tasto WiFi: per attivare o disattivare la funzione WiFi

Tasto Mode: per selezionare le funzioni speciali (Eco e Holiday)

Tasto della temperatura: per selezionare la temperatura del frigorifero e del congelatore

Icona dell’area frigorifero/congelatore: indica quale vano dell’elettrodomestico ¢ selezionato
Livelli di temperatura del frigorifero: indicano la temperatura selezionata nel frigorifero
Icona Super Cool: indica se ¢ attivata la funzione Super Cool

Livelli di temperatura del congelatore: indicano la temperatura selezionata nel congelatore
Icona Super Freeze: indica se ¢ attivata la funzione Super Freeze

Icona della temperatura personalizzata: indica se la temperatura ¢ stata selezionata dall’app
Icona della modalita Eco; indica se € attivata la modalita Eco

Icona della funzione Holiday: indica se ¢ attivata la funzione Holiday

Icona WiFi: indica se la funzione WiFi ¢ attivata e se 1’elettrodomestico ¢ collegato

Inserendo la spina, 1’elettrodomestico si accende automaticamente.

La temperatura viene impostata automaticamente a 4 °C nel frigorifero e a -18 °C
nel congelatore.

NOTA: attendere almeno 2/3 ore prima di collocare gli alimenti
nell’elettrodomestico, in modo da garantire la temperatura corretta all’interno del
frigorifero.

Per modificare la temperatura, tenere premuto il tasto della temperatura per 5
secondi; viene emesso un segnale acustico e 1’icona del vano selezionato
(frigorifero o congelatore) e tutti i LED della temperatura del vano corrispondente
si accendono per 2 secondi; dopo 2 secondi, la selezione del vano & confermata.
Con I’icona del vano selezionato accesa, premere rapidamente il tasto della
temperatura per modificare la temperatura. Quando I’impostazione aumenta, si
accende la spia a LED corrispondente. Ogni volta che si preme il tasto della
temperatura e si modifica la temperatura, viene emesso un segnale acustico; dopo
5secondi, la selezione ¢ confermata. Dopo 30s di inattivita le icone
frigo/congelatore e i led delle temperature selezionate si spengono. Premendo
nuovamente il tasto della temperatura, si accende 1’icona dell’ultimo vano
selezionato (frigorifero o congelatore).
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e In caso di interruzione della corrente, viene ripristinato 1’ultimo livello di
raffreddamento impostato.

e  Per ripristinare 1’impostazione predefinita, tenere premuto ’interruttore dello
sportello all’interno del frigorifero e premere contemporaneamente il tasto di
accensione/spegnimento per 5 secondi.

e In condizioni di funzionamento normali (in primavera e in autunno), ¢ preferibile
impostare la temperatura a 4 °C. In estate, quando la temperatura ambiente ¢ alta, &
preferibile impostare la temperatura a 6~8 °C, in modo da mantenere le temperature
del frigorifero e del congelatore e ridurre il tempo di funzionamento continuo del
frigorifero; in inverno, quando la temperatura ambiente ¢ bassa, ¢ preferibile impostare
la temperatura a 3~4 °C per evitare che il frigorifero si avvii e si arresti frequentemente.

Temperatura personalizzata

Dall’app ¢ possibile personalizzare sia la temperatura del vano frigorifero che quella del
vano congelatore. La temperatura pud essere impostata con una sensibilita di 1°C. E
possibile selezionare una temperatura da 2 °C a 8 °C nel frigorifero, e da -16 °C a -24 °C
nel congelatore.

Quando la temperatura viene selezionata dall’app, si accende 1’icona della temperatura
personalizzata e tutte le spie a LED della temperatura del vano interessato si spengono (ad
esempio, se la temperatura del frigorifero viene selezionata dall’app, i LED da 2 °C a 8 °C
si spengono; se la temperatura del congelatore viene selezionata dall’app, i LED da -16 °C
a -24 °C si spengono).

Se viene personalizzata la temperatura in una sola area (congelatore o frigorifero), la
selezione della temperatura dell’altra area non viene modificata e la spia a LED della
temperatura selezionata di tale area rimane accesa. Ogni volta che si modifica la
temperatura, viene emesso un segnale acustico.

Funzione Super Cool

E preferibile attivare la funzione Super Cool se occorre conservare una notevole quantita di
alimenti (ad es. dopo 1’acquisto). La funzione Super Cool accelera il raffreddamento degli
alimenti freschi e protegge quelli gia conservati da un riscaldamento indesiderato. Quando
la funzione ¢ attivata, la temperatura del frigorifero viene impostata automaticamente a
2°C.

Utilizzo della funzione Super Cool:

e Lafunzione puo essere attivata tenendo premuto a lungo il tasto della temperatura
per selezionare il vano frigorifero, quindi premendo rapidamente il tasto della
temperatura fino a quando si accende il LED dell’icona Super Cool; questa
funzione puo essere attivata anche dall’app. Quando la funzione ¢ attivata, il LED
Super Cool ¢ sempre acceso.

e  Per uscire dalla funzione Super Cool, premere il tasto della temperatura o
disattivare la funzione dall’app.

e La funzione Super Cool si disattiva automaticamente dopo 12 ore.

e  Quando la funzione Super Cool si disattiva, I’icona del pannello di controllo si
spegne e viene ripristinato il livello di raffreddamento impostato
precedentemente.

Nota: Le funzioni Super Cool e Super Freeze non possono essere attivate
contemporaneamente.
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Funzione Super Freeze

La funzione di congelamento rapido accelera il congelamento degli alimenti freschi e
protegge quelli gia conservati da un riscaldamento indesiderato. Se occorre congelare molti
alimenti, ¢ preferibile attivare la funzione Super Freeze 24 ore prima dell’uso. Quando la
funzione ¢ attivata, la temperatura viene impostata automaticamente a -28 °C.

Utilizzo della funzione Super Freeze:

e La funzione puo essere attivata premendo a lungo il tasto della temperatura per
selezionare il vano congelatore, quindi premendo rapidamente il tasto della
temperatura fino a quando si accende il LED dell’icona Super Freeze; questa
funzione puo essere attivata anche dall’app. Quando la funzione ¢ attivata, il LED
Super Freeze ¢ sempre acceso.

e  Per uscire dalla funzione Super Freeze, premere il tasto della temperatura o
disattivare la funzione dall’app.

e  La funzione Super Freeze si disattiva automaticamente dopo 50 ore.

e  Quando la funzione Super Freeze si disattiva, I’icona del pannello di controllo si
spegne e viene ripristinato il livello di congelamento impostato precedentemente.

Nota: Le funzioni Super Cool e Super Freeze non possono essere attivate
contemporaneamente.

Modalita Eco

E possibile attivare la modalita Eco per ottimizzare le prestazioni dell’elettrodomestico,
garantendo al tempo stesso la migliore conservazione degli alimenti. La modalita Eco
imposta automaticamente la temperatura a 4 °C nel frigorifero e a -18 °C nel congelatore.
Utilizzo della modalita Eco:

e La funzione puo essere attivata dal pannello di controllo premendo il tasto “mode”
fino a quando si accende ’icona della modalita Eco (un segnale acustico conferma
la selezione); questa funzione puo essere attivata anche dall’app. Quando la
funzione ¢ attivata, 1’icona della modalita Eco ¢ sempre accesa.

e  Per uscire dalla modalita Eco, disattivarla dall’app o scegliere un’altra funzione
dal pannello di controllo.

e  Quando la modalita Eco si disattiva, I’icona del pannello di controllo si spegne e
vengono ripristinati i livelli di raffreddamento impostati precedentemente.
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Funzione Holiday

La funzione Holiday puo essere attivata per ridurre i consumi energetici quando
I’elettrodomestico non viene utilizzato regolarmente. Quando la funzione ¢ attivata, le spie
a LED si spengono (anche se si apre lo sportello) e il frigorifero funziona in modalita a
basso consumo, mentre il congelatore continua a funzionare normalmente.

Utilizzo della funzione Holiday:

e Lafunzione puo essere attivata dal pannello di controllo premendo il tasto “mode”
fino a quando si accende I’icona Holiday (un segnale acustico conferma la
selezione); questa funzione pud essere attivata anche dall’app. Quando la
funzione ¢ attivata, 1’icona Holiday ¢ sempre accesa.

e  Per uscire dalla funzione Holiday, disattivarla dall’app o scegliere un’altra
funzione dal pannello di controllo.

e Quando la funzione Holiday si disattiva, I’icona del pannello di controllo si
spegne e vengono ripristinati 1 livelli di raffreddamento impostati
precedentemente.

Sbrinamento
Lo sbrinamento dei vani frigorifero e congelatore avviene automaticamente e non richiede
operazioni manuali.

Slider

Nei pressi della verduriera c’¢ uno slider che permette di regolare I’umidita all’interno di
essa: muovendolo verso destra I’'umidita diminuisce, muovendolo verso sinistra I’'umidita
aumenta.

Modalita Demo

Per entrare nella modalita demo, con il display sbloccato, tenere premuto il tasto WiFi (B)
e premere il tasto MODE (C) 5 volte entro 5 secondi. Per uscire dalla modalita demo,
effettuare la stessa operazione o spegnere il frigorifero.

Codici di errore

e  Errore di comunicazione
Se le spie [-16°C; -18°C; -20°C; -22°C; -24°C] del frigorifero si accendono in sequenza, si
¢ verificato un errore di comunicazione tra la scheda di controllo principale e la scheda del
display. Per assistenza sulla soluzione del problema, contattare 'assistenza tecnica

e Ventola
Le spie [-16°C; -20°C; -22°C; -24°C] del frigorifero lampeggiano simultaneamente se la
ventola non funziona correttamente. Per assistenza sulla soluzione del problema, contattare
l'assistenza tecnica
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USO DELLA FUNZIONE WiFi

Procedura di accoppiamento nell’app

Fase 1
e  Scaricare I’applicazione hOn

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Creare un account nell’app hOn o accedere se esiste gia un account

Fase 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Fase 3
e  Per I’accoppiamento, seguire le istruzioni dell’app hOn
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Uso della funzione WiFi
Per attivare la funzione WiFi, tenere premuto per 2 secondi il tasto WiFi; I’icona WiFi si
accende e viene emesso un segnale acustico.

Se la funzione WiFi non ¢ stata ancora configurata, quando il frigorifero si accende, entra
automaticamente nella modalita di configurazione e rimane in questo stato per 30 minuti.
Per utilizzare la modalita di configurazione:
e  Tenendo premuto per 2 secondi il tasto WiFi, il frigorifero entra nella modalita di
configurazione WiFi e viene emesso un segnale acustico. L’icona WiFi comincia
a lampeggiare.
e  Seguire le istruzioni dell’app per configurare la funzione WiFi (v. sopra).
e  Una volta configurata la funzione WiFi e stabilita la connessione, 1’icona WiFi
rimane sempre accesa.
e  Dopo 30 minuti senza effettuare alcuna operazione, la modalita di configurazione
WiFi si disattiva automaticamente.
e Se la funzione WiFi ¢ gia stata configurata, la riconnessione avviene
automaticamente in base ai dati di configurazione.
Per reimpostare la funzione WiFi, tenere premuto per 2 secondi il tasto WiFi e Mode; la
funzione WiFi viene reimpostata e viene emesso un segnale acustico. Dopo di cio, si attiva
automaticamente lo stato di configurazione WiFi (I’icona WiFi riprende a lampeggiare).
Per disattivare la funzione WiFi, tenere premuto per 3 secondi il tasto WiFi.
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PRODUCTBESCHRIJVING

4 b 1 \
il ] i \
2 -\‘, | i |>5
L 4
I } 1. Bedieningspaneel
T 2. Planken
3 3. Groentela
u 4. Vriesladen
[T 5. Deurrek

* De meest energiebesparende configuratie vereist dat lades, levensmiddelenschappen en
planken in het product worden geplaatst, zie de bovenstaande afbeeldingen.

** De bovenstaande foto's zijn alleen voor referentie. De feitelijke indeling is athankelijk
van het fysieke product of de verklaring van de distributeur.
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GEBRUIK
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Aan/uit-toets, gebruikt om het apparaat aan/uit te zetten.

Wifitoets, gebruikt om de wifi in/uit te schakelen

Mode-toets, gebruikt om de speciale functies te selecteren (Eco en vakantie)
TEMP-toets, gebruikt om de koelkast- en vriezertemperatuur te selecteren

Pictogram voor koelkast-/vriezergedeelte, geeft aan welke ruimte van het apparaat is

geselecteerd

S @ me ao o

Temperatuurniveaus van de koelkast, geven aan wat de geselecteerd temperatuur is
Pictogram voor superkoelen, geeft aan of de superkoelfunctie geactiveerd is
Temperatuurniveaus van de vriezer, geven aan wat de geselecteerde temperatuur is
Pictogram voor supervriezen, geeft aan of de supervriesfunctie geactiveerd is

Pictogram aangepaste temperatuur, geeft aan of de temperatuur vanuit de app is geselecteerd
Eco-moduspictogram, geeft aan of de Eco-modus geactiveerd is

Vakantiefunctiepictogram, geeft aan of de vakantiefunctie geactiveerd is

Wifipictogram, geeft aan of de wifi werkt en het apparaat verbonden is

Gebruik

Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact, waarna het automatisch aan
gaat.

De temperatuur wordt automatisch ingesteld op 4°C in de koelkast en
-18°C in de vriezer.

OPMERKING: Wacht minstens 2/3 uur voordat u voedsel in het apparaat
plaatst, zodat de temperatuur in de koelkast wordt gegarandeerd.

Druk 5 seconden lang op de toets TEMP om de temperatuur te veranderen. Er klinkt
een hoorbaar signaal en het pictogram van het geselecteerde compartiment (koelkast
of vriezer) en alle temperatuurlampjes van het betreffende compartiment gaan 2 sec.
aan. Na 2 sec. is de selectie van het compartiment bevestigd. Druk als het pictogram
van het gekozen compartiment brandt op de TEMP-toets om de temperatuur te
veranderen. Wanneer de instelling toeneemt, gaat het bijbehorende ledlampje branden.
Elke keer als de TEMP-toets wordt ingedrukt en de temperatuur wordt veranderd
klinkt een hoorbaar signaal. Na 5 seconden is de selectie bevestigd. Na 30 seconden
zonder bediening gaan de koelkast/vriezer-pictogrammen en de LED's van de
geselecteerde temperaturen uit. Wanneer de TEMP-toets opnieuw wordt aangeraakt,
gaat het pictogram van de laatste geselecteerd (koelkast of vriezer) aan.

Bij stroomuitval wordt het laatst ingestelde koelniveau hersteld.

Om de standaardinstelling te herstellen, houdt u de deurschakelaar in de koelkast
ingedrukt en drukt u tegelijkertijd 5 seconden op de aan/uit-toets.

Bij normale bedrijfsomstandigheden (in het voorjaar en de herfst) wordt aanbevolen
de temperatuur in te stellen op 4°C. In de zomer, wanneer de omgevingstemperatuur
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hoog is, wordt aanbevolen de temperatuur in te stellen op 6~8°C om de koelkast- en
de vriezertemperatuur te garanderen en de continue productieve tijd van de koelkast te
verlagen. In de winter, wanneer de omgevingstemperatuur laag is, wordt aanbevolen
de temperatuur in te stellen op 3~4°C om frequent starten/stoppen van de koelkast te
voorkomen.

Aangepaste temperatuur

Vanuit de app is het mogelijk om de temperatuur voor zowel koelkast als de vriezer aan te
passen. De temperatuur kan worden ingesteld met een gevoeligheid van 1°C. Het is
mogelijk een temperatuur van 2°C tot 8°C in de koelkast en van -16°C tot -24°C in de
vriezer te selecteren.

Wanneer de temperatuur vanuit de app wordt geselecteerd, licht het pictogram voor aangepaste
temperatuur op, terwijl alle temperatuurlampjes van het betreffende compartiment worden
uitgeschakeld (d.w.z. als de temperatuur van de koelkast wordt geselecteerd vanuit de app, gaan de
lampjes van 2°C tot 8°C uit. Als de vriezertemperatuur vanuit de app wordt geselecteerd, gaan de
lampjes van -16°C tot -24°C uit.

Als slechts één gebied (vriezer of koelkast) de aangepaste temperatuur heeft, verandert de
temperatuurselectie van het andere gebied niet en blijft het ledlampje van de geselecteerde
temperatuur in dat gebied aan. Elke keer als de temperatuur wordt veranderd, klinkt er een
hoorbaar signaal.

Superkoelfunctie

Het is aan te raden om de superkoelfunctie in te schakelen als een grote hoeveelheid voedsel
moet worden opgeslagen (bijvoorbeeld na de aankoop). De superkoelfunctie versnelt het
koelen van vers voedsel en beschermt de reeds opgeslagen goederen tegen ongewenste
opwarming. Wanneer de functie wordt geactiveerd, wordt de temperatuur van de koelkast
automatisch ingesteld op 2°C.

De superkoelfunctie gebruiken:

e  De functie kan worden uitgezet door lang op de TEMP-toets te drukken om het
koelkastcompartiment te selecteren en vervolgens snel op de TEMP-toets te
drukken totdat het lampje van het pictogram voor superkoelen aan gaat. De
functie kan ook worden ingeschakeld vanuit de app. Wanneer de functie is
geactiveerd, is het ledlampje voor superkoelen altijd AAN.

e  Druk op de toets TEMP om de superkoelfunctie te verlaten of schakel hem uit van
de app.

e  De superkoelfunctie stopt automatisch wanneer de functie langer dan 12 uur aan
heeft gestaan.

e Wanneer het superkoelen stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit en
wordt het eerder ingestelde koelniveau hersteld.

Opmerking: De superkoel- en supervriesfunctie kunnen niet gelijktijdig worden
geactiveerd.
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Supervriesfunctie

De supervriesfunctie versnelt het invriezen van vers voedsel en beschermt de reeds
opgeslagen producten tegen ongewenste opwarming. Als een grote hoeveelheid voedsel
moet worden ingevroren, wordt aanbevolen de supervriesfunctie 24 uur voor gebruik in te
stellen. Wanneer de functie wordt geactiveerd, wordt de temperatuur van de koelkast
automatisch ingesteld op -28°C.

De supervriesfunctie gebruiken:

e De functie kan worden gestart door lang op de TEMP-toets te drukken om het
vriezercompartiment te selecteren en vervolgens snel op de TEMP-toets te
drukken totdat het lampje van het pictogram voor supervriezen aan gaat. De
functie kan ook worden ingeschakeld vanuit de app. Wanneer de functie is
geactiveerd, is het ledlampje voor supervriezen altijd AAN.

e  Druk op de toets TEMP om de supervriesfunctie te verlaten of schakel hem uit
van de app.

e  De supervriesfunctie stopt automatisch wanneer de functie meer dan 50 uur aan
heeft gestaan.

e  Wanneer het supervriezen stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit
en wordt het eerder ingestelde vriesniveau hersteld.

Opmerking: De superkoel- en supervriesfunctie kunnen niet gelijktijdig worden
geactiveerd.

Eco-modus

De Eco-modus kan worden geactiveerd om de prestaties van het apparaat te optimaliseren
en tegelijkertijd voedsel het best te bewaren. De Eco-modus stelt de temperatuur
automatisch in op 4°C in de koelkast en op -18°C in de vriezer.

De Eco-modus gebruiken:

e De functie kan vanaf het bedieningspaneel worden geactiveerd door op de
‘mode’-toets te drukken totdat het pictogram van de Eco-modus aan gaat (een
hoorbaar signaal bevestigt de keuze), of door de functie vanuit de app te
selecteren. Wanneer de functie wordt geactiveerd, is het pictogram voor Eco-
modus altijd AAN.

e Alsude Eco-modus wilt verlaten, schakelt u hem uit vanuit de app of kiest u een
andere functie vanaf het bedieningspaneel.

e  Wanneer de Eco-modus stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit en
worden de eerder ingestelde koelniveaus hersteld.
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Vakantiefunctie

De vakantiefunctie kan worden gebruikt om het energieverbruik van het apparaat te
verminderen, als het niet regelmatig wordt gebruikt. Wanneer de functie aan is, zijn de
ledlampjes uit (zelfs als de deur open is) en gaat de koelkast uit, terwijl de vriezer normaal
blijft werken.

De vakantiefunctie gebruiken:

e De functie kan vanaf het bedieningspaneel worden geactiveerd door op de
‘mode’-toets te drukken totdat het pictogram van de vakantiemodus aan gaat (een
hoorbaar signaal bevestigt de keuze), of door de functie vanuit de app te
selecteren. Wanneer de functie wordt geactiveerd, is het vakantiepictogram altijd
AAN.

e Als u de vakantiefunctie wilt verlaten, schakelt u hem uit vanuit de app of kiest u
een andere functie vanaf het bedieningspaneel.

e  Wanneer de vakantiefunctie stopt, gaat het pictogram op het bedieningspaneel uit
en worden de eerder ingestelde koelniveaus hersteld.

Ontdooien
Het ontdooien van de koelkast en vriesladen gebeurt automatisch; er is geen handmatige
actie nodig.

Slider

Vlakbij de groentewinkel is er een schuifregelaar waarmee je de vochtigheid erin kunt
aanpassen: naar rechts bewegen vermindert de vochtigheid, naar links bewegen verhoogt de
vochtigheid.

Demo-modus

Als u naar de Demo-modus wilt gaan, met het ontgrendelde display, dan houdt u de
wifitoets (B) ingedrukt en drukt u binnen 5 seconden 5 keer op de MODE-toets (C). Voer
dezelfde handeling uit of zet de koelkast uit om de Demo-modus te verlaten.

Foutcodes

e  Communicatiefout
De lampjes [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] in de koelkast gaan opeenvolgend aan; dit
betekent dat er een communicatiefout is geweest tussen het hoofdbedieningspaneel en het
displaypaneel. Neem contact op met de technische dienst om het probleem op te lossen.

e  Ventilator
De lampjes [-16°C;-20°C;-22°C; 24 °C] in de koelkast knipperen gelijktijdig als de
ventilator niet goed werkt. Neem contact op met de technische dienst om het probleem op
te lossen.
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GEBRUIK WIFI
Koppelingsprocedure in de app

Stap 1

e  Download de hOn-app in de stores

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

_ = EXPLORE IT ON

s AppGallery

Stap 2

e  Maak een account aan in de hOn-app of log in als u al een account heeft

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Psst, new in Candy?
Click above to discover our products

® TRYDEMO

Stap 3
e  Volg de koppelingsinstructies in de hOn-app
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Gebruik wifi
Druk 2 sec. lang op de wifitoets om de wifi te activeren. Het wifipictogram gaat branden en
er klinkt een hoorbaar signaal.

Als de wifi nog niet is geconfigureerd wanneer de koelkast aan gaat, gaat deze automatisch
naar de configuratiemodus en houdt deze status 30 minuten aan. De configuratiemodus
gebruiken:
e  Druk 2 sec. lang op de wifitoets. De koelkast gaan naar de wificonfiguratiemodus
en er klinkt een hoorbaar signaal. Het wifipictogram begint te knipperen.
e  Volg de instructies in de app om de wifi te configureren (zie hierboven).
e Zodra de wifi is ingesteld en de verbinding tot stand is gebracht, gaat het
wifipictogram aan en blijft branden.
e Na 30 minuten zonder enige handeling verlaat de wifi automatisch de
configuratiemodus.
e Als de wifi al is geconfigureerd, zal automatisch opnieuw verbinding worden
gemaakt volgens de configuratie-informatie.
Druk 2 sec. lang op de wifitoets om de wifi — Mode te resetten. De wifi wordt gereset en er
klinkt een hoorbaar signaal. Daarna gaat de wifi automatisch naar de configuratiestatus (het
wifipictogram begint opnieuw te knipperen).
Druk 3 sec. op de wifitoets om de wifi uit te schakelen.
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PRODUKTBESKRIVELSE

1 : :

% l

; Al i \

i ] [l \

- 4

I ) 1. Kontrollpanel

; 2.  Hyller

3 3. Sproere
. 4.  Fryserbokser
Tl 5. Derstativ
i =

* Den mest energisparende konfigurasjonen krever at skuffer, matboks og hyller skal vere
plassert i produktet og viften mé vere av. Se bildene ovenfor.

** Bildene ovenfor er bare ment som referanse. Den faktiske konfigurasjonen vil avhenge
av det fysiske produktet eller den fysiske erklaeringen fra distributeren.
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AV/PA-tasten, brukes til 4 sla apparatet av/pa.

Wi-Fi-negkkel, brukes til & sld av/pa Wi-Fi-ngkkelen
Mode-tasten, brukes til & velge spesialfunksjoner (gko og ferie)
TEMP-tasten, brukes til & velge kjole- og frysetemperaturen

Kjoeleskap/fryser-omradeikon, viser hvilket rom av apparatet som er valgt
Kjoeleskaptemperaturnivéer, viser den valgte temperaturen

Super Cool-ikon viser om super kjoling-funksjonen er aktivert.
Frysertemperaturnivaer viser den valgte temperaturen i fryseren

Super Freeze-ikonet viser om super frysing-funksjonen er aktivert
Tilpasset temperatur-ikon viser om temperaturen er valgt av appen
©ko-modusikon viser om ekomodus er aktivert

Feriefunksjon-ikon viser om feriefunksjonen er aktivert

Wi-Fi-ikon viser om Wi-Fi fungerer og apparatet er koblet til

Plugg i apparatet, og det slas automatisk pa.

Temperaturen settes automatisk til 4 °C i kjeleskapet og -18 °C i fryseren.
MERK: Vent minst 2/3 timer for du tilsetter mat pa apparatet, for 4 vaere sikker
pa temperaturen inni kjeleskapet.

Hvis du vil endre temperaturen, trykker du pa TEMP-tasten i 5 sekunder, et
akustisk signal og ikonet for det valgte rommet (kjolevaske eller fryser) samt alle
temperatur-LED-ene for det tilsvarende rommet slds pa i 2 sekunder; etter 2
sekunder, bekreftes valget av rommet. Med ikonet for valgt rom pa trykker du pa
TEMP-tasten for & endre temperaturen. Nar innstillingen eker, slas den tilherende
LED-lampen pé. Et lydsignal avgis hver gang TEMP-tasten trykkes inn og
temperaturen endres, etter 5 sekunder bekreftes valget. Etter 30 sekunder uten
drift slas kjeleskap/fryserikonene og lysdiodene for de valgte temperaturene av.
Nar du trykker pA TEMP-tasten igjen, er ikonet for det siste valgt (flagg eller
fryser) pa.
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e  Ved strombrudd blir det siste innstilte kjolenivéet gjenopprettet.

e Hvis du vil gjenopprette standardinnstillingen, holder du derbryteren inne i
enheten samtidig som du trykker pA PA/AV-knappen i 5 sekunder.

e  Under normale driftsforhold (pa véren og hesten) anbefales det & stille inn
temperaturen pa 4 °C. Om sommeren eller nar omgivelsestemperaturen er hoy,
anbefales det a angi temperatur ved 6~8 °C, for & garantere kjoleskap- og
frysetemperaturer og redusere den kontinuerlige kjoretiden, og om vinteren eller
nar omgivelsestemperaturen er lav, anbefales det a angi temperatur ved 3~4 °C
for 4 unnga hyppig start/stopp av maskinen.

Tilpasset temperatur

Fra appen kan du tilpasse temperaturen bade for kjoleskap og fryser. Temperaturen kan
angis med 1 °C-sensitivitet. Det er mulig & velge en temperatur fra 2 °C til 8 °C i kjoleskapet,
og fra-16 °C til -24 °C i fryseren.

Nar temperaturen er valgt av appen, slas det tilpassede temperaturikonet pa, mens alle
temperatur-LED-lysene i det bererte rommet slés av (dvs. hvis kjeletemperatur er valgt fra
appen, slas LED-lysene fra 2 °C til 8 °C av. Hvis frysetemperaturen velges fra appen, slés
LED-lysene fra -16 °C til -24 °C av).

Hvis bare ett enkelt omrade (fryser eller kjoleskap) har tilpasset temperatur, endres ikke
temperaturvalget i det andre omradet, og LED-lampen for den valgte temperaturen i dette
omradet er pa. Du harer et akustisk signal hver gang temperaturen endres.

Super Cool-funksjon

Det anbefales & sla pa Super Cool-funksjonen hvis en stor mengde neringsmidler ber lagres
(for eksempel etter kjopet). Super-Cool-funksjonen akselererer kjolingen av fersk mat og
beskytter varene som allerede er lagret mot uensket oppvarming. Nér funksjonen er aktivert,
stilles temperaturen i kjoleskapet automatisk til 2 °C.

Slik bruker du Super Cool-funksjonen:

e  Funksjonen kan aktiveres ved & trykke lenge pa TEMP-tasten for & velge
kjolerommet, og deretter raskt trykke pa TEMP-tasten til Super Cool-LED-ikonet
er slatt pa, eller det kan slds pa fra appen. Nar funksjonen er aktivert, er Super
Cool-LED-en alltid PA.

e  Huvis du vil ga ut av funksjonen Super Cool, trykker du paA TEMP-tasten eller slar
den av fra appen.

e  Super Cool-funksjonen avsluttes automatisk nér funksjonen har vart i mer enn 12
timer.

e Nar Super Cool slutter, slas ikonet pa kontrollpanelet av, og det forrige innstilte
kjelenivaet blir gjenopprettet.

Merk: Super Cool- and Super Freeze-funksjonen kan ikke aktiveres samtidig.
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Super Freeze-funksjon
Super Freeze-funksjonen akselererer frysingen av fersk mat og beskytter varene som
allerede er lagret mot uensket oppvarming. Hvis store mengder matvarer ma fryses,
anbefales det & sette Super Freeze-funksjonen pa 24 timer for bruk. Nar funksjonen er
aktivert, stilles temperaturen automatisk til -28 °C.
Slik bruker du Super Freeze-funksjonen:
e  Funksjonen kan startes ved & trykke lenge pa TEMP-tasten for & velge
fryserommet, og deretter hurtig trykker du pA TEMP-tasten til LED-ikonet Super
Freeze er slétt pd, eller det kan slas pé fra appen. Nér funksjonen er aktivert, er
Super Freeze-LED-en alltid PA.
e  Huvis du vil gé ut av funksjonen Super Freeze, trykker du pa TEMP-tasten eller
slar den av fra appen.
e  Funksjonen Super Freeze avsluttes automatisk nar funksjonen har holdt i mer enn
50 timer.
e Nar Super Freeze slutter, slas det tilherende ikonet pa kontrollpanelet av, og det
forrige innstilte kjolenivaet blir gjenopprettet.
Merk: Super Cool- and Super Freeze-funksjonen kan ikke aktiveres samtidig.

OKO-modus
Oko-modus kan aktiveres for & optimalisere ytelsen til apparatet, mens det far den beste
lagringen av mat. @ko-modus stiller automatisk inn temperaturen ved 4 °C i kjoleskapet og
ved -18 °C i fryseren.
Slik bruker du @ko-modus:
e  Funksjonen kan aktiveres fra kontrollpanelet ved & trykke pa knappen “mode”
inntil ikonet for @ko-modus slas pé (et akustisk signal bekrefter valget) eller ved
a velge funksjonen i appen. Nar funksjonen er aktivert, er ikonet for @ko-modus
alltid PA.
e For a avslutte Oko, sld den av fra appen eller velg en annen funksjon fra
kontrollpanelet.
e  Nar @ko-modus slutter, slés det tilherende ikonet pa kontrollpanelet av, og det
forrige innstilte kjolenivéet blir gjenopprettet.
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Feriefunksjon

Feriefunksjonen kan brukes til & redusere apparatets energiforbruk nar det ikke brukes
regelmessig. Nér funksjonen er pa, vil LED-lampene vare av (selv om deren er apen) og
kjoleskapet vil fungere i lav stremforbruksmodus, mens fryseren fortsetter & fungere
normalt.

Slik bruker du feriefunksjonen:

e  Funksjonen kan aktiveres fra kontrollpanelet ved & trykke pa knappen “mode”
inntil ikonet for ferie slas pa (et akustisk signal bekrefter valget) eller ved a velge
funksjonen i appen. Nér funksjonen er aktivert, er ikonet for ferie alltid PA.

e  Forégautav funksjonen kan du sla den av fra appen eller velge en annen funksjon
fra kontrollpanelet.

e  Nar feriefunksjonen slutter, slés det tilherende ikonet péa kontrollpanelet av, og
det forrige innstilte kjolenivéet blir gjenopprettet.

Avriming
Avrimingen av kjeleskap og fryserom skjer automatisk: ingen manuell drift er nedvendig.

Slider
I naerheten av grennsaksbutikken er det en glidebryter som lar deg justere fuktigheten inne
i den: a flytte den til hayre reduserer fuktigheten, & flytte den til venstre eker fuktigheten.

Demo-modus

For & gé til demo-modus, mé du holde nede Wi-Fi-tasten (B) pa skjermen og trykke pé
MODE-tasten (C) 5 ganger innen 5 sekunder. For & avslutte demo-modus, utferer du samme
operasjon eller slar av kjoleskapet.

Feilkoder

e  Kommunikasjonsfeil
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Lampene slés pa sekvensielt. Det betyr at det har vaert
en kommunikasjonsfeil mellom hovedkontrollkortet og displaykortet. Ta kontakt med
teknisk assistanse for & lase problemet

e  Vifte

[-16 °C;-20 °C; -22 °C;-24 °C] Lysene lyser i kjoleskapet samtidig hvis viften ikke fungerer
som den skal. Ta kontakt med teknisk assistanse for a lase problemet
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WI-FI-BRUK
I app-paringsprosedyren

Trinn 1
e  Last ned hOn-appen fra butikkene

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Opprett kontoen din pa hOn-appen, eller logg pa hvis du allerede har en konto

Trinn 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Trinn 3
e  Folg instruksjonene for paring i hOn-appen
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Wi-Fi-bruk
Hvis du vil aktivere Wi-Fi, trykker du lenge pa Wi-Fi-knappen i 2 sekunder og slér pa Wi-
Fi-ikonet og det avgis et lydsignal.

Dersom Wi-Fi ikke er konfigurert ennd, nér kjeleskapen slas pd, gar det automatisk inn i
konfigurasjonsmodus og beholder denne statusen i 30 minutter. Slik bruker du
konfigurasjonsmodus:
e  Trykk pd Wi-Fi-tasten i 2 s, kjeleskapet géar inn i Wi-Fi-konfigurasjonsmodus og
det avgis et lydsignal. Wi-Fi-ikonet begynner & blinke.
e  Folg appinstruksjonene for & konfigurere Wi-Fi (se ovenfor).
e  Sa snart Wi-Fi er konfigurert og tilkoblingen er opprettet, er Wi-Fi-ikonet pé og
fast.
e  Etter 30 minutter uten 4 utfore noen operasjon vil Wi-Fi automatisk ga ut av
konfigurasjonsmodus.
e Dersom Wi-Fi allerede er konfigurert, vil det automatisk koble seg til igjen i
henhold til konfigurasjonsinformasjonen.
Hvis du vil tilbakestille Wi-Fi, trykker du lenge pa Wi-Fi—Mode tasten i 2 s, Wi-Fi
tilbakestilles og det avgis et akustisk signal. Etter dette gdr Wi-Fi automatisk inn i
konfigurasjonsstatusen (ikonet Wi-Fi begynner & blinke igjen).
Sla av Wi-Fi ved a trykke pa Wi-Fi-tasten for 3s.
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OPIS PRODUKTU
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* Najbardziej energooszczgdna konfiguracja wymaga, aby szuflady, pojemnik na zywnos¢
i polki byly ustawione w produkcie, a wentylator byt wylaczony, prosze skorzysta¢ z
powyzszych zdjec.

** Zdjecia powyzej sa tylko referencyjne. Rzeczywista konfiguracja bedzie zalezata od
fizycznego produktu lub o§wiadczenia dystrybutora.
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UZYTKOWANIE

1
B C D a b ¢ d e fgh i

Przycisk WL./WYL. stuzy do wiaczania/wyltaczania urzadzenia.

. Przycisk Mode stuzy do wyboru funkcji specjalnych (Eco i Holiday)

A
B. Przycisk Wi-Fiuzywany do wiaczania/wylaczania funkcji Wi-Fi
C
D

Przycisk TEMP stuzy do wyboru temperatury chtodziarki i zamrazarki.

hmo oo o

Ikona obszaru chlodziarki/zamrazarki pokazuje, ktora komora urzadzenia jest wybrana.
Poziomy temperatury lodowki pokazuja wybrang temperature

Ikona Super Cool pokazuje, czy funkcja Super Cool jest aktywna

Poziomy temperatury zamrazarki pokazuja wybrang temperatur¢ w zamrazarce

Ikona Super Freeze pokazuje, czy funkcja Super Freeze jest aktywna

Niestandardowa ikona temperatury pokazuje, czy temperatura zostata wybrana przez

aplikacje

TP

Ikona trybu ekologicznego pokazuje, czy tryb ekologiczny jest wlaczony
Ikona funkcji Holiday pokazuje, czy funkcja wakacyjna jest aktywna

i. Ikona Wi-Fi pokazuje, czy sie¢ Wi-Fi dziata i czy urzadzenie jest podtaczone

Uzytkowanie

Podlacz urzadzenie do pradu, a wlaczy si¢ ono automatycznie.

Temperatura jest automatycznie ustawiana na 4 °C w lodoéwce i -18 °C
W zamrazarce.

UWAGA: odczekaj co najmniej 2/3 godziny przed wlozeniem zywnosci do
urzadzenia, aby zapewni¢ odpowiednia temperatur¢ wewnatrz lodowki.

Aby zmieni¢ temperaturg nalezy nacisna¢ przycisk TEMP na 5 sekund, rozlegnie
si¢ sygnat dzwigkowy i na 2s zapali si¢ ikona wybranej komory (chtodziarka lub
zamrazarka) oraz wszystkie diody temperatury odpowiedniej komory, po 2s
wybor komory zostanie potwierdzony. Przy wlaczonej ikonie wybranej komory,
naci$nij szybko przycisk TEMP, aby zmieni¢ temperature. Gdy ustawienie
wzrasta, zapala si¢ odpowiednia dioda LED. Po kazdym naci$nigciu przycisku
TEMP i zmianie temperatury rozlega si¢ sygnat dzwickowy, po 5 sekundach
wybor zostaje potwierdzony.

Po 30s bez pracy ikony lodoéwki/zamrazarki oraz diody LED wybranych
temperatur zgasna. Po ponownym dotknigciu przycisku TEMP zapali si¢ ikona
ostatnio wybranej kategorii (chtodziarka lub zamrazarka).

W przypadku zaniku zasilania przywracany jest ostatnio ustawiony poziom
chtodzenia.

Aby przywroéci¢ ustawienia domyslne, nalezy przytrzymac wcisnigty przetacznik
drzwi wewnatrz lodéwki i jednoczes$nie nacisna¢ przycisk WL.WYL. przez 5
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sekund.

e W normalnych warunkach pracy (wiosna i jesienia), zaleca si¢ ustawienie
temperatury na 4 °C. W lecie gdy temperatura otoczenia jest wysoka, zaleca si¢
ustawienie temperatury na 6~8 °C, aby zagwarantowac¢ temperature w lodowce i
zamrazarce oraz skroci¢ czas ciaglej pracy lodowki; natomiast w zimie gdy
temperatura otoczenia jest niska, zaleca si¢ ustawienie temperatury na 3~4 °C,
aby unikna¢ czgstego uruchamiania/zatrzymywania lodowki.

Niestandardowa temperatura

Z poziomu aplikacji mozliwe jest dostosowanie temperatury zarowno dla lodowki jak i
zamrazarki. Temperatura moze by¢ ustawiona z czutoscig 1 °C. Mozna wybra¢ temperature
od 2 °C do 8 °C w chtodziarce i od -16 °C do -24 °C w zamrazarce.

Gdy temperatura zostanie wybrana przez aplikacje, zapali si¢ ikona temperatury
dostosowanej do potrzeb, podczas gdy wszystkie kontrolki LED temperatury w danym
przedziale zostang wytaczone (np. gdy temperatura chtodziarki zostanie wybrana przez
aplikacje, kontrolki LED od 2 °C do 8 °C zostana wylaczone). Jezeli temperatura
zamrazarki zostanie wybrana z poziomu aplikacji, diody LED od -16 °C do -24 °C sa
wylaczone).

Jezeli tylko jedna strefa (zamrazarka lub lodéwka) ma ustawiong temperaturg, wybor
temperatury dla pozostatych stref nie jest zmieniany, a dioda LED wybranej temperatury
dla tej strefy pozostaje zapalona. Przy kazdej zmianie temperatury rozlega si¢ sygnat
dzwickowy.

Funkcja Super Cool

Zaleca si¢ wilaczenie funkcji Super Cool w przypadku przechowywania duzej ilosci
zywnosci (np. po zakupie). Funkcja Super-Cool przyspiesza chtodzenie $wiezej zywnosci i
chroni juz przechowywane produkty przed niepozadanym ogrzaniem. Gdy funkcja jest
aktywna, temperatura w lodowce jest automatycznie ustawiana na 2 °C.

Jak korzysta¢ z funkcji Super Cool:

e  Funkcj¢ mozna aktywowac poprzez diugie naci$nigcie przycisku TEMP, aby
wybra¢ komore chlodziarki, a nastgpnie szybkie nacis$nigcie przycisku TEMP, az
do zapalenia si¢ ikony Super Cool lub mozna ja wlaczy¢ z poziomu aplikacji. Gdy
funkcja jest aktywna, dioda LED Super Cool jest zawsze wiaczona.

e Aby wylaczy¢ funkcje Super Cool, nacisnij przycisk TEMP lub wylacz ja
z poziomu aplikacji.

e  Funkcja Super Cool konczy si¢ automatycznie, gdy trwa dhuzej niz 12 godzin.

e Gdy funkcja Super Cool zakonczy dziatanie, ikona na panelu sterowania jest
wylaczona i przywrdcony zostanie poprzednio ustawiony poziom chtodzenia.

Uwaga: Funkcji Super Cool i Super Freeze nie mozna aktywowac jednoczesnie.

PL 117



Funkcja Super Freeze

Funkcja Super Freeze przyspiesza chlodzenie $wiezej zywnosci i chroni juz
przechowywane produkty przed niepozadanym ogrzaniem. Jesli trzeba zamrozi¢ duza ilos¢
zywnosci, zaleca si¢ wlaczenie funkcji Super-Freeze na 24 godziny przed uzyciem. Gdy
funkcja jest aktywna, temperatura w lodéwce jest automatycznie ustawiana na -28 °C.

Jak korzysta¢ z funkcji Super Freeze:

e  Funkcj¢ mozna uruchomi¢ przez dtugie nacisnigcie przycisku TEMP, aby wybraé
komor¢ zamrazarki, a nastgpnie szybkie nacisni¢cie przycisku TEMP, az do
wlaczenia ikony Super Freeze, lub mozna ja wilaczy¢ z poziomu aplikacji. Gdy
funkcja jest aktywna, dioda LED Super Freeze jest zawsze wlaczona.

e Aby wylaczy¢ funkcje Super Freeze, naci$nij przycisk TEMP lub wylacz ja
z poziomu aplikacji.

e  Funkcja Super Freeze konczy dzialanie automatycznie po upltywie ponad
50 godzin.

e  Gdy funkcja Super Freeze zakonczy dziatanie, odpowiednia ikona na panelu
sterowania zostanie wylaczona i przywrocony zostanie poprzednio ustawiony
poziom chtodzenia.

Uwaga: Funkcji Super Cool i Super Freeze nie mozna aktywowac jednoczesnie.

Tryb Eco

Tryb Eco moze by¢ aktywowany w celu optymalizacji wydajnosci urzadzenia, przy
jednoczesnym uzyskaniu najlepszego sposobu przechowywania zywnosci. Tryb Eco
automatycznie ustawi temperature na 4 °C w lodowce i na -18 °C w zamrazarce.

Jak uzywac trybu Eco:

e Funkcja moze by¢ aktywowana z panelu sterowania poprzez naci$nigcie
przycisku ,,mode” do momentu zapalenia si¢ ikony trybu Eco (wybdr potwierdza
sygnat dzwigkowy), lub poprzez wybranie funkcji z aplikacji. Gdy funkcja jest
aktywna, ikona trybu Eco jest zawsze wlaczona.

oAby wyjs¢ z Eco wylacz go z poziomu aplikacji lub wybierz inng funkcj¢ z panelu
sterowania.

e  Gdy tryb Eco zakonczy dziatanie, ikona na panelu sterowania zostanie wytaczona
i przywrdcony zostanie poprzednio ustawiony poziom chtodzenia.
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Funkcja Holiday

Funkcja Holiday moze by¢ uzywana w celu zmniejszenia zuzycia energii przez urzadzenie,
gdy nie jest ono regularnie uzywane. Kiedy funkcja jest wlaczona, swiatta LED beda
wylaczone (nawet jesli drzwi sa otwarte), a lodéwka bedzie pracowaé w trybie niskiego
zuzycia energii, podczas gdy zamrazarka bgdzie pracowac normalnie.

Jak korzysta¢ z funkcji Holiday:

e Funkcja moze by¢ aktywowana z panelu sterowania poprzez naci$nigcie
przycisku ,,mode” do momentu zapalenia si¢ ikony trybu Holiday (wybor
potwierdza sygnal dzwigkowy), lub poprzez wybranie funkcji z aplikacji. Gdy
funkcja jest aktywna, ikona Holiday jest zawsze wiaczona.

e  Aby wylaczy¢ funkcje Holiday, wylacz ja z poziomu aplikacji lub wybierz inng
funkcj¢ z panelu sterowania.

e  Gdy funkcja Holiday zakonczy dzialanie, ikona na panelu sterowania zostanie
wylaczona i przywrocony zostanie poprzednio ustawiony poziom chlodzenia.

Rozmrazanie
Rozmrazanie komor chtodziarki i zamrazarki przebiega automatycznie; nie jest wymagana
rgczna obstuga.

Slider

W poblizu sklepu warzywnego znajduje si¢ suwak, ktéry umozliwia regulacje wilgotnosci
wewnatrz: przesunigcie w prawo zmniejsza wilgotnosé, przesunigcie w lewo zwigksza
wilgotnos¢.

Tryb demonstracyjny

Aby wejs¢ w tryb demonstracyjny, przy odblokowanym wyswietlaczu, nalezy przytrzymad
wecisnigty przycisk Wi-Fi (B) i nacisna¢ przycisk MODE (C) 5 razy w ciagu 5 sekund. Aby
wyj$¢ z trybu demonstracyjnego, nalezy wykonac t¢ sama czynno$¢ lub wylaczy¢ lodowke.

Kody usterki

e  Btad komunikacji
Kontrolki [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] w chlodziarce zapalaja si¢ sekwencyjnie,
oznacza to, ze wystapil blad komunikacji migdzy gltéwna plyta sterowania a plyta
wys$wietlacza. Prosimy o kontakt z pomoca techniczng w celu rozwigzania problemu.

e  Termoobieg
Kontrolki [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] w chiodziarce migaja jednoczesnie, jesli termoobieg
nie dziala prawidlowo. Prosimy o kontakt z pomoca techniczng w celu rozwigzania
problemu.
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UZYCIE Wi-Fi

Procedura parowania aplikacji

Krok 1
e  Pobierz aplikacje hOn w sklepie

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

w EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Zaldz konto w aplikacji hOn lub zaloguj sig, jesli masz juz konto

Krok 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Krok 3
e  Postepuj zgodnie z instrukcjami parowania w aplikacji hOn App
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Uzycie Wi-Fi
Aby aktywowaé Wi-Fi, nalezy nacisnaé¢ przycisk Wi-Fi przez 2 sekundy, ikona Wi-Fi
zaswiecli si¢ i rozlegnie si¢ sygnal dzwigkowy.

Jesli sie¢ Wi-Fi nie zostata jeszcze skonfigurowana, po wlaczeniu lodéwki automatycznie
przejdzie ona w tryb konfiguracji i utrzyma ten stan przez 30 minut. Aby uzy¢ trybu
konfiguracji:
e Nacisnij przycisk Wi-Fi przez 2 sekundy, lodéwka przejdzie w tryb konfiguracji
Wi-Fi i ustyszysz sygnat dzwigkowy. Ikona Wi-Fi zacznie migac.
e  Postgpuj zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby skonfigurowac sie¢ Wi-Fi (patrz
WYyZej).
e Po skonfigurowaniu sieci Wi-Fi i nawigzaniu polaczenia ikona Wi-Fi jest
wlaczona i stala.
e  Po 30 minutach bez wykonywania zadnych operacji, sie¢ Wi-Fi automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracji.
e Jesli sie¢ Wi-Fi zostata juz skonfigurowana, automatycznie potaczy si¢ ponownie
zgodnie z informacjami o konfiguracji.
Aby zresetowa¢ Wi-Fi, nacisnij przycisk Wi-Fi — Mode przez 2 sekundy, Wi-Fi zostanie
zresetowane i rozlegnie si¢ sygnat dzwigkowy. Po wykonaniu tej czynnosci sie¢ Wi-Fi
automatycznie przejdzie w stan konfiguracji (ikona Wi-Fi zacznie ponownie migac).
Aby wylaczy¢ Wi-Fi, nacisnij przycisk Wi-Fi w modelu 3s.
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DESCRICAO DOPRODUTO
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* A configuracdo mais econdomica em termos de energia implica que as gavetas, a cai3a de
alimentos e as prateleiras estejam posicionadas no aparelho e que a ventoinha esteja
desligada. Consulte as figuras acima.

** As fotos acima s@o apenas para referéncia. A configuracdo real dependera do produto
fisico ou declaragdo do distribuidor.
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Tecla ON/OFF, utilizada para ligar/desligar o aparelho

Tecla Wi-Fi, utilizada para ligar/desligar o Wi-Fi

Tecla Mode, utilizada para selecionar as fungdes especiais (Eco e Férias)
Tecla TEMP, utilizada para selecionar a temperatura do frigorifico e do congelador

fcone frigorifico/congelador mostra qual a 4rea do aparelho que esté selecionada
Niveis de temperatura do frigorifico, mostram a temperatura selecionada

fcone Super Cool, mostra se a fungéo Super Cool esté ativada

Niveis de temperatura do congelador, mostram qual a temperatura selecionada no

congelador

o

O icone Super Freeze, mostra se a fung@o Super Freeze esta ativada
Icone de temperatura personalizado, mostra se a temperatura foi selecionada pela

aplicagdo
g. Icone do modo Eco, mostra se 0 modo eco esta ativado
h. fcone da fungdo Holiday, mostra se a fungdo de férias esté ativada
i. Icone Wi-Fi mostra se o Wi-Fi est4 a funcionar e o aparelho esta conectado

Utilizacao

Conecte o aparelho na tomada e o mesmo liga-se automaticamente.

A temperatura regula-se automaticamente para 4 °C no frigorifico e para
-18 °C no congelador.

NOTA: aguarde pelo menos 2/3 horas antes de colocar alimentos no aparelho, de
modo a garantir a temperatura no interior do frigorifico.

Para alterar a temperatura, prima a tecla TEMP durante 5 segundos, um sinal
acustico ¢ emitido e o icone do compartimento selecionado (frigorifico ou
congelador), bem como todos os LEDs de temperatura do compartimento
correspondente acendem-se durante 2s e apos 2s a selecdo do compartimento é
confirmada. Com o icone do compartimento selecionado, prima rapidamente a
tecla TEMP para alterar a temperatura. Quando a defini¢do aumenta, a luz LED
correspondente acende-se. Um sinal acustico ¢ emitido sempre que a tecla MODE
¢ premida e a temperatura ¢ alterada. Passados 5 segundos a seleg@o ¢ confirmada.
Apbs 30s sem operagdo, os icones da geladeira / freezer ¢ os LEDs das
temperaturas selecionadas desligam. Quando a tecla TEMP ¢ tocada novamente,
o icone do tultimo compartimento selecionado (Frigorifico ou Congelador)
acende-se.

Em caso de falha de energia, o tltimo nivel de arrefecimento definido € reposto.

Para restaurar a configuragio padrdo, mantenha premido o interruptor da porta no
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interior do frigorifico e prima simultaneamente a tecla ON/OFF durante 5
segundos.

e  Sob condig¢des normais de funcionamento (na primavera e no outono), recomenda-se
aregulagdo da temperatura para 4 °C. No verdo quando a temperatura ambiente ¢ alta,
recomenda-se regular a temperatura para
6~8 °C, de modo a garantir a temperatura do frigorifico e do congelador e reduzir o
tempo de funcionamento continuo do frigorifico; e no inverno quando a temperatura
ambiente ¢  bai3a, recomenda-se definir a  temperatura  para
3~4 °C para evitar o inicio/paragem frequentes do frigorifico.

Temperatura personalizada

A partir da aplicag@o ¢ possivel personalizar a temperatura tanto para o frigorifico quanto para
o congelador. A temperatura pode ser ajustada com sensibilidade de 1 °C. E possivel selecionar
uma temperatura entre 2 °C e 8 °C no frigorifico e de -16 °C a
-24 °C no congelador.

Quando a temperatura ¢é selecionada pela aplicacdo, o icone de temperatura personalizada
acende-se, enquanto todas as luzes LED de temperatura do compartimento afetado se
apagam (isto é, se a temperatura do frigorifico for selecionada a partir da aplicagdo, os LEDs
de 2 °C a 8 °C apagam-se. Se a temperatura do congelador for selecionada a partir da
aplicagdo, apagam-se os LEDs -16 °C a -24 °C).

Se apenas uma unica area (congelador ou frigorifico) tiver a temperatura personalizada, a
selecéio de temperatura da outra area ndo ¢ alterada e a luz LED da temperatura selecionada
dessa area permanece acesa. Um sinal actistico ¢ emitido sempre que a temperatura ¢é
alterada.

Func¢éao Super Cool

Sugere-se ligar a fungdo Super Cool se se tiver de guardar uma grande quantidade de
alimentos (por exemplo apds uma ida as compras). A fun¢do Super Cool acelera o
arrefecimento de alimentos frescos e protege os produtos armazenados de aquecimento
indesejavel. Quando a fungdo ¢ ativada, a temperatura do frigorifico ¢ regulada
automaticamente para 2 °C.

Como usar a funcdo Super Cool:

e A fungdo pode ser ativada premindo longamente a tecla TEMP para selecionar o
compartimento do frigorifico e, em seguida, premindo rapidamente a tecla TEMP
até que o led do icone Super Cool se acenda, ou pode ser ligada a partir da
aplicacdo. Quando a fungdo esta ativada, o LED Super Cool esta sempre aceso.

e  Para sair da fung@o Super Cool, prima a tecla TEMP ou desligue-a a partir da
aplicagdo.

e A funcdo Super Cool termina automaticamente quando a fungdo durou mais de
12 horas.

e Quando o Super Cool termina, o icone do painel de controlo desliga-se ¢ o nivel
de arrefecimento previamente definido ¢é reposto.

Nota: A fungdo Super Cool e Super Freeze ndo pode ser ativada simultaneamente.
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Funcao Super Freeze

A fungao Super Freeze acelera o arrefecimento de alimentos frescos e protege os produtos
armazenados de aquecimento indesejavel. Se se tiver de congelar uma grande quantidade
de alimentos, recomenda-se ativar a fungdo Super Freeze 24h antes da utilizagéo. Quando a
funcdo ¢ ativada, a temperatura é regulada automaticamente para -28 °C.

Como usar a fung@o Super Freeze:

e A fungdo pode ser lancada premindo longamente a tecla TEMP para selecionar o
compartimento do congelador e, em seguida, premindo rapidamente a tecla TEMP
até que o led do icone Super Freeze se acenda, ou pode ser ligado a partir da
aplicacdo. Quando a funcdo estd ativada, o LED Super Freeze esta sempre aceso.

e  Para sair da fungdo Super Freeze, prima a tecla TEMP ou desligue-a a partir da
aplicagdo.

e A fungéo Super Freeze termina automaticamente quando a fungdo durou mais de
50 horas.

e Quando o Super Freeze termina, o icone do painel de controlo desliga-se ¢ o nivel
de congelagdo previamente definido ¢ reposto.

Nota: A fungdo Super Cool e Super Freeze ndo pode ser ativada simultaneamente.

Modo Eco

O modo Eco pode ser ativado para otimizar o desempenho do aparelho, obtendo-se
simultaneamente o melhor armazenamento de alimentos. O modo Eco regula
automaticamente a temperatura para 4 °C no frigorifico e para -18 °C no congelador.
Como utilizar o modo Eco:

e A funcdo pode ser ativada a partir do painel de controlo premindo a tecla "mode"
até o icone do modo Eco se acender (um sinal acustico confirma a selegdo) ou
selecionando a fung@o a partir da aplicacdo. Com a funcdo ativada, o icone do
modo Eco esta sempre aceso.

e  Para sair do Eco desligue-o na aplicag@o ou escolha outra fungdo do painel de
controlo.

e  Quando o Modo Eco termina, o icone do painel de controlo apaga-se e os niveis
de arrefecimento previamente definido sao repostos.
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Funcéao Holiday

A funcdo Holiday pode ser utilizada para reduzir o consumo de energia do aparelho, quando
este ndo ¢ utilizado regularmente. Quando a fungdo esta ligada, as luzes LED desligam-se
(mesmo se a porta estiver aberta) e o frigorifico ira funcionar no modo de consumo de bai3a
energia, enquanto o congelador continuara a funcionar normalmente.

Como usar a fung@o Holiday:

e A funcdo pode ser ativada a partir do painel de controlo premindo a tecla "mode"
até o icone do modo Holiday se acender (um sinal acustico confirma a sele¢éo)
ou selecionando a fungéo a partir da aplicagdo. Com a fungdo ativada, o icone do
modo Holiday esta sempre aceso.

e  Para sair da fun¢do Holiday desligue-a na aplicacdo ou escolha outra fungido do
painel de controlo.

e Quando a funcdo Holiday termina, o icone do painel de controlo desliga-se e os
niveis de arrefecimento previamente definidos sdo repostos.

Descongelamento
O descongelamento do frigorifico e do congelador ¢ feito automaticamente; nenhuma
operagdo manual é necessaria.

Slider
Perto da loja de legumes ha um controle deslizante que permite ajustar a umidade dentro
dela: mové-la para a direita diminui a umidade, mové-la para a esquerda aumenta a umidade.

Modo demo

Para inserir o modo de demonstragdo, com o visor desbloqueado, mantenha premida a tecla
Wi-Fi (B) e prima a tecla MODE (C) 5 vezes dentro de 5 segundos. Para sair do modo de
demonstragdo, execute a mesma operagdo ou desligue o frigorifico.

Cédigos de Erro

e  Erro de comunicagao
As luzes [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] no frigorifico acendem-se sequencialmente o
que significa que houve um erro de comunicagio entre o painel de controlo principal e o
painel do visor. Por favor, contate a assisténcia técnica para ajudar a resolver o problema

e  Ventilador
As luzes [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] no frigorifico a piscar simultaneamente indicam que a
ventoinha ndo esta a funcionar corretamente. Por favor, contate a assisténcia técnica para
ajudar a resolver o problema
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UTILIZACAO WI-FI

Procedimento de emparelhamento na aplicacio

Passo 1
e  Faca download da aplicagdo hOn nas lojas

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

w EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Crie a sua conta na aplicacdo hOn ou faca login se ja tiver uma conta

Passo 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Passo 3
e  Siga as instrugdes de emparelhamento na aplicagdo hOn
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Utilizacao Wi-Fi
Para ativar o Wi-Fi, prima longamente a tecla Wi-Fi durante 2 segundos, o icone Wi-Fi
acende-se e ¢ emitido um sinal actstico.

Se o Wi-Fi ainda ndo estiver configurado, quando o frigorifico ¢ ligado, entra
automaticamente no modo de configuragdo ¢ mantem esse estado durante 30 minutos. Para
utilizar o modo de configurag@o:

Prima a tecla Wi-Fi durante 2s, o frigorifico entra no modo de configuragdo Wi-
Fi e um sinal acustico ¢ feito. O icone Wi-Fi comega a piscar.

Siga as instrugdes da aplicagdo para configurar o Wi-Fi (ver acima).

Logo que o Wi-Fi esteja configurado ¢ a conexdo estabelecida, o icone Wi-Fi
fica aceso e fi3o.

Apos 30 minutos sem realizar qualquer operagdo, o Wi-Fi sai automaticamente
do modo de configuraggo.

Se o Wi-Fi ja estiver configurado, sera reconectado automaticamente de acordo
com as informagdes de configuragio.

Para repor o Wi-Fi, prima longamente a tecla Wi-Fi - Mode durante 2s, o Wi-Fi ¢ reiniciado
e um sinal acustico ¢ feito. Depois disso, o0 Wi-Fi entra automaticamente no estado de
configuragdo (o icone Wi-Fi comegara a piscar novamente).

Para desligar o Wi-Fi, pressione a tecla Wi-Fi durante 3s.
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DESCRIEREA PRODUSULUI

J 1. Panoude

comenzi
2. Rafturile
3. Sertar
4.  Sertarele
! congelatorului
- = 5. Raftusa

* Configuratia cu cea mai inalta eficientd energetica necesita ca sertarele, cutia cu alimente
si rafturile sa fie pozitionate in aparat si ca ventilatorul sa fie oprit. Imaginile de mai sus va
pot servi ca referinta.

** Imaginile de mai sus sunt oferite doar ca exemple. Configuratia reald va depinde de
produsul fizic sau de declaratia distribuitorului.
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Tasta ON/OFF, utilizata pentru pornirea/oprirea aparatului.

Tasta Wi-Fi, utilizata pentru a porni/opri conexiunea Wi-Fi

Tasta Mode, utilizata pentru selectarea functiilor speciale (Eco si Vacanta)
Tasta TEMP, utilizata pentru selectarea temperaturii frigiderului si a congelatorului

Pictograma zonei frigiderului/congelatorului, aratd ce compartiment al aparatului este

selectat

=

Nivelurile de temperaturd a frigiderului indica temperatura selectata

c. Pictograma Racire rapidd indica daca functia Racire rapida este activata

d. Nivelurile de temperaturda a congelatorului indicd temperatura selectatd pentru
congelator

e. Pictograma Congelare rapida indicd daca functia Congelare rapida este activata

f. Pictograma temperatura particularizata afiseazd daca temperatura a fost selectata de
aplicatie

g. Pictograma Eco mode aratd daca modul Eco este activat

h. Pictograma functiei Vacanta afiseaza daca functia Vacanta este activata

i.  Pictograma Wi-Fi arata dacd Wi-Fi functioneaza si aparatul este conectat

Utilizarea

Conectati aparatul la priza. Aparatul va incepe automat sa functioneze.
Temperatura va fi setata automat la 4 °C in frigider si la -18 °C in congelator.
NOTA: asteptati cel putin 2-3 ore inainte de a pune alimentele in aparat, pentru a
asigura atingerea temperaturii in interiorul frigiderului.

Pentru a schimba temperatura, apasati tasta TEMP timp de 5 secunde. Se va emite
un semnal sonor si se vor aprinde timp de 2 secunde pictograma compartimentului
selectat (frigider sau congelator), precum si toate indicatoarele LED de
temperatura ale compartimentului corespunzator, iar dupd 2 secunde, se va
confirma selectia compartimentului. La activarea pictogramei compartimentului
selectat, apasati scurt tasta TEMP pentru a modifica temperatura. La setarea unei
valori superioare, indicatorul LED corespunzator se va aprinde. De fiecare datd
cand se apasa pe tasta MODE si se modifica nivelul temperaturii, se va emite un
semnal sonor, iar dupa 5 secunde, selectia va fi confirmata. Dupa 30 de secunde
fara functionare pictogramele frigider/congelator si LED-urile temperaturilor
selectate se sting. Cand tasta TEMP este atinsa din nou, se activeaza pictograma
ultimei temperaturi selectate (frigider sau congelator).

in cazul producerii unei pene de curent, aparatul va reveni la ultimul nivel de
racire setat.
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e  Pentru a reveni la setdrile din fabrica, tineti apasat comutatorul usii, situat in
interiorul frigiderului, si apasati simultan tasta ON/OFF timp de 5 secunde.

e in conditii normale de functionare (primivara si toamna), se recomandi setarea
temperaturii la 4 °C. In timpul verii sau atunci cind temperatura ambianta este
ridicatd, se recomanda setarea temperaturii la 6~8 °C, astfel incat sa se asigure o
temperaturd adecvata pentru frigider si congelator si sd se reduca timpul de
functionare continui a frigiderului. In schimb, pe perioada iernii sau atunci cand
temperatura ambianta este scazutd, se recomanda setarea temperaturii la 3~4 °C
pentru a evita pornirea/oprirea frecventa a frigiderului.

Temperatura personalizata

Prin intermediul aplicatiei, este posibil sd personalizati atat temperatura frigiderului, cat si
pe cea a congelatorului. Temperatura poate fi setatd cu o sensibilitate de 1 °C. Este posibil
sa se selecteze o temperaturda de la 2 °C la 8 °C pentru frigider si de la
-16 °C la -24 °C pentru congelator.

Cand temperatura este selectata prin aplicatie, pictograma de temperaturd personalizata se
aprinde, in timp ce toate indicatoarele LED de temperatura ale compartimentului afectat
sunt stinse (de exemplu, dacd temperatura frigiderului este selectata din aplicatie,
indicatoarele LED de la 2 °C la 8 °C sunt stinse. Daca temperatura congelatorului este
selectata din aplicatie, indicatoarele LED de la
-16 °C la -24 °C sunt stinse).

In cazul in care o singurd zoni (congelator sau frigider) este setatd la o temperaturd
personalizata, selectia temperaturii din cealalta zond nu este schimbata si indicatorul LED
al temperaturii selectate din acea zona va ramane aprins. De fiecare data cand se modifica
nivelul temperaturii, se va emite un semnal sonor.

Functia Racire rapida

Este recomandat sa activati functia Récire rapidd dacd trebuie depozitata o cantitate mare de
alimente (de exemplu, dupa cumparare). Functia Récire rapida accelereaza racirea alimentelor
proaspete si protejeazd alimentele deja depozitate impotriva incalzirii nedorite. La activarea
functiei, temperatura frigiderului este setatd automat la 2 °C.

Utilizarea functiei Racire rapida:

e  Functia poate fi activatd prin apdsarea lunga a tastei TEMP pentru a selecta
compartimentul frigiderului, apoi apasand rapid tasta TEMP pana cand
indicatorul LED al pictogramei Récire rapida este activat. De asemenea, se poate
activa din aplicatie. Cand functia este activatd, indicatorul LED al functiei Récire
rapida este intotdeauna pornit.

e  Pentru a iesi din functia Réacire rapida, apasati tasta TEMP sau dezactivati-o din
aplicatie.

e  Functia Récire rapida finalizeazd automat atunci cand functia este activa timp de
peste 12 ore.

e  La oprirea functiei Racire rapidd, pictograma de pe panoul de comanda se stinge
si se restabileste nivelul de racire setat anterior.

Nota: Functiile Récire rapida si Congelare rapida nu pot fi activate simultan.

Functia Congelare rapida

Functia Congelare rapidd accelereazd congelarea alimentelor proaspete si protejeaza
alimentele deja depozitate impotriva incilzirii nedorite. in cazul in care urmeazi si
congelati o cantitate mare de alimente, se recomanda s porniti functia Congelare rapida cu
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24 de ore inainte de utilizare. La activarea functiei, temperatura este setatd automat la -28

°C.

Utilizarea functiei Congelare rapida:

Functia poate fi activatd prin apasarea lungd a tastei TEMP pentru a selecta
compartimentul congelatorului, apoi apasand rapid tasta TEMP péana cand
indicatorul LED al pictogramei Congelare rapida este activat. De asemenea, se
poate activa din aplicatie. Cand functia este activatd, indicatorul LED al functiei
Congelare rapida este intotdeauna pornit.

Pentru a iesi din functia Congelare rapida, apasati tasta TEMP sau dezactivati-o
din aplicatie.

Functia Congelare rapida finalizeaza automat atunci cand functia este activa timp
de peste 50 ore.

La oprirea functiei Congelare rapida, pictograma de pe panoul de comanda se
stinge si se restabileste nivelul de congelare setat anterior.

Nota: Functiile Récire rapida si Congelare rapida nu pot fi activate simultan.

Modul Eco

Modul Eco poate fi activat pentru a optimiza performanta aparatului si pentru a oferi cea
mai buna depozitare pentru alimente. Modul Eco va fi setat automat la 4 °C in frigider si la
-18 °C in congelator.

Utilizarea modului Eco:

Functia poate fi activatd din panoul de control apasand tasta ,,mode” pana cand
pictograma modului Eco se activeaza (selectia va fi confirmata printr-un semnal
sonor) sau selectand functia din aplicatie. Cand functia este activata, indicatorul
LED al functiei modul Eco este intotdeauna aprins.

Pentru a iesi din modul Eco, dezactivati-1 din aplicatie sau alegeti o altd functie
de pe panoul de control.

La oprirea modului Eco, pictograma de pe panoul de comanda se stinge si se
restabilesc nivelurile de racire setate anterior.
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Functia Vacanta

Functia Vacanta poate fi utilizata pentru a reduce consumul de energie al aparatului atunci
cand acesta nu este utilizat frecvent. La activarea acestei functii, indicatoarele LED se vor
stinge (chiar daca usa este deschisa), iar frigiderul va functiona in modul de consum redus
de energie, in timp ce congelatorul va continua sa functioneze normal.

Utilizarea functiei Vacanta:

e  Functia poate fi activata din panoul de control apdsand tasta ,,mode” pana cand
pictograma functiei Vacanta se activeaza (selectia va fi confirmatd printr-un
semnal sonor) sau selectand functia din aplicatie. Cand functia este activata,
indicatorul LED al functiei Vacanta este intotdeauna aprins.

e  Pentru a iesi din functia Vacanta dezactivati-o din aplicatie sau alegeti o alta
functie de pe panoul de control.

e  La oprirea functiei Vacanta, pictograma de pe panoul de comanda se stinge si se
restabilesc nivelurile de racire setate anterior.

Decongelarea
Decongelarea compartimentului frigiderului si congelatorului are loc automat, nefiind
necesard interventia manual

Slider

Langa magazinul de legume existd un glisor care vd permite sd reglati umiditatea din
interiorul acestuia: deplasarea spre dreapta scade umiditatea, deplasarea spre stanga creste
umiditatea.

Mod demo

Pentru a intra in modul demo, cu ecranul deblocat, tineti apasatd tasta Wi-Fi (B) si apasati
tasta MODE (C) de 5 ori in 5 secunde. Pentru a iesi din modul demo, efectuati aceeasi
operatiune sau opriti frigiderul.

Coduri de eroare

e  Eroare de comunicare
[-16 °C;-18 °C;-20 °C;-22 °C;-24 °C] Indicatoarele luminoase din frigider se aprind
secvential, ceea ce inseamna ca a existat o eroare de comunicare intre placa de comanda si
placa de afisare. Va rugam sa contactati departamentul de asistenta tehnica pentru a va ajuta
sa remediati problema

e  Ventilatie
[-16 °C;-20 °C;-22 °C;-24 °C] se aprind simultan in frigider dacd ventilatorul nu
functioneaza corect. Va rugam sa contactati departamentul de asistenta tehnica pentru a va
ajuta sa remediati problema
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UTILIZAREA WI-FI

Procedura de asociere in aplicatie

Pasul 1
e  Descarcati aplicatia hOn din magazinele digitale

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

w EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Creati-va contul in aplicatia hOn sau conectati-va daca aveti deja un cont

Pasul 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Pasul 3

e  Urmati instructiunile de asociere in aplicatia hOn
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Utilizarea Wi-Fi
Pentru a activa Wi-Fi, apasati lung tasta Wi-Fi timp de 2 secunde. Pictograma Wi-Fi se va
activa si se va emite un semnal sonor.

Daca Wi-Fi nu a fost configurat inca, atunci cand frigiderul porneste, acesta va intra automat
in modul de configurare si va ramane n aceasta stare timp de 30 de minute. Pentru a utiliza
modul de configurare:

Tineti apasatd tasta Wi-Fi timp de 2 secunde. Frigiderul intrd in modul de
configurare Wi-Fi si va fi emis un semnal sonor. Pictograma Wi-Fi incepe sa
lumineze intermitent.

Urmati instructiunile aplicatiei pentru a configura Wi-Fi (consultati informatiile
de mai sus).

Odata ce Wi-Fi este configurat si conexiunea este stabilita, pictograma Wi-Fi
este activatd si va lumina continuu.

Dupa 30 de minute in care nu s-a efectuat nicio operatie, Wi-Fi va iesi automat
din modul de configurare.

Daca Wi-Fi este deja configurat, acesta se va reconecta automat potrivit
informatiilor configurate.

Pentru a reseta Wi-Fi, apasati lung tasta Wi-Fi — Mode timp de 2 secunde. Functia Wi-Fi se
va reseta si va fi emis un semnal sonor. Dupa aceea, Wi-Fi va intra automat in starea de
configurare (pictograma Wi-Fi va incepe din nou sa lumineze intermitent).

Pentru a dezactiva functia Wi-Fi, apasati tasta Wi-Fi timp de 3 secunde.
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OMNMUCAHUE NPOAOYKTA

l 1
—
2 <
h‘\ 4 1. MaHenb
L ; ynpaBsneHus
I | 2. Tlonkun
L ' 3. KoHTelHep
i Ons1 OBOLLEN
3 l n ppykTOB
x st ! 4. Mopo3aurnbH
I ! ble KaMepbl
el | B y 5. [BepHas
nonka

* MakcumanbHaa  sHeprocbeperawowas KoHgurypauus Tpebyet, u4TOObI
BbIABWXHbIE ALLMKM, AWK ANS NPOAYKTOB M MOMKM BbinNn pacnonoXxeHbl BHYTPU
npubopa, a BEHTUNATOP BbIKNIOYEH B COOTBETCTBUWM C NPUBEAEHHLIMW BbIle
pUCYHKaMK.

**  N306paxeHns Bbllle NpuBEAEHbl TONMbKO Ans  crnpasBku. daktudeckas
KoHdurypauuss Oyget 3aBuceTb OT (PU3MYECKOTO MNpoAyKTa MNWU 3asiBNeHus
anctpubbioTopa.
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NCMNoJiIb3OBAHUE

[ N e Py e
| |
1 1 1T 1

A B C D a b c d e fgh i

A. KHonka BKI1/BbIKI1, ucnonbsyemas anst BknoyeHus/BblknioyeHns npubopa

B. Knonka Wi-Fi, ncnonbsyemas ans sknioveHuns/soikntodeHns Wi-Fi

C. Kronka Mode, ncnonb3yemasi ans Bblbopa cneumanbHbix yHkumii (Eco u
Holiday)

D. KHonka TEMP, ucnonb3dyemasi ans Beibopa TemnepaTtypbl B XONOAMITbHOM U
MOPO3USIbHOM OTCeKax

a. 3HayoK XonoAMnbHOro/MOpPO3UIIbHOTO OTCEKa, MoKa3blBaloLWMIA, KakoW OTCek
yCTPOMNCTBa BbIOpaH

b. YpoBHM TemnepaTypbl XxonogunbHWKa, NokasblBaloliMe, kakas TemnepaTtypa
BblbpaHa

c. 3Havok Super Cool, nokasbiBaeT, akTuBnpoBaHa nu pyHkuusa Super Cool

d. lMokasaTenu TemnepaTypbl B MOPO3WUNbHOM OTCeKe, MOKasbiBaoLWMNe
BblGpaHHy0 TemnepaTypy B MOPO3MIIbHOM OTCeKe

e. 3Hayok Super Freeze, nokasbiBaeT, aktuBuposaHa nn dyHkumsa Super Freeze

f. 3HayoKk MHAMBMAOyanbHOW HACTPOWKW TemnepaTypbl, MokasbiBaeT, Obina nu
Temnepartypa BblbpaHa B NpUNoxeHun

g. 3Hauok pexuma Eco, nokasbiBaeT, akTUBMPOBAH NN 3KOMOTUYHBIA PEXUM

h. 3Havok dyHkumm Holiday, nokasbiBaeT, akTuBMpoBaHa N yHKUNUS oTnycka

i. 3nadvok Wi-Fi, nokasbiBaeT, pabotaetr nu dyHkuma Wi-Fi n nogknioueH nu
npubop

Ucnonb3oBaHue

e [logcoeanHnTe NpubOp K 3NMEKTPOCETU, N OH aBTOMaTUHECKN BKITIOYMTCS.

e TewmnepaTypa aBTOMaTM4eCKkuW YycTaHaBnuBaetTcsd Ha ypoBHe 4°C B
XonoamnbHoM otceke 1 -18 °C B MOPO3UIbHOM OTCEKe.

NMPUMEYAHUE. lMopoxoute He MeHee 2/3 vaca, npexpe YeM KnacTb
npoaykTbl B Npubop, Ans AOCTWKEHWS Haanexallein Temnepatypbl BHYTpU
XONOANUMbHUKA.

e Jlna WU3MEHEHHUs TEMIIEpPATypbl HAXMUTE U yaepxusaiire kHonky TEMP B
TEUeHHE 5 CeKyH]; NPO3BYUYHT 3BYKOBOH CHUTHAT M Ha 2 CEKYH/BI BKIIOUHTCS
3HAYOK BBIOPAHHOTO OTCEKa (XOJIOMIEHOTO MIIM MOPO3WJIBHOTO), a TAKKe BCE
CBETOJIMOJHBIE NMHIUKATOPHI TEMIIEPaTyphl COOTBETCTBYIOIIETO OTCEKa, U Yepe3
2 cexyHIBl BBIOOpD OTCeKka IOATBEpXKAaeTca. I[Ipw BKIIOYEHHOM 3HAYKe
BBIOpaHHOTO OTCeka ObIcTpo Haxkmure KHONKY TEMP, uto0bl H3MeEHUTH
Temnepatrypy. Ilpu  yBenmueHuMm ~ 3HaueHMS ~ HACTPOHKM  3aropaercs
COOTBETCTBYIOIIUI CBETOAMOAHBIA HMHIMKATOp. 3BYKOBOW CHTHAJ IOAACTCS
KaKIbli pa3 npu Haxkatuu KHonku TEMP u m3smeHeHunu temmnepaTypsl; uepes
5 ceKkyHZ BBIOOp MOATBEPKIACTCS.

RU 140



Mocne 30 cekyHO NMPOCTOSI 3HAYKM XOMNOAWMbHMKA /| MOPO3WIbHON Kamepbl 1
cBeToaMoAb! BblbpaHHOM TemnepaTypbl noracHyT. Ilpy MOBTOPHOM Ha)KaTHH
kHonku TEMP 3aropaercss 3HA4OK IOCJEOHErO BBIOPAHHOIO Iapamerpa
(XOJOIMIIBHBII MITH MOPO3HIIBHBII OTCEK).

e B cnyyae obectoumBaHus OyOeT BOCCTaHOBMEH MOCNEAHWA 3afaHHbIv
YPOBEHb OXMaxaeHus.

e  YrtobObl BOCCTAHOBWUTbL HACTPOWMKM MO YMOMNYaHWIO, yAepXuBanTe ABEepHON
BblKMoYaTenb BHYTPWM XOMOAWMbHUKA W  OOHOBPEMEHHO HaXMuUTE U
yoepxuvsanTe kHonky BKJ1/BbIKJT B TeueHune 5 cekyHa.

e B HOpmanbHbIX yCnoBKsaX 3KcnnyaTaunm (BECHOM U OCEHbI) pekoMeHayeTcs
ycTaHaenmeatb TemnepaTypy 4 °C. JleTom, korga TemnepaTtypa OKpyxatoLLen
cpedbl BbICOKAa, peKOMeHAyeTcsi ycTaHOBWUTb TemnepaTtypy 6~8 °C, 4ToObl
rapaHTUMpoBaTb TeMMnepaTtypy XOnoAUNbHOro oTceka ¥ MOPO3UIbHOWM Kamepbl
M COKpaTWTb BpeMsl HenpepbiBHOW paboTbl npubopa; a 3umon, Korga
TemnepaTypa OKpyxaloLen cpeabl Hu3kasl, PeKoMeHOyeTCs YCTaHOBWUTb
TemnepaTtypy 3~4 °C, 4tobbl n36exaTb YacTbIX 3anyCcKoB/OCTaHOBOK Npubopa.

UHauBuayanbHaa HacTpouka Temnepartypbl

B npunoxeHnM MOXHO HacTpPOUTb WHAOMBMAYanbHYH TemnepaTypy kak pAans
XOMOAUNBHOrO OTCeKa, Tak M AN MOPO3UITbHOM KaMepbl. Temnepatypy MOXHO
3apaBatb ¢ waromM 1 °C. [1na XonoaunbHOro oTceka MOXHO BbibpaTb TemnepaTtypy
ot 2 °C go 8 °C, a ons Mmopo3urnbHon kamepbl — oT -16 °C go -24 °C.

Ecnu Temnepatypy BbliOMpaloT B NPUAOXEHUW, 3aropaeTcsl  3HAYOK
VMHAMBUAYaNbHOW HacTPOMKWM TemnepaTtypbl, a BCE CBETOAMOAHbIE WHOUKATOPbI
TemnepaTtypbl COOTBETCTBYHLLETO OTCEKA BbIKMOYAOTCS (T.€. €CNU B NPUNOXEHUN
BblOpaHa TemnepaTtypa XONOAWMbHOrO OTCEKa, CBETOAMOAHbLIE MHOMKATOPbI OT
2°C po 8°C sbikntovatoTcs). Ecnn B npunoxenun BbibpaHa Temnepartypa
MOPO3WUIbHOW KaMepbl, CBeToauogHble uHaukatopbl oT -16 °C pgo -24 °C
BbIKITHO4AIOTCS).

Ecnu Temnepatypa 6bina uHaMBMAYyanbHO HaCTpOeHa TOMNbKO AN OfAHOW obnactu
(Mopo3unbHas kamepa uUnu xonoaunbHUK), BolbpaHHas TeMnepaTypa Ans Apyron
obnacTu He U3MEHSIETCS, U CBETOANOAHbBIA MHOVKATOP BbIOPaHHOW TemnepaTtypbl
37O 06NacTn octaeTcs BKIOYEHHLIM. 3BYKOBOW CUrHanm nogaeTcs Kaxabld pas
npv NSMEHEHNU TeMNepaTypbl.

®dyHKuusa Super Cool

PekomeHnayeTca BknounTb dyHkumio Super Cool, ecnm TpebyeTcsi nomMecTUTb Ha
XpaHeHve GOorblLOe KONMMYECTBO MPOAYKTOB (Hanpumep, nocre nokynku). OyHkums
Super Cool yckopsieT oxnaxaeHne CBEXVX NPOAYKTOB U 3aLLMLLIAET YKe XpaHaLwmecs
ToBapbl OT HexenaTernbHoro Harpesa. Korga oTa dyHKUMS akTMBMpOBaHa, Ans
XONnoaubHOro OTCeKa aBTOMaTMYeCKV yCTaHaBnuBaeTcs Temneparypa 2 °C.

Kak ncnonb3oBatb yHKkuuo Super Cool:

e  OTy (PYHKUMIO MOXHO aKTMBMPOBaTb ANUTENbHBbIM HaxaTuem kHonkn TEMP
Ans BblGopa XOnoaunbHOro oTceka C MocreayowmuM BbICTPbIM HaxaTuem
kHonkn TEMP pgo Tex nop, moka He 3aropuTcs CBETOAMOAHbI WHAMKATOP
Super Cool; nnbo 3Ty (YHKUMUIO MOXHO BKMHOYUTb B MpunoxeHun. Korpa
YHKUNA aKTMBMpOBaHa, CBeToaMoAaHbIi uHaukaTop Super Cool Oyget
NMOCTOSIHHO BKITHOYEH.

e  UYrtobbl BbIkNOUMTL dyHKkumo Super Cool, HaxmuTe kHonky TEMP; nubo
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BbIKIOUMTE 3TY (PYHKLMIO B NPUMOKEHUN.

e  ®yHkumsa Super Cool aBTOMaTUYECKN BbIKIIOYAETCH MO UcTe4eHun 6onee 12
4YacoB Mocrne ee akTMBaLmu.

e Korga dpyHkumus Super Cool BblknoYaeTcs, 3HAYOK HA MaHenwu ynpasreHus
OTKIIOYaETCsl, U BOCCTAHaBMNMBAaETCA paHee YCTaHOBIEHHbIN YpOBEHb
oXNaxaeHusl.

MNpumeyanue. PyHkuum Super Cool n Super Freeze He MoryT BbITb akTUBMPOBaHbI
O[HOBPEMEHHO.

®PyHKumsa Super Freeze

DYHKUUA CYnep3amMopo3Kn YCKOPSET 3aMOpakuBaHWE CBEXWUX MNPOAYKTOB U
3alWmaeT  yxe XpaHdawuecs B MOPO3WNbHOW  Kamepe MNpOAyKTbl  OT
HexenaTtenbHoro Harpeea. Ecnv HeobxoamMmo 3amMopo3nTb BonbLIOe KONMYECTBO
NpoAyKTOB, peKkoMeHOyeTcs akTuBupoBaTb yHKUMo Super-Freeze 3a 24 vaca
nepeq wucnonb3oBaHueM. Korga yHKUMS  akTMBMpoBaHa, TemnepaTtypa
aBTOMaTMYeCKM yCTaHaBnmMBaeTcs Ha -28 °C.

Kak ncnonb3oBatb yHkumnto Super Freeze:

. DYHKLMI0O MOXHO aKTMBUpPOBaTb ANWUTENbHLIM HaxatueMm kHonku TEMP ans
BblGOpa MOPO3UIbHON KaMepbl C NOCNEAYOLWMUM BbICTPbIM HaXXaTUeM KHOMKM
TEMP po Tex nop, noka He 3aropuTcs CBETOAMOAOHBIN MHAMKaTop Super
Freeze; nnbo 3Ty OyHKLMIO MOXHO BKIOUMTL B NpunoxeHun. Korga dyHKums
aKTVBMPOBaHa, cBeTOAMOAHbIN uHaukaTop Super Freeze Gynet nocTosiHHO
BKITHOYEH.

e  UYrtobbl BbIKMOUMTL DyHKUMIO Super Freeze, HaxmuTe kHonky TEMP; nu6o
BbIKMIOYNTE 3TY DYHKLUMIO B NMPUIOXKEHUM.

e  ®OyHKumA Super Freeze aBTOMaTM4eCKM BbIKMKOYAETCA NO UCTedeHun Gonee
50 yacoB nocre ee akTMBaLuu.

e Korga Super Freeze BbIkNOYAETCs,, 3HAYOK HA MaHenW yrnpasreHus
OTKMIOYaeTCs, U BOCCTAHABMUBAETCA paHee YCTAHOBIEHHbLIN YPOBEHb
3amopaxuBaHus.

Mpumeyvanune. PyHkumm Super Cool n Super Freeze He MOryT ObITb aKTUBMPOBAHDI
O[HOBPEMEHHO.

Pexum Eco

Pexum Eco MOXHO akTuBmpoBaTb ANA ONTMMM3AUUM MPOU3BOAUTENBHOCTU
npubopa ¢ obecneyeHneM fyyLLNX YCNOBUIA XpaHEHUS NPOAYKTOB NUTaHus. Pexum
Eco aBToMaTtuyecku yctaHoBuT TemnepaTypy 4 °C B xonogunsHom otceke n-18 °C
B MOPO3UIbLHON Kamepe.

Kak ncnonb3oBatb pexum Eco:

e OYHKUMIO MOXHO aKTVBMPOBATb C MaHENM YNpaBreHWUs, Haxumasi KHOMKY
«mode» A0 TexX Mop, NMoKa He 3aropuTcs 3Ha4oK pexxunma Eco (3BykoBow curHan
nogTeepxgaeTt BbiOOp), wnn BblbMpas dyHKUMIO B npunoxeHun. Korga
YHKUNA aKTMBMPOBaHa, 3Ha4oK pexuma Eco Bcerga BKIKOYEH.

e  YT006bI BEINTK M3 pexuma Eco, BbIKNOYMTE €ro B NPUIoXeHnn unu Belbepute
APYryto YHKUMIO Ha MaHenu ynpasneHust.

e  Korga pexum Eco BbIKIOUUTCS, 3HAYOK Ha NaHenu ynpaBneHns OTKMHYaeTcs,
1 BOCCTaHaBMUBAIOTCS paHee yCTaHOBIIEHHbIE YPOBHW OXNaXaeHUsI.
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PyHKuma Holiday

®PyHkumio Holiday MoXHO uncnonb3oBaTb A1 CHWKEHWS SHepronoTpebneHus
YyCTPOMCTBa, €CNW OHO He wucnonb3yeTcs perynspHo. Korga aTta dyHKUus
aKkTMBMpoBaHa, CBeToAMoOHble WHAMKaTopbl OyAayT BbIKMIOYEHbl (Oaxe ecnu
ABepua OTKpbITa), @ XONOAWSbHbBIA OTCEK MEePEeKMoYUTCH B PEXUM  HU3KOro
3HepronoTpebneHns, B TO BPeMs kak MOpPO3wunbHas kamepa 6ygeT paboTatb
0ObIYHBbIM 0Bpasom.

Kak ucnonb3oBatb pyHkuUnto Holiday:

o DYHKUMIO MOXHO aKTMBMPOBATb C NaHenu ynpaBneHusl, HaxXumas KHOMKy
«mode» A0 Tex nop, noka He 3aroputcs 3Hadok Holiday (3BykoBoi curHan
noaTeepxxaaeT BblObop), NMbo BeiGUpast yHKUMo B npunoxeHun. Koraa
(OYHKUMS aKkTUBMpPOBaHa, 3Ha4yok Holiday Bceraa BKOYeH.

e YrtoObl BbIKMOYMTE hyHKUMIO Holiday, BeIkMouMTe ee B NPUOXKEHUN UMK
BblbepuTe Apyryto YHKUMIO Ha NaHenu ynpasneHust.

e Korga dyHkuma Holiday BbIKNIOYMTCS, 3HAYOK Ha MaHenu ynpasreHusi
OTKII0YaETCA, U BOCCTAHaBMUBAKOTCS paHee YCTaHOBIIEHHbIE YPOBHU
oXnaxaeHusl.

PasmopaxuBaHue
PaSMOpa)KMBaHme XOJN1oguUINbHOIo oTCceKka un MOpO3I/IJ’IbHOI7I KamMepbl BbINOJTHAETCA
aBTOMaTUYECKN: PyYHOE yNpaBneHne He TpebyeTcs.

Slider

Psinom ¢ 0BOLLHBIM MarasMHOM €CTb MOM3YHOK, KOTOPbI NMO3BONSIET perynupoBaTb
BIMaXXHOCTb BHYTPW HEro: NnepemMelleHne ero BrpaBO YMEHbLIaeT BRaXXHOCTb,
nepemeLleHne BreBo yBENTMYMBAET BMaXXHOCTb.

[JeMOHCTPaLMOHHbIN PEXUM

YT06bl NepenTn B AEMOHCTPALMOHHBIA PEXUM C pa3brioKMpoBaHHbIM AWCTIEEM,
yoepxuBante HaxaTton kHonky Wi-Fi (B) n Haxmute kHonky MODE (C) 5 pas B
TeyeHne 5 cekyHa. YToObl BbIATU N3 EMOHCTPaALMOHHOIO PEXUMa, BbIMOMHUTE Ty
e onepauuio U1 BbIKIMOYUTE XONOAUINBHUK.

Koab! owunbok

e  Owwnbka obmeHa AaHHBIMK
CeeTtoBble nHaukatopsbl (-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C) B x0nogunbHOM oTceke
BKITHOYAIOTCA MOCNeaoBaTeNlbHO; 3TO 03Ha4aeT, YTo npousoluna owmnbka obmeHa
OaHHbIMU MEXAyY FMaBHOW MNaTon ynpaerneHns 1 nnaTton ancnnes. ObpaTtutech B
CNyx0y TEXHUYECKOW NoAAEPXKKM AN NOSyYEeHUSI MOMOLLM B PELLEHMN NPoGnemMbl

e BeHtunsTtop
CeetoBble uHAMKaTOpbl (-16°C;-20°C;-22°C;-24°C) B XONoAWNbHUKE MUraloT
O[HOBPEMEHHO, €CIM BEHTUNATOP He paboTaeT JomkHbIM obpasom. ObpaTutech
B CNY>XOy TEXHNYECKOW NOAAEPKKM AN NOMyYeHNsi TOMOLLM B peLUeHUN NpodnemMbl
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NCMNOJIb3OBAHUE WI-FI

Mpoueaypa conpsixxeHUs B NPUIOXKEHUN

War 1
e Ckavante npunoxenne hOn

GETITON
» Google Play

£ Download on the
@ App store
v EXPLORE IT ON

wvs AppGallery

LWar 2
e CospanTe yyeTHylo 3annck B npunoxeHun hOn unu BoauTte B cucTeMy,
€Cnn y Bac yxe ecTb y4yeTHas 3anucb

w4230

Welcome!

Sign in to enter in your home

® TRYDEMO

Lar 3
e  CnenynTe MHCTPYKUMSIM NO COMPSHKEHUIO B NpurioxxeHn hOn
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Ucnonb3oBaHue Wi-Fi
YTtobbl aktuBupoBatb Wi-Fi, Haxkmnte n ygepxusante kHornky Wi-Fi B TeueHne
2 cekyHp,; BkntounTes 3Hadvok Wi-Fi n 6yget nogaH 3ByKOBOW curHan.

Ecnu Wi-Fi ewie He HacTpoeH, Npu BKMOYEHUM XONOAUMbHYKA OH aBTOMaTUYeCKN
nepengeTr B peXuM KOH(UIypupoBaHMS U OCTaHeTCa B 9TOM cTaTyce elle Ha
30 MUHYT. YTOGLI NCMONb30BaTb PEXMM KOH(OUIYPUPOBaHUS:

HaxumanTe kHonky Wi-Fi B TeueHne 2 cekyHA,; XOnoaunbHUK nepenaeT B
pexum koHdurypmposaHusa Wi-Fi u nogact 3BykoBow curHan. 3Hayvok Wi-
Fi HaunHaeT muraTe.

CnepnywnTe UHCTPYKUMAM B NpunoxeHun ans Hactponkn Wi-Fi (cMm. Bbiwe).
Mocne HacTtpounkn Wi-Fi n yctaHoBneHnuss coegmHeHus 3Hadvok Wi-Fi
BKJ1H04aETCS M MOCTOSIHHO CBETUTCS.

Yepes 30 mwuHyT ©6e3 kakux-nnbo pencteuii  dyHkums  Wi-Fi
aBTOMaTWUYECKN BbINAET U3 pPeXuma KOHDUrypupoBaHus.

Ecnn Wi-Fi yxe HacTpoeH, OH aBTOMaTU4eCKU MOAKMYUTCS B
COOTBETCTBMM C AaHHBIMW KOH(UIypaumm.

YT106bI cOpocuTb HacTpoiiky Wi-Fi, HaxxmuTe n yaepxueanTte kHonky Wi-Fi — Mode
B TeueHue 2 cekyHp,; HacTpovika Wi-Fi 6yaeTt cbpolieHa, n 6yaeTt nogaH 3ByKOBON
curHan. lNocne atoro gyHkuma Wi-Fi aBToMatuyecku nepengeTr B COCTOsIHUE
KOHGUrypupoBanus (3Havyok Wi-Fi cHoBa HauyHeT muraTb).

YT06bI oTKMoUnNTE hyHKumo Wi-Fi, HaxkumaiTe kHonky Wi-Fi 3 cekyHa.
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POPIS PRODUKTU
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* Konfiguracia, ktora najviac Setri energiu, vyzaduje, aby boli zasuvky, bo3 na potraviny a
police umiestnené v produkte a aby bol vypnuty ventilator. Pozrite si obrazky vyssie.

** Obrazky vyssie su len referenéné. Skutoéna konfiguracia bude zavisiet' od fyzického
produktu alebo vyjadrenia distribatora.
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Vypina¢ sa pouziva na zapnutie/vypnutie spotrebica

Tlac¢idlo Wi-Fi sa pouziva na zapnutie/vypnutie Wi-Fi

Tlac¢idlo Mode sa pouziva na vyber Specialnych funkcii (Eko a Holiday)
Tlacidlo teploty sa pouziva na vyber teploty chladni¢ky a mraznicky

Ikona oblasti chladnicky/mraznicky zobrazuje, ktora priehradka v spotrebici je vybrana
Urovne teploty chladni¢ky, ukazuju, ktora teplota je zvolend

Ikona Super Cool zobrazuje, ¢i je funkcia Super Cool

Urovne teploty mrazniky, ukazuj, ktora teplota je zvolena v mraznicke

Ikona Super Freeze zobrazuje, ¢i je aktivovana funkcia Super Freeze

Ikona prispdsobenej teploty zobrazuje, ¢i bola teplota vybrana aplikaciou

Ikona rezimu Eko, zobrazuje, ¢i je aktivovany ekonomicky rezim

Ikona funkcie Holiday zobrazuje, ¢i je aktivovana funkcia dovolenky

Ikona Wi-Fi, zobrazuje, ¢i Wi-Fi funguje a spotrebi¢ je pripojeny

Pouzitie

e  Zapojte pristroj a automaticky sa zapne.

e  Teplota sa v chladnicke automaticky nastavi na 4 °C a v mraznicke na -18 °C.
POZNAMKA : Pred vlozenim jedla do spotrebi¢a pockajte aspon 2/3 hodiny,
aby sa zabezpecila teplota vo vnutri chladnicky.

e Ak chcete zmenit teplotu, stlacte tlacidlo teploty na 5 sektiind, zaznie akusticky
signal a ikona vybranej priehradky (chladnic¢ka alebo mraznicka), ako aj vSetky
LED kontrolky teploty prislusnej prichradky sa zapnu na 2 sek. Po 2 sek. sa vyber
priehradky potvrdi. Ak je zapnuta ikona vybranej priehradky, rychlo stlacte
tlacidlo teploty a zmerte teplotu. Ked’ sa nastavenie zvysi, rozsvieti sa prislusna
LED kontrolka. Pri kazdom stladeni tlacidla teplota a zmene teploty zaznie
akusticky signal. Po 5 sekundach sa vyber potvrdi.

Po 30 sekundach bez prevadzky zhasnt ikony chladnicky/mraznicky a LED diody
zvolenych tepl6t. Po opdtovnom stlaceni tlacidla teploty sa zapne ikona naposledy
vybranej oblasti (chladnicka alebo mraznicka).
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eV pripade straty napajania sa obnovi posledna nastavena uroven chladenia.

e Ak chcete obnovit povodné nastavenie, podrzte stlaceny spina¢ dveri vo vnutri
chladnic¢ky a sucasne stlacte vypinac na 5 sekand.

e Za normalnych prevadzkovych podmienok (na jar a na jesenl) sa odportica
nastavit’ teplotu na 4 °C. V lete, pri vysokej teplote okolia sa odportca nastavit’
teplotu na 6 — 8 °C, aby sa zarucila teplota chladni¢ky a mraznicky a znizila doba
nepretrzitej prevadzky chladnicky; a v zime, pri nizkej teplote okolia sa odportaca
nastavit’ teplotu na 3 — 4 °C, aby sa zabranilo ¢astému zapinaniu/vypinaniu
chladnicky.

Prisposobena teplota

Teplotu chladnicky aj mraznicky mozete prispdsobit’ z aplikacie. Teplota sa da nastavit’ s
citlivostou 1 °C. V chladnicke je mozné nastavit teplotu od 2 °C do 8 °C a v mraznicke od
-16 °C do -24 °C.

Ked je teplota vybrana aplikaciou, rozsvieti sa ikona prispdsobenej teploty, zatial’ ¢o vSetky
LED kontrolky teploty v prislusnej prichradke st vypnuté (t. j. ak je v aplikacii vybrana
teplota chladnicky, vypna sa LED kontrolky od 2 °C do 8 °C. Ak je v aplikacii vybrana
teplota mraznic¢ky, LED vypnt sa LED kontrolky od -16 °C do -24 °C).

Ak ma prisposobent teplotu len jedna oblast’ (mraznicka alebo chladnicka), vyber teploty
druhej oblasti sa nezmeni a LED kontrolka zvolenej teploty tejto oblasti zostane rozsvietena.
Pri kazdej zmene teploty zaznie akusticky signal.

Funkcia Super Cool

Funkciu Super Cool vam odporuéame zapnut vtedy, ked’ sa chystate uskladnit’ vicsie
mnozstvo potravin (napriklad po nakupe). Funkcia Super-Cool urychluje chladenie
Cerstvych potravin a chrani uz uskladnené potraviny pred neziaducim ohriatim. Ked’ je tato
funkcia aktivovana, teplota chladnicky sa automaticky nastavi na 2 °C.

Ako pouzivat’ funkciu Super Cool:

e Tuto funkciu je mozné aktivovat’ dlhym stlacenim tlacidla teploty pre vyber
chladni¢ky a potom rychlym stla¢enim tlacidla teploty, az kym sa nerozsvieti
ikona Super Cool. Tuto funkciu mozete zapnut’ aj z aplikacie. Ked’ je tato funkcia
aktivovana, LED kontrolka Super Cool je vzdy zapnuta.

e Ak cheete ukoncit’ funkciu Super Cool, stlacte tlacidlo teploty alebo ju vypnite z
aplikacie.

e  Funkcia Super Cool sa automaticky ukonci, ked’ bola v prevadzke dlhsie ako 12
hodin.

e Poukonceni funkcie Super Cool sa ikona na ovladacom paneli vypne a obnovi sa
predtym nastavena troven chladenia.

Poznamka: Funkcie Super Cool a Super Freeze nie je mozné aktivovat’ stiCasne.
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Funkcia Super Freeze

Funkcia super mrazenia urychl'uje zmrazenie Cerstvych potravin a chrani uz uskladnené
potraviny pred neziaducim ohriatim. Ak je potrebné zmrazit' velké mnozZstvo potravin,
odportcame vam, aby ste nastavili funkciu Super Freeze na 24 hodin pred pouzitim. Ked’
je tato funkcia aktivovana, teplota sa automaticky nastavi na -28 °C.

Ako pouzivat’ funkciu Super Freeze:

Tuato funkciu moézete spustit’ dlhym stlacenim tlacidla teploty, aby ste vybrali
priehradku mraznicky a potom rychlym stlacenim tlacidla teploty, kym sa
nezapne LED kontrolka ikony Super Freeze alebo ju mozete zapnut’ z aplikécie.
Ked je tato funkcia aktivovana, LED kontrolka Super Freeze je vzdy zapnuta.
Ak chcete ukonéit’ funkciu Super Freeze, stlacte tlacidlo teploty alebo ju vypnite
z aplikacie.

Funkcia Super Freeze sa automaticky ukonci, ked’ bola v prevadzke viac ako 50
hodin.

Po ukonceni funkcie Super Freeze sa prislusna ikona na ovladacom paneli vypne
a obnovi sa predtym nastavena Giroven mrazenia.

Poznamka: Funkcie Super Cool a Super Freeze nie je mozné aktivovat’ siiCasne.

ReZim Eko

Rezim Eko je mozné aktivovat’ na optimalizdciu vykonu spotrebica a zaroven dosiahnut
najlepsieho uskladnenie potravin. Rezim Eko automaticky nastavi teplotu na 4 °C v
chladnicke a na -18 °C v mraznicke.

Ako pouzivat’ rezim Eko:

Funkciu je mozné aktivovat’ z ovladacieho panela stlacanim tlacidla ,,mode®, kym
sa nezapne ikona rezimu Eko (vyber potvrdi akusticky signal), alebo vyberom
funkcie z aplikacie. Ked’ je funkcia aktivovana, ikona rezimu Eko je vzdy zapnuta.
Ak chcete ukonéit’ funkciu Eko, vypnite ju z aplikacie alebo vyberte inti funkciu
z ovladacieho panela.

Po ukonéeni funkcie Eko sa prislusna ikona na ovladacom paneli vypne a obnovia
sa predtym nastavené Grovne chladenia.
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Funkcia Holiday

Funkciu Holiday je mozné pouzit’ na znizenie spotreby energie spotrebica, ak sa pravidelne
nepouziva. Ked’ je tato funkcia zapnuta, LED diédy zhasnu (aj ked” st dvere otvorené) a
chladnicka bude pracovat’ v rezime nizkej spotreby energie, zatial ¢o mrazni¢ka bude
nad’alej fungovat’ normalne.

Ako pouzivat’ funkciu Holiday:

e  Funkciu je mozné aktivovat' z ovladacieho panela stlac¢anim tlac¢idla ,,mode*, kym
sa nezapne ikona funkcie Holiday (vyber potvrdi akusticky signal), alebo
vyberom funkcie z aplikécie. Ked’ je tato funkcia aktivovana, ikona Holiday je
vzdy zapnuta.

e Ak chcete ukonéit’ funkciu Holiday, vypnite ju z aplikacie alebo vyberte ina
funkciu z ovladacieho panela.

e  Po ukonceni funkcie Holiday sa prislusna ikona na ovladacom paneli vypne a
obnovia sa predtym nastavené urovne chladenia.

Odmrazovanie
Odmrazovanie chladni¢ky a mraznic¢ky sa vykonava automaticky: nie je potrebnd ziadna
manualna ¢innost’.

Slider
V blizkosti obchodu so zeleninou je posuvnik, ktory umoziuje nastavit’ vlhkost’ vo vnutri:
pohyb doprava znizuje vlhkost,, pohyb dol'ava zvySuje vlhkost.

Rezim ukazky

Ak chceete prejst’ do rezimu ukazky s odomknutym displejom, drzte stlacené tlacidlo Wi-Fi
(B) a do 5 sekund 5-krat stlacte tla¢idlo MODE (C). Ak chcete ukon¢it’ rezim ukazky,
vykonajte rovnaku ¢innost’ alebo vypnite chladnicku.

Chybové kody

e  Chyba komunikacie
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Ak sa kontrolky na chladni¢ke postupne rozsvecuju,
znamena to, ze doSlo k chybe v komunikacii medzi hlavnou ovladacou doskou a
zobrazovacou doskou. Kontaktujte technickl pomoc, ktord vam pomdze problém vyriesit’.

e  Ventilator

Ak ventilator nefunguje spravne, kontrolky [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] na chladnicke
blikaju sucasne. Kontaktujte technickt pomoc, ktora vam pomdze problém vyrieSit’.
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POUZIVANIE WI-FI

V rezime parovania aplikacie

Krok 1
e  Stiahnite si aplikaciu hOn z obchodov

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Vytvorte si ucet v aplikécii hOn alebo sa prihlaste, ak uz ucet mate

Krok 2

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Krok 3
e  Postupujte podl'a pokynov na parovanie v aplikacii hOn
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Pouzivanie Wi-Fi
Ak chceete aktivovat’ Wi-Fi, stladte tla¢idlo Wi-Fi na 2 sekundy. Ikona Wi-Fi sa zapne
a zaznie akusticky signal.

Ak este nebola Wi-Fi siet’ konfigurovana po zapnuti chladnicky, automaticky prejde do
konfigura¢ného rezimu a tento stav sa zachova po dobu 30 mintit. Konfigura¢ny rezim:
e  Stlacte tlacidlo Wi-Fi na 2 sek. Chladnicka prejde do rezimu konfiguracie Wi-
Fi a zaznie akusticky signal. Ikona Wi-Fi zacne blikat’.
e Ak chcete konfigurovat’” Wi-Fi, postupujte podl'a pokynov v aplikacii (pozrite
vyssie).
e  Po konfiguracii Wi-Fi a vytvoreni pripojenia ikona Wi-Fi svieti.
e Po 30 mimitach bez vykonania akejkol'vek ¢innosti Wi-Fi automaticky opusti
rezim konfiguracie.
e Ak uz bola Wi-Fi siet konfigurovana, automaticky sa znovu pripoji podla
konfiguraénych informacii.
Ak chcete resetovat’ Wi-Fi, stlacte tlacidlo Wi-Fi — Mode na 2 sek. Wi-Fi sa resetuje a
zaznie akusticky signal. Nasledne Wi-Fi automaticky prejde do stavu konfiguracie (ikona
Wi-Fi za¢ne znovu blikat).
Ak chcete vypnut’ Wi-Fi, stlacte tla¢idlo Wi-Fi na 3 sek.
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OPIS IZDELKA

1 : '
% l
il 1 ] [l \
2 \“ P L i | > 5
':_\\ L 1. Nadzorna
I J plosca
A 2.  Police
3. Predal za
3 zelenjavo
i 4. Predali
i zamrzovalnika
[ Te= | 5. Predal v vratih

* Pri najbolj varéni konfiguraciji morajo biti v izdelku names$ceni predali, $katle za hrano
in police, ventilator pa mora biti izkljucen, glejte zgornje slike.

** Zgornje slike so samo za ilustracijo. Dejanska konfiguracija bo odvisna od fizi¢nega
izdelka ali izjave distributerja.
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Tipka za VKLOP/IZKLOP za vklop/izklop aparata

Tipka Wi-Fi, ki se uporablja za vklop/izklop Wi-Fi

Tipka Mode, ki se uporablja za izbiro posebnih funkcij (Eco in Holiday)

Tipka TEMP, ki se uporablja za izbiro temperature hladilnika in zamrzovalnika

Ikona obmodja hladilnika/zamrzovalnika, prikazuje kateri predelek naprave je izbran
Ravni temperature kazejo, katera temperatura je izbrana

Ikona Super Cool, prikazuje, ali je funkcija Super Cool aktivirana

Ravni temperature kazejo, katera temperatura je izbrana za zamrzovalnik

Ikona Super Freeze, prikazuje, ali je funkcija Super Freeze aktivirana

Ikona prilagojene temperature, prikazite, ali je bila temperatura izbrana z aplikacijo
Ikona ekoloskega nacina prikazuje, ali je ekoloski nacin aktiviran

Ikona funkcije Holiday prikazuje, ali je funkcija Holiday aktivirana

Ikona Wi-Fi, prikazuje, ali Wi-Fi deluje in je naprava prikljuéena

Uporaba

e Napravo prikljucite in se vklopi samodejno vklopi.
e Temperatura se samodejno nastavi na 4 °C v hladilniku in -18 °C
v zamrzovalniku.
OPOMBA: preden zivilo date v aparat, pocakajte vsaj 2 do 3 ure, da zagotovite
temperaturo v hladilniku.
e Ce zelite spremeniti temperaturo, drzite tipko TEMP 5 sekund, zaslidi se zvoéni
signal in ikona izbranega predelka (hladilnika ali zamrzovalnika) ter vse
temperaturne LED lucke ustreznega predelka se vklopijo za 2 sekundi, po 2
sekundah se potrdi izbira predelka. Ko je ikona izbranega predelka vklopljena,
hitro pritisnite tipko TEMP, da spremenite temperaturo. Ko se nastavitev poveca,
se prizge ustrezna lu¢ka LED. Vsaki¢, ko pritisnete tipko TEMP in spremenite
temperaturo, se po 5 sekundah potrdi izbira. Po 30 sekundah brez delovanja se
ikone hladilnika/zamrzovalnika in LED diode izbranih temperatur ugasnejo. Ko
se ponovno dotaknete tipke TEMP, se vklopi ikona zadnjega (hladilnik ali
zamrzovalnik).
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eV primeru izgube moci se obnovi zadnja nastavljena raven hlajenja.

e Ce zelite obnoviti privzeto nastavitev, drzite pritisnjeno stikalo za vrata znotraj
hladilnika in hkrati 5 sekund pritisnite tipko za VKLOP/IZKLOP.

eV normalnih pogojih delovanja (spomladi in jeseni) je priporo€ljivo nastaviti
temperaturo na 4 °C. Poleti ali kadar je temperatura okolice visoka, je
priporo¢ljivo, da temperaturo nastavite na 6 — 8 °C, da zagotovite temperature
hladilnika in zamrzovalnika ter skrajSate ¢as neprekinjenega delovanja hladilnika;
pozimi ali kadar je temperatura okolice nizka, je priporo¢ljivo nastaviti
temperaturo na 3 — 4 °C, da se izognete pogostim vklopom/izklopom hladilnika.

Temperatura po meri

V aplikaciji je mogoce prilagoditi temperaturo hladilnika in zamrzovalnika. Temperaturo
lahko nastavite z obcutljivostjo 1 °C. Temperaturo lahko izberete med 2 °C in 8 °C v
hladilniku ter med -16 °C in -24 °C v zamrzovalniku.

Ko aplikacija izbere temperaturo, se vklopi ikona prilagojene temperature, medtem ko so
vse temperaturne LED lucke prizadetega predelka izklopljene (tj. ¢e je temperatura
hladilnika izbrana iz aplikacije, se LED lutke od 2 °C do 8 °C izklopijo. Ce izberete
temperaturo zamrzovalnika iz aplikacije, se LED diode od -16 °C do -24 °C izklopijo).

Ce ima samo eno obmogje (zamrzovalnik ali hladilnik) prilagojeno temperaturo, se izbira
temperature drugega obmocja ne spremeni in LED lu¢ka izbrane temperature tega obmocja
ostane vklopljena. Ob vsaki spremembi temperature se odda zvoc¢ni signal.

Funkcija Super Cool
Priporo¢amo, da funkcijo Super Cool vklopite, ko je treba shraniti ve¢jo koli¢ino hrane (na
primer po nakupu). Funkcija Super-Cool pospesi hlajenje sveze hrane in §¢iti blago, ki je ze
shranjeno, pred nezelenim segrevanjem. Ko je funkcija aktivirana, se temperatura hladilnika
samodejno nastavi na 2°C.
Kako uporabljati funkcijo Super Cool:
e  Funkcijo lahko aktivirate z dolgim pritiskom na tipko TEMP, da izberete predelek
hladilnika, nato pa hitro pritiskajte na tipko TEMP, dokler se ne vklopi ikona za
Super Cool, lahko pa jo vklopite tudi iz aplikacije. Ko je funkcija aktivirana, bo
LED dioda Super Cool vedno vklopljena.
e Za izhod iz funkcije Super Cool pritisnite tipko TEMP ali jo izklopite iz
aplikacije.
e  Funkcija Super Cool se samodejno konca po ve¢ kot 12 urah delovanja funkcije.
e Ko se Super Cool konca, se ustrezna ikona nadzorne plosc¢e izklopi in povrne se
predhodno nastavljena raven hlajenja.
Opomba: Funkcij Super Cool in Super Freeze ni mogoce aktivirati hkrati.
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Funkcija Super Freeze
Funkcija hitre zamrznitve pospesi zamrzovanje svezih zivil in §¢iti blago, ki je Ze shranjeno
pred neZelenim segrevanjem. Ce je treba zamrzniti ve&jo koli¢ino Zivil, priporotamo, da
funkcijo Super Freeze pred uporabo nastavite na 24 ur. Ko je funkcija aktivirana, se
temperatura hladilnika samodejno nastavi na -28 °C.
Kako uporabljati funkcijo Super Freeze:
e  Funkcijo lahko zazenete z dolgim pritiskom na tipko TEMP, da izberete
zamrzovalni predal, nato pa hitro pritiskajte na tipko TEMP, dokler se ne vklopi
LED ikona Super Freeze, lahko pa jo vklopite tudi iz aplikacije. Ko je funkcija
aktivirana, je LED dioda Super Freeze vedno vklopljena.
e Za izhod iz funkcije Super Freeze pritisnite tipko TEMP ali jo izklopite iz
aplikacije.
e  Funkcija Super Freeze se samodejno konca po ve¢ kot 50 urah delovanja.
e Ko se Super Freeze konca, se ustrezna ikona nadzorne plosée izklopi in povrne se
predhodno nastavljena raven hlajenja.
Opomba: Funkcij Super Cool in Super Freeze ni mogoce aktivirati hkrati.

Nacin ECO

Nacin Eco lahko aktivirate, da optimizirate delovanje naprave, hkrati pa zagotovite
najboljse shranjevanje zivil. Nacin Eco temperaturo samodejno nastavi na 4 °C v hladilniku
in -18 °C v zamrzovalniku.

Kako uporabljati Eco:

e  Funkcijo lahko aktivirate z nadzorne plosce s pritiskom na tipko »mode«, dokler
se ne vklopi ikona Eco mode (zvoéni signal potrdi izbiro), ali z izbiro funkcije iz
aplikacije. Ko je funkcija aktivirana, je ikona nacina Eco vedno vklopljena.

e Ce zelite zapustiti Eco, ga izklopite iz aplikacije ali izberite drugo funkcijo na
nadzorni plos¢i.

e Ko se nacin Eco konca, se ustrezna ikona nadzorne plosce izklopi in povrne se
predhodno nastavljena raven hlajenja.
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Funkcija Holiday

S pomocjo funkcije Holiday lahko naprava porabi manj energije, kadar je ne uporabljate
redno. Ko je funkcija vkljucena, lucke LED ne bodo svetile (tudi ¢e so vrata odprta) in
hladilnik bo deloval v nacinu nizke porabe energije, medtem ko bo zamrzovalnik deloval
kot obic¢ajno.

Kako uporabljati funkcijo Holiday:

e  Funkcijo lahko aktivirate z nadzorne plosce s pritiskom na tipko »mode«, dokler
se ikona za Holiday ne vklopi (zvo¢ni signal potrdi izbiro), lahko pa jo izberete
tudi iz aplikacije. Ko je funkcija aktivirana, bo ikona Holiday vedno vklopljena.

e Ce Zelite funkcijo Holiday zapustiti, jo izklopite iz aplikacije ali izberite drugo
funkcijo na nadzorni plosci.

e Ko se funkcija Holiday konca, se ustrezna ikona nadzorne plosce izklopi in
povrne se predhodno nastavljena raven hlajenja.

Odmrzovanje
Odmrzovanje predelkov hladilnika in zamrzovalnika se izvede samodejno: roc¢no
upravljanje ni potrebno.

Slider
V blizini trgovine z zelenjavo je drsnik, ki vam omogoca nastavitev vlaznosti v notranjosti:
premikanje v desno zmanjsa vlaznost, premikanje v levo poveca vlaznost.

Predstavitveni nacin

Ce zelite vstopiti v demo naéin, ko je zaslon odklenjen, drzite pritisnjeno tipko Wi-Fi (B)
in pritisnite tipko MODE (C) 5-krat v 5 sekundah. Ce Zelite zapustiti demo nain, izvedite
enak postopek ali izklopite hladilnik.

Kode napak

e  Napaka v komunikaciji
Lucke [-16 °C; -18 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] v hladilniku se zaporedoma prizigajo, kar
pomeni, da je prislo do napake v komunikaciji med glavno nadzorno plosc¢o in zaslonom.
Za pomoc pri reSevanju tezave se obrnite na tehni¢éno pomo¢

e  Ventilator

Lucke [-16 °C; -20 °C; -22 °C; -24 °C] v hladilniku hkrati utripajo, kar pomeni, da ventilator
ne deluje pravilno- Za pomo¢ pri reSevanju tezave se obrnite na tehnicno pomoc¢

SL 159



UPORABA WI-FI

Postopek seznanitve v aplikaciji

1. korak
e  Prenesite aplikacijo hOn s spletnih trgovin z aplikacijami

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

w EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Ustvarite svoj racun v aplikaciji hOn ali se prijavite, ¢e raun Ze imate

2. korak

V41230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

3. korak

e  Sledite navodilom za seznanjanje v aplikaciji hOn
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Uporaba Wi-Fi
Ce zelite aktivirati Wi-Fi, drzite tipko Wi-Fi 2 sekundi, vklopi se ikona Wi-Fi in sprozi se
zvocni signal.

Ce Wi-Fi $e ni konfiguriran, bo hladilnik ob vklopu samodejno vstopil v konfiguracijski
naéin in ohranil to stanje 30 minut. Ce Zelite uporabiti konfiguracijski na&in:
e  Drzite tipko Wi-Fi 2 sekundi, hladilnik se preklopi v nacin konfiguracije Wi-Fi in
zasli$i se zvocni signal. Ikona Wi-Fi za¢ne utripati.
e  Sledite navodilom aplikacije za konfiguriranje Wi-Fi (glejte zgoraj).
e Ko je Wi-Fi konfiguriran in povezava vzpostavljena, je ikona Wi-Fi vklopljena in
popravljena.
e  Po 30 minutah brez izvajanja kakr$ne koli operacije Wi-Fi samodejno zapusti
konfiguracijski na¢in.
e Ceje Wi-Fi ze konfiguriran, se bo samodejno znova povezal v skladu s podatki o
konfiguraciji.
Ce zelite Wi-Fi ponastaviti, drzite tipko Wi-Fi — Mode 2 sekundi, Wi-Fi se ponastavi in
sprozi se zvocni signal. Nato bo Wi-Fi samodejno vstopil v stanje konfiguracije (ikona Wi-
Fi bo spet zacela utripati).
Za izklop Wi-Fi drzite tipko Wi-Fi 3 sekund.
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OPIS PROIZVODA
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* Za konfiguraciju sa najve¢om ustedom energije treba smestiti ladice, kutiju za hranu i
police unutar proizvoda, a ventilator treba da se iskljuci. Pogledajte gore navedene slike.
** Gore navedene slike sluze samo za referencu. Stvarna konfiguracija ¢e zavisiti od

fizickog proizvoda ili izjave distributera.
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Taster ON/OFF se koristi za ukljucivanje / iskljuc¢ivanje aparata

Taster Wi-Fi, koji se koristi za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje Wi-Fi mreze
Taster Mode, koji se koristi za odabrane posebne funkcije (Eko i praznik)
Taster TEMP, koji se koristi za biranje temperature frizidera i zamrzivaca

Ikonica prostora frizidera / zamrzivaca, pokazuje koji odeljak aparata je izabran
Nivoi temperature frizidera pokazuju koja je temperatura izabrana

Ikonica Super Cool pokazuje da li je funkcija Super Cool aktivirana

Nivoi temperature zamrzivaca pokazuju koja je izabrana temperatura u zamrzivacu
Ikonica Super Freeze, pokazuje da li je aktivirana funkcija Super Freeze

Ikonica prilagodene temperature, prikazuje da li je aplikacija izabrala temperaturu
Ikonica rezima Eco, pokazuje da li je eko rezim aktiviran

Ikonica funkcije Holiday, prikazuje da li je aktivirana funkcija praznika

Ikonica Wi-Fi, pokazuje da li Wi-Fi radi i da li je uredaj povezan

Upotreba

e  Prikljucite aparat i on se automatski ukljucuje.

e  Temperatura ¢e se automatski postaviti na 4 °C u frizideru i -18 °C u zamrzivacu.
NAPOMENA: sacekajte najmanje 2/3 sata pre nego §to stavite hranu u aparat,

kako biste osigurali temperaturu u frizideru.

e Da biste promenili temperaturu, pritisnite taster TEMP 5 sekundi. Emituje se
akusti¢ni signal i ikonica izabranog odeljka (frizidera ili zamrzivaca) kao i svi
temperaturne LED lampice odgovarajuéeg odeljka se ukljucuju 2 sekunde. Nakon
2 sekunde izbor odeljka je potvrden. Kada je izabrana ikonica odeljka ukljucena,
brzo pritisnite taster TEMP da biste promenili temperaturu. Kada se podesavanje
poveca, ukljucice se odgovarajuc¢e LED svetlo. Akusti¢ni signal se emituje svaki
put kada se pritisne taster TEMP i temperatura se promeni, a nakon 5 sekundi
odabir je potvrden. Nakon 30 sekundi bez rada, ikone frizidera/zamrzivaca i LED
diode izabranih temperatura se gase. Kada se taster TEMP ponovo dodirne,

ukljucuje se ikonica poslednjeg izbora (frizider ili zamrzivac).
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e U slucaju nestanka struje, frizider ¢e se vratiti na poslednji skup nivoa hladenja.

e  Da biste vratili podrazumevano podesavanje, drzite pritisnut prekida¢ na vratima
unutar frizidera i istovremeno pritisnite taster ON/OFF 5 sekundi.

e U uobifajenom radnom stanju (u prolece i jesen), preporucuje se postavljanje
temperature na 4 °C. Leti ili kada je ambijentalna temperatura visoka, preporucuje
se postavljanje temperature na 6-8 °C, da bi se garantovale temperature frizidera
i zamrzivaca i smanjilo neprekidno vreme rada frizidera; a zimi ili kada je
ambijentalna temperatura niska, preporucuje se postavljanje temperature na 3-4
°C kako bi se izbeglo Cesto pokretanje / zaustavljanje frizidera.

Prilagodena temperatura

1z aplikacije je moguée prilagoditi temperaturu i za frizider i za zamrziva¢. Temperatura se
moze podesiti sa osetljivos¢u od 1 °C. Moguce je izabrati temperaturu od 2 °C do
8 °C u frizideru, a od -16 °C do -24 °C u zamrzivacu.

Kada aplikaciju bira temperatura, ukljucuje se ikonica prilagodene temperature, dok su sve
temperaturne LED lampice tog odeljka iskljucene (naime ako je temperatura frizidera
izabrana iz aplikacije, isklju¢ene su LED lampice od 2 °C do 8 °C). Ako je iz aplikacije
izabrana temperatura zamrzivaca, iskljuéene su LED lampice od -16 °C do
-24 °C.

Ako samo jedna povrSina (zamrziva¢ ili frizider) ima prilagodenu temperaturu, izbor
temperature druge oblasti se ne menja, a LED lampica izabrane temperature tog podrucja
ostaje upaljena. Pri svakoj promeni temperature emituje se zvucni signal.

Funkcija Super Cool
Predlozeno je da se ukljuci funkcija Super Cool ako je potrebno uskladistiti veliku koli¢inu
hrane (na primer posle kupovine). Funkcija Super-Cool ubrzava hladenje sveze hrane i titi
robu koja je ve¢ uskladiStena od nepozeljnog zagrevanja. Kada se funkcija aktivira,
temperatura frizidera se automatski postavlja na 2 °C.
Kako koristiti funkciju Super Cool:
e  Funkcija se moze aktivirati dugim pritiskom na taster TEMP da bi se izabrao
odeljak frizidera, a zatim brzo pritisnite taster TEMP dok se ne ukljuci ikonica
Super Cool, ili moze da se ukljuci iz aplikacije. Kada se funkcija aktivira, LED
lampica Super Cool je uvek ukljucena.
e Da biste izasli iz funkcije Super Cool, pritisnite taster TEMP ili je iskljudite iz
aplikacije.
e  Funkcija Super Cool automatski se zavriava kada funkcija traje duze od 12 sati.
e  Kada se funkcija Super Cool zavrsi, ikonica kontrolne table se iskljucuje i frizider
se vraca na prethodno postavljeni nivo hladenja.
Napomena: Funkcije Super Cool i Super Freeze ne mogu da se aktiviraju istovremeno.
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Funkcija Super Freeze
Funkcija Super Freeze ubrzava zamrzavanje sveze hrane i $titi robu koja je ve¢ uskladistena
od nepozeljnog zagrevanja. Ako se mora zamrznuti velika koli¢ina hrane, preporucuje se da
postavite funkciju Super Freeze na 24 sata pre upotrebe. Kada se funkcija aktivira,
temperatura se automatski postavlja na -28 °C.
Kako koristiti funkciju Super Freeze:
e  Funkcija se moze pokrenuti dugim pritiskom na taster TEMP da biste izabrali
odeljak zamrzivaca, a zatim brzo pritisnite taster TEMP dok se ne ukljuci ikonica
Super Freeze ili se moze ukljuciti iz aplikacije. Kada se funkcija aktivira, LED
lampica Super Freeze je uvek ukljucena.
e  Da biste izasli iz funkcije Super Freeze, pritisnite taster TEMP ili je iskljucite iz
aplikacije.
e  Funkcija Super Freeze automatski se zavr$ava kada funkcija traje duze od 50 sati.
e Kada se funkcija Super Freeze zavr$i, ikonica kontrolne table se iskljucuje
i frizider se vraca na prethodno postavljeni nivo zamrzavanja.
Napomena: Funkcije Super Cool i Super Freeze ne mogu da se aktiviraju istovremeno.

Eco rezim rada

Eco rezim se moze aktivirati kako bi se optimizovale performanse aparata, dok se postize
najbolje skladiStenje hrane. Rezim Eco ¢e automatski postaviti temperaturu na 4 °C u
frizideru i -18 °C u zamrzivacu.

Kako se koristi Eco rezim:

e  Funkcija se moze aktivirati sa kontrolne table pritiskom na taster ,,mode” dok se
ikonica rezima Eco ne ukljuci (akusti¢ni signal potvrduje izbor) ili izborom
funkcije iz aplikacije. Kada se funkcija aktivira, ikonica rezima Eco je uvek
ukljucena.

e  Dabisteizasli iz rezima Eco, iskljudite ga iz aplikacije ili odaberite drugu funkciju
sa kontrolne table.

e  Kada se funkcija rezima Eco zavrsi, ikonica kontrolne table se iskljucuje i vracaju
se prethodno postavljeni nivoi hladenja.

SR 166



Funkcija Holiday

Funkcija Holiday moze da se koristi za smanjenje potro$nje energije uredaja kada se ne
upotrebljava redovno. Kada je funkcija ukljucena, LED lampice se iskljucuju (Cak i ako su
vrata otvorena), frizider radi u rezimu rada niske potrosnje energije, a zamrzivac nastavlja
normalno sa radom.

Kako koristiti funkciju Holiday:

e  Funkcija se moze aktivirati sa kontrolne table pritiskom na taster ,,mode” dok se
ikonica funkcije Holiday ne ukljuci (akusti¢ni signal potvrduje izbor) ili izborom
funkcije iz aplikacije. Kada se funkcija aktivira, ikonica funkcije Holiday je uvek
ukljucena.

e Da biste izasli iz funkcije Holiday, iskljudite ga iz aplikacije ili odaberite drugu
funkciju sa kontrolne table.

e Kada se funkcija funkcije Holiday zavrsi, ikonica kontrolne table se iskljucuje i
vracaju se prethodno postavljeni nivoi hladenja.

Odmrzavanje
Odmrzavanje frizidera i pregrade zamrzivaca se obavlja automatski: nije potreban rucni rad.

Slider
U blizini prodavnice povréa nalazi se kliza¢ koji vam omogucava da podesite vlaznost u
njoj: pomeranje udesno smanjuje vlaznost, pomeranje ulevo povecava vlaznost.

ReZim demonstracije

Da biste usli u demo rezim, sa otklju¢anim ekranom, pritisnite taster Wi-Fi (B) i pritisnite
taster MODE (C) 5 puta u roku od 5 sekundi. Da biste izasli iz demo rezima, izvrSite isti
postupak ili iskljucite frizider.

Kodovi greske

e  Greska u komunikaciji
[-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C] Svetla u frizideru se automatski ukljucuju, $to znaci da
je doslo do greske u komunikaciji izmedu glavne kontrolne table i table za prikaz.
Kontaktirajte sa tehnickom podrskom da biste resili problem

e  Ventilator
[-16°C;-20°C;-22°C;-24°C] svetla u frizideru trepere istovremeno ako ventilator ne radi
kako treba. Kontaktirajte sa tehnickom podr§skom da biste resili problem
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UPOTREBA WI-FI MREZE

U postupku uparivanja aplikacija

1. korak
e  Preuzmite hOn aplikaciju sa prodavnica

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

v EXPLORE IT ON
s AppGallery

e  Kreirajte nalog na hOn aplikaciji ili se prijavite ako ve¢ imate nalog

2. korak

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

3. korak
e  Pratite uputstva za uparivanje u hOn aplikaciji
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Upotreba Wi-Fi mreZe
Da biste aktivirali funkciju Wi-Fi, pritisnite i drzite taster Wi-Fi 2 sekunde, ikonica Wi-
Fi ¢e se ukljuciti i emituje se zvucni signal.

Ako Wi-Fi jo$ nije konfigurisan, kada se frizider ukljuci, automatski ¢e u¢i u rezim
konfiguracije i zadrzati ovaj status 30 minuta. Da biste koristili rezim konfiguracije:

Pritisnite taster Wi-Fi 2 sekunde; frizider prelazi u rezim Wi-Fi konfiguracije
1 emituje se zvucni signal. Ikonica Wi-Fi pocinje da treperi.

Sledite uputstva za aplikaciju da biste konfigurisali Wi-Fi (pogledajte gore).
Kada se Wi-Fi konfiguriSe i veza uspostavi, ikonica Wi-Fi je ukljucena
i neprestano upaljena.

Posle 30 minuta bez obavljanja bilo kakvih radnji, Wi-Fi ¢e automatski izaci iz
rezima konfiguracije.

Ako je Wi-Fi ve¢ konfigurisan, automatski ¢e se ponovo povezati u skladu sa
informacijama o konfiguraciji.

Da biste resetovali Wi-Fi, pritisnite i drzite taster Wi-Fi — Mode 2 sekunde, Wi-Fi ¢e se
resetovati 1 emituje se zvucni signal. Nakon toga, Wi-Fi ¢e automatski uci u stanje
konfiguracije (ikonica Wi-Fi ¢e ponovo poceti da treperi).
Da biste iskljucili Wi-Fi, pritisnite taster Wi-Fi 3 sekundi.
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PRODUKTBESKRIVNING
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* Konfigurationen som sparar mest energi kriaver att lddor, matlddor och hyllor placeras i
apparaten och att flakten dr avstéingd, enligt bilderna ovan.

** Bilden ovan &r endast for referens. Den faktiska konfigurationen beror pa den fysiska
produkten eller uttalande fran aterforsiljaren.
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ANVANDNING
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PA/AV-knappen anviinds for att sld pd/av apparaten

Wi-Fi-knappen anvénds for att sl pa/av Wi-Fi

Mode-knappen anvénds for att vélja specialfunktionerna (Eko och Semester)
TEMP-knappen anvinds for att vélja kyl- och frystemperatur

Ikonerna for kyl/frys visar valt utrymme i apparaten
Temperaturnivéerna visar kylsképets valda temperatur

Super Cool-ikonen visar om motsvarande funktion &r aktiverad
Temperaturnivéerna visar vald temperatur i frysen

Super Cool-ikonen visar om motsvarande funktion &r aktiverad
Reglerad temperatur-ikon visar om temperaturen har valts av appen
Ekoldge-ikonen visar om motsvarande lage &r aktiverat
Semesterfunktion-ikonen visar om motsvarande funktion ar aktiverad
Wi-Fi-ikonen visar om Wi-Fi fungerar och om apparaten &r ansluten

Anvindning

Apparaten slas automatiskt pa nér du sétter pa den.

Temperaturen stélls automatiskt pa 4 °C i kylsképet och pé -18 °C i frysen.
OBSERVERA vinta minst 2-3 timmar innan du ldgger in matvaror efter att
frysen slagits pa.

For att @ndra temperaturen trycker du pa TEMP-knappen i 5 sekunder, en
ljudsignal hors och ikonen for det valda utrymmet (kyl eller frys) samt alla
motsvarande lysdioder tinds i 2 sekunder. Efter 2 sekunder bekréftas det valda
utrymmet. Med ikonen for valt utrymme p4, trycker du snabbt p& TEMP-knappen
for att dndra temperaturen. Nar instdllningen 6kar tinds motsvarande LED-lampa.
Varje gang du trycker p& TEMP-knappen och temperaturen &ndras hors en
ljudsignal. Efter 5 sekunder bekréftas valet.

Efter 30 sekunder utan anvédndning slédcks kyl/frysikonerna och lysdioderna for de
valda temperaturerna. Nésta gang du trycker pA TEMP-knappen, ténds ikonen for
senaste val (kyl eller frys).
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e  Vid stromavbrott aterstills den senaste instillda kylnivéan.

e  For att aterstdlla standardinstillningen, hall dorrbrytaren intryckt i kylsképet och
tryck samtidigt pi PA/AV-knappen i 5 sekunder.

e  Under normala driftsforhallanden (var och host) rekommenderar vi att stilla
temperaturen pa 4°C. Under sommarhalvaret eller vid hoga
omgivningstemperaturer rekommenderar vi att stdlla temperaturen pad 6~8 °C.
Kylen/frysen behaller da invéindig temperatur och kylskapets kontinuerliga drift
reduceras. Under vinterhalvaret (ndr omgivningstemperaturen ar 1ag)
rekommenderar vi att stidlla temperaturen pa 3~4 °C for att undvika frekvent
start/stopp av kylskapet.

Reglerad temperatur

Frén appen ar det mojligt att reglera temperaturen for bade kyl och frys. Temperaturen kan
stdllas in med en kénslighet pa 1 °C. Det &r mojligt att vélja en temperatur frén 2 °C till 8 °C
i kylskapet och fran -16 °C till -24 °C i frysen.

Nar temperaturen viljs av appen, tdnds temperatur-ikonen for reglering medan samtliga
LED-lampor for temperatur i det utrymmet &r slickta (dvs. om kylskapstemperaturen véljs
fran appen, slicks lysdioderna fran 2 °C till 8 °C. Om frystemperaturen viljs fran appen,
slacks lysdioderna fran -16 °C till -24 °C).

Om endast ett enda utrymme (frys eller kylskap) har den reglerade temperaturen éndras inte
temperaturvalet for det andra utrymmet och LED-lampan for den valda temperaturen i det
utrymmet forblir tind. Varje gdng temperaturen dndras hors en ljudsignal.

Super Cool-funktion

Super Cool-funktionen &r lamplig om du ska forvara en stor méngd mat (till exempel efter
storhandling). Super Cool-funktionen kyler snabbt ned férska matvaror och skyddar de
varor som finns 1 kylskdpet fran att vidrmas. Niar funktionen aktiveras stills
kylsképstemperaturen automatiskt in pa 2 °C.

Hur du anvénder Super Cool-funktionen:

e  Aktivera funktionen genom att trycka och hélla ned TEMP-knappen for att vilja
kyldelen och tryck sedan snabbt pA TEMP-knappen tills Super Cool-ikonen ténds.
Funktionen kan dven aktiveras fran appen. Nér funktionen &r aktiverad ar
lysdioden Super Cool alltid PA.

e  For att avsluta Super Cool-funktionen, tryck pA TEMP-knappen eller sting av den
fran appen.

e  Super Cool-funktionen avslutas automatiskt nér funktionen har varat i mer dn 12
timmar.

e  Nar Super Cool avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den tidigare
instdllda kylnivan aterstills.

Observera: Funktionerna Super Cool och Super Freeze kan inte aktiveras samtidigt.
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Super Freeze-funktion

Super freezing-funktionen fryser snabbt ned farska matvaror och skyddar de varor som finns
i frysen fran att virmas. Vi rekommenderar att stélla in Super Freeze-funktionen 24 timmar
innan den ska anvéndas om du ska frysa ner en stor mdngd mat. Nér funktionen aktiveras
stdlls temperaturen automatiskt in pa -28 °C.

Hur du anvénder Super Freeze-funktionen:

Starta funktionen genom att trycka och halla ned TEMP-knappen for att vilja
frysdelen, och sedan snabbt pa TEMP-knappen tills Super Freeze-ikonen ténds.
Funktionen kan &ven aktiveras fran appen. Nér funktionen &r aktiverad ar
lysdioden Super Freeze alltid PA.

For att avsluta Super Freeze-funktionen, tryck pd TEMP-knappen eller sting av
den fran appen.

Super Freeze-funktionen avslutas automatiskt nédr funktionen har varat i mer 4n
50 timmar.

Nar Super Freeze avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den tidigare
instdllda frysnivén aterstills.

Observera: Funktionerna Super Cool och Super Freeze kan inte aktiveras samtidigt.

Ekoliige

Genom att aktivera Ekoldget optimeras apparatens prestanda och matens forvaras pa béista
sitt. Ekoléget stiller automatiskt in temperaturen pa 4 °C i kylskapet och pa -18 °C i frysen.
Hur du anvénder Ekolaget:

Funktionen kan aktiveras frdn kontrollpanelen genom att trycka pa “mode”-
knappen tills Ekoldge-ikonen tdnds (en ljudsignal bekréftar valet). Funktionen
kan dven viljas fran appen. Nér funktionen &r aktiverad &r Ekoldge-ikonen alltid
PA.

Avsluta Ekolédget genom att stdnga av den fran appen eller vilj en annan funktion
fran kontrollpanelen.

Nir Ekolédget avslutas slocknar ikonen pa kontrollpanelen och den tidigare
instéllda kylnivan aterstélls.
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Semesterfunktion

Nir apparaten inte anvinds regelbundet kan man anvidnda Semesterfunktionen for att
minska apparatens energiférbrukning. Nar funktionen ar pa kommer LED-lamporna att vara
sldckta (dven nér dorren &r Oppen). Kylskapet fungerar nu i energisparningsldge, medan
frysen fortsitter att fungera normalt.

Hur du anvénder Semesterfunktionen:

e  Funktionen kan aktiveras fran kontrollpanelen genom att trycka pa “mode”-
knappen tills semesterikonen tdnds (en ljudsignal bekréftar valet). Funktionen kan
dven viljas fran appen. Nir funktionen ir aktiverad r semesterikonen alltid PA.

e  Avsluta Semesterfunktionen genom att stinga av den frén appen eller vélj en
annan funktion fran kontrollpanelen.

e  Nir Semesterfunktionen avslutas slocknar ikonen pé kontrollpanelen och den
tidigare instdllda kylnivan aterstills.

Avfrostning
Avfrostning av kyl- och frysutrymmet sker automatiskt: det krévs ingen manuell atgérd.

Slider
Nira gronsaksbutiken finns ett reglage som later dig justera luftfuktigheten inuti den: flytta
den at hoger minskar luftfuktigheten, flytta den at vénster okar luftfuktigheten.

Demolige

For att ga in i Demoldget, med displayen olést, hall Wi-Fi-knappen (B) intryckt och tryck
pa MODE-knappen (C) 5 ganger inom 5 sekunder. Gor pad samma sitt for att avsluta
Demoléget eller sting av kylskapet.

Felkoder

e  Kommunikationsfel
Nar [-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C ] ténds 1 foljd i kylskapet betyder det att det har
uppstatt ett kommunikationsfel mellan huvudstyrkortet och displaykortet. Kontakta teknisk
assistans for att hjélpa till att 16sa problemet

e  Flakt

Nir [-16°C;-20°C;-22°C;-24°C | tinds samtidigt i kylen betyder det att flakten inte fungerar
som den ska. Kontakta teknisk assistans for att hjélpa till att 1sa problemet
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ANVANDNING AV WI-FI
I app-hopkopplingslige

Steg 1
e  Ladda ner hOn-appen i butikerna

GETITON
» Google Play

£ Download on the
' App Store

_ = EXPLORE IT ON

s AppGallery

Steg 2
e  Skapa ditt konto i hOn-appen eller logga in om du redan har ett konto

V401230

Welcome!

Signin to enter in your home

SIGNUP

Psst, new in Candy?
Click above to discover our products

® TRYDEMO

Steg 3
e  Fdlj instruktionerna for hopkoppling i hOn-appen
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Anvindning av Wi-Fi
Aktivera Wi-Fi genom att trycka och halla ned Wi-Fi-knappen i 2 sekunder. Wi-Fi-ikonen
tands och en ljudsignal hors.

Om Wi-Fi inte har konfigurerats nér kylskapet sitts pa, gar apparaten automatiskt in i
konfigurationsldget och behaller denna status i 30 minuter. S& hir anvinder du
konfigurationslédget:

Tryck pa Wi-Fi-knappen i1 2 sekunder, kylskdpet gar in i Wi-Fi-
konfigurationsldget och en ljudsignal hors. Wi-Fi-ikonen borjar blinka.

Folj anvisningarna i appen for att konfigurera Wi-Fi (se ovan).

Nar Wi-Fi har konfigurerats och anslutningen upprittats 4r Wi-Fi-ikonen tédnd och
lyser med fast sken.

Om ingen atgdrd utfors inom 30 minuter avslutar Wi-Fi automatiskt
konfigurationsldget.

Om Wi-Fi redan har konfigurerats, sker en automatisk &teranslutning enligt
konfigurationsinformationen.

Aterstdll Wi-Fi genom att trycka och halla ned Wi-Fi—Mode knappen i 2 s, Wi-Fi
aterstélls och en ljudsignal hors. Wi-Fi kommer att automatiskt ga in i konfigurationsldget
(Wi-Fi-ikonen borjar blinka igen).

Sting av Wi-Fi genom att trycka pa Wi-Fi-knappen for 3s.
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* [ONnsi MakcumarnbHO EKOHOMIYHOI LoA0 €EHEeprocrnoXMBaHHA KOHQirypauii y
npunagi mae 6yTv BCTAHOBINEHO BUCYBHI SILLUKM, SILLMK ANst NPOAYKTIB Ta nonuui, a

BEHTUNATOP BUMKHEHMIA BiANOBIAHO 40 306paeHb BuULLe.

**  306paxeHHs

BULLE HaBeAeHO nuwe Ans  o3HaWoMIeHHs. ®dakTuyHa
KOHpirypauis npunagy 3anexwutb Big mogeni abo cneundikauii guctpub’iotopa.
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EKCIJTYATALIA
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KHonka YBIMK/BUMK, BukopucTOoBYeTbCA ANs  BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
npunagy

KHonka Wi-Fi, BukopuctoByBaHa Ans BBIMKHEHHSA/BUMKHEHHST Wi-Fi

KHonka Mode, BukopucTtoByBaHa ans Bubopy cneuianbHux cyHkuin (Eco i
Holiday)

KHonka TEMP, BukopucTOBYBaHa Ansi BUOOPY TeMnepaTypu B XONOAUNTBHOMY
BiZICiKy Ta MOPO3UIIbHI Kamepi

3Ha4oK 30HM XONOAMUIBHOrO BiACIKY/MOPO3UNBHOI Kamepu, WO NOKasye, SKui
BiAcik Npunagy BubpaHo

PiBHi TemnepaTypu B XONOAUIBHUKY, SiKi TOKa3ytoTb BUOpaHy TeMmneparypy
Miktorpama Super Cool, nokasye, 41 akTuBoBaHa GyHkuia Super Cool

PiBHi TemnepaTypy B MOpPO3WSbHIA Kamepi, $Ki MokasylTb BubpaHy
TemnepaTtypy B MOPO3USTbHIN Kamepi

Miktorpama Super Freeze, nokasye, U1 akTMBoBaHa yHKUis Super Freeze
Miktorpama iHAMBIAyanbHOrO HanawTyBaHHS TemnepaTypu, Mokasye, 4u
BMOpaHo TemnepaTypy B 4oAaTky

MikTorpama pexumy Eco, nokasye, 4s aktuBoBaHoO pexum Eco

Miktorpama dyHkuii Holiday, nokaxiTb, 44 akTMBOBaHO (OYHKLUIitO BiAMYyCTKM
Miktorpama Wi-Fi, nokasye, un npautoe dyHkuis Wi-Fi i un nigknioyeHo npunag

EkcnnyaTauia

. MigkntodiTe Npunag 4o enekTpomMepexi, i BiH aBTOMaTUYHO BBIMKHETHLCS.

e Tewmnepatypa aBTOMaTWU4HO BCTaHOBMOBATUMETbCA Ha piBHIi 4 °C vy
XonognnsHoMy BiAciky Ta -18 °C y MOpO3urbHili Kamepi.

MPUMITKA. 3auekante wWoOHaMeHwWwe 2/3 roavHu, nepl HiX noknactu
npoaykTn B npunag, ana 3abesnevyeHHs HanexHoi Temnepatypu BcepeauHi
XONOANUMbHUKA.

e [Ilo6 3minuTH Temmeparypy, HatuckaiTe kHonky TEMP nporsirom 5 cekywn,
MPOJIyHAE 3ByKOBHI CUTHAJ 1 HAa 2 CEKYHIU BBIMKHETbHCS MIKTOrpama BHOPaHOTO
BifICIKYy (XOJIONMIEHOTO a00 MOPO3WIBHOTO), a TaKOX BCl CBITJIIOMIOAHI
IHIMKaTOPHU TEMIIEpaTypH BiIIOBIHOTO Bi/CIKY, 1 uepe3 2 ceKyHau BHOIp BiICIKY
Oynme minrBepkeHo. Komm mikrorpamMy BHOpaHOTO BiImiIE€HHS YBIMKHEHO,
mBUAKO HaTUCHITH kKHONKY TEMP, mo6 3minnTtu Temnepatypy. Konn 3sHauenns
HANAIITYBaHHS  30UIbLIYETHCS, 3arOpPUTHCS  BIANOBIAHMN  CBITJIOZIOAHHI
iHAMKaTOp. 3BYKOBHI CHTHAI JIyHA€ IOpa3y, KON HaTUCKaeTbes kHonka TEMP
i 3MIHIOETBCSI TEMIIEpaTypa, 1 Yepe3 5 ceKyHA BHOIp MiATBEPIKY€ETHCS.

Micna 30 cekyHa 6e3 poboOTM 3HAYKM XONOAWNbHUKA/MOPO3USIbHMKA Ta
cBiTnogdioan BuOpaHoi TemnepaTypu BuMUMKalTbes. Ilicis HOBTOpHOrO
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HaTtuckanHg kKHonku TEMP BMukaeTbcs HiKTOI‘paMa OCTaHHbOTI'O BH6paHOFO
rapaMeTpa (XoJIOIMIEHHN a00 MOPO3MILHIUH BiJICIK).

e Y BMNAgKy MNOPYLUEHHS enekTpornocTadaHHs Gyae BiAHOBNEHO OCTaHHIN
BCTaHOBIEHWI PiBEHb OXONOMKEHHS.

e o6 BigHOBMTM HanalwTyBaHHS 32 3aMOBYYBaHHSIM, HaTUCHITb Ha ABEPHUI
BUMUKAY BCepeavHi xonoawnbHUKa | BOAHOYAC HATUCKaWTe  KHOMKY
YBIMK/BUMK npoTtsirom 5 cekyHa.

e Y HOpManbHMX ymMOBax ekcnryaTtauii (HaBeCHi Ta BOCEHW) peKOMeHOY€ETbCH
BCTaHoBnoBatu Temnepatypy 4 °C. Bnitky, konum TemnepaTypa [QOBKinns
BWCOKA, pPEKOMEHOYETbCA  BCTAaHOBUTM  Temnepatypy 6~8 °C, wob
rapaHTyBaTV TemnepaTypy XONOAMMbHOro BiACIKY Ta MOPO3UMBLHOT Kamepu i
3MeHWNT 4vac OesnepepBHOi PoBOTU XOMOAWUMBHWMKA; @ B3UMKY, KOMNU
TemnepaTypa OOBKIMNSA HW3bKa, PEKOMEHOYETbCA BCTAHOBUTU TemnepaTypy
3~4 °C, wob YHUKHYTN YacTux 3anyckis/3yNUHOK XONOAWbHMKA.

IlHauBiAyanbHe HanawTyBaHHA TeMnepatypu

Y [opatky MOXHa HanawTyBaTu iHOMBIQyanbHy TemnepaTypy siK A5 XONOoAUIbHOro
BiACIKy, TaK i 4N MOPO3UNbHOI kamepun. TemnepaTtypy MOXHa BCTaHOBUTU 3 KDOKOM
1 °C. Ans xonogmneHOro Bigciky MoxHa B1ubpatn Temnepatypy Big 2 °C po 8 °C, a
AN MOpO3UNbHOI kamepu — Bia -16 °C oo -24 °C.

Akwo TemnepaTtypy BubpaHo B AofaTKy, BMUKAETbLCA NiKTOrpaMa iHaMBigyanbsHO
HanawToBaHOi TemrnepaTypu, a BCi CBITNOAIOAHI iHOMKATOPM TemnepaTypu
BiQMNOBIQHOIO BIiACIKY BMMMKaOTbCA (TOOTO SKWO TemnepaTypy XOOAMITbHOrO
Bigciky BMOpaHO B pgopaTtky, cBiTrnogiogHi iHavkatopu Big 2°C po 8°C
BMMMKAOTbCS). AKWO B goAaTtky BMOpaHO TemnepaTypy MOpPO3WIbHOI Kamepw,
ceiTnogioaHi ingukatopw Bia -16 °C 0o -24 °C BMMuUKaTbCS).

Akwio iHAUBIAYyanbHO HanalIToBaHO TeMnepaTypy TiNbKv ANsi OAHIET 30HU (MOPO3UIbHUIA
abo xonogunbHWIA  BiACIK), BUOIp TemnepaTypu iHWOI obracTi He 3MIHIETbCS, i
CBITNOAI0AHA iHOMKaLst BUOpaHOi TeMnepaTypy L€l 06nacTi 3anviaeTbCs BBIMKHEHOH).
3a KOXHOI 3MiHM TeMnepaTypv Npunag BUAae 3ByKOBUIA CUrHar.

®yHKuifa Super Cool
PekomeHayeTbea BBIMKHYTM byHKUjto Super Cool, siKWOo NOTpiGHO Mnoknact Ha
36epiraHHs BenUKy KinbKiCTe NPOAYKTIB (Hanpukniag, nicnsa nokynku). ®yHkuis Super
Cool nprcKoproe 0X0NoOXKeHHs CBIXKOI i Ta 3axuLLiae NpoayKTu, Wwo 36epiratoTeCsl B
npunagi, Big HebaxaHoro HarpiBaHHsl. Konu dyHkujito akTMBOBaHO, aBTOMATU4YHO
BCTaHOBINIOETLCA TEMMepaTypa X0noAuLHoro Biaciky 2 °C.
Ak kopuctyBatucs dyHkuieto Super Cool:
. Lito chyHKUiIO MOXHaA aKTMBYBaTW OOBMMM HaTUCKaHHAM kHonku TEMP, wob
BMOpaTM XONOAWUMBHWUIA BIACIK 3 HACTYMHUM LUBUAKUM HaTUCKaHHSIM KHOMKM
TEMP, noku He BBIMKHeTbCsI NikTorpama Super Cool; abo uto yHKLit0 MOXHa
BBIMKHYTU B foaaTtky. Konu cyHKUit0 aKTUBOBaHO, CBITNOAIOAHWI iHAMKATOP
Super Cool 6yge 3aBxan BBIMKHEHWIA.
e W06 BumkHYTU dyHKUito Super Cool, HaTUCHITbL kHonky TEMP; abo BUMKHITb
uto dpyHKuUito B goaaTky.
e  OyHkuis Super Cool aBTOMaTUYHO BUMKHETLCSH, KOMWM MUHE Binblie 12 roguH
nicns il akTMeaLlii.
e [licna BumkHeHHs dyHKuUii Super Cool nikTorpama Ha naHeni KepyBaHHSA
BMMUKaETLCS, | BiAHOBMIOETLCA MONEpPedHbO0  BCTAHOBMEHWNA  PiBEHb
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OXONoaXKeHHA.
MpumiTtka. PyHkuii Super Cool i Super Freeze HeMOXNMBO aKTMBYBATU O4HOYACHO.

®dyHKuUiA Super Freeze

DyHKUIA Cynep3amMopoXyBaHHSA MPUCKOPIOE 3aMOPOXYBaHHS CBIXXMX MPOAYKTIB
XapyyBaHHS Ta 3axuwiae Bxe 30epexeHi ToBapu Big HebaaHOro HarpiBaHHS.
Akwo noTpibHO 3amMOpPO3UTU BENMKY KiNbKICTb MPOAYKTIB, PEKOMEHAYETHCS
BBIMKHYTM (OYyHKLUit0 Super Freeze 3a 24 rognHn 0o BUKOPUCTaHHS. Konu dyHKLuio
aKTMBOBAHO, TeMrnepaTypa aBTOMaTU4YHO BCTAHOBMNOETLCSA Ha -28 °C.

Ak kopucTyBaTUCca pyHKuieto Super Freeze:

e Lo dyHKUilO MOXHaA 3anyCcTUTK OOBIMM HATUCKaHHSAM kHomku TEMP, wo6
BMOpaTM MOpPO3UNbHY Kamepy 3 HacTYNMHUM LUBUAKAM HaTUCKAHHSIM KHOMKM
TEMP, noku He BBiMKHeTbCs niktorpama Super Freeze; abo uto dyHKuUi0o
MOXHa BBIMKHYTM B goaatky. Konu yHKUilO akTMBOBaHO, CBITNOAIOAHWUN
iHonkaTop Super Freeze 6yae NOCTiNHO BBIMKHEHWIA.

e o6 BUMKHYTM hyHKLUito Super Freeze, HaTUCHITb kHOMKy TEMP; a60 BUMKHITb
Lo pyHKuUio B foaaTky.

e  OyHKUis Super Freeze aBTOMaTW4YHO BUMKHETbCS, KONMM MUHe bGinbwe 50
roavH nicns i akTueauji.

o [licna BuMKHeHHs1 dpyHKUii Super Freeze niktorpama Ha naHeni KkepyBaHHSA
BUMUKAETbCHA, | BIQHOBMIOETLCA MOMepeHbO BCTAHOBMEHUMM  piBEHb
3aMOPOXYBaHHS1.

MpumiTtka. PyHkuii Super Cool i Super Freeze HeMOXNMBO akTMBYBATU O4HOYACHO.

Pexum Eco
Pexum Eco MoxHa BBIMKHYTM Ans ONTUMI3auii NpoOyKTMBHOCTI npunagy 3
ofHo4YacHMM 3abesneyeHHsIM Harkpawmx ymoB 30epiraHHa ixi. Pexum Eco
aBTOMaTMYHO BCTAHOBUTL TemnepaTypy 4 °C B xonogunbHOMY Bigciky Ta -18 °C B
MOPO3UIbHIN Kamepi.
Ak KopucTyBaTUCA pexumom Eco:
o dyHKUiIO MOXHa aKTUBYBaTK 3 MaHeni KepyBaHHS, HaTUCKaum KHOMKY “mode”,
MoKV He BBIMKHETbLCS MikTorpama pexumy Eco (3BykoBui curHan nigTeepmkye
BUGip); abo MoxxHa BMOpaTu hyHKUilo B goaaTky. MNicns aktmeauii Liel dyHKuii
niktorpama pexumy Eco byae 3aBxam BBiMKHeHa.
e LWo6 Buiitn 3 pexumy Eco, BUMKHITL oro B gopatky abo BMOepiTb iHLy
dYHKLUiIO HAa NaHeni KepyBaHHS.
e [licna BuMMKHEHHR pexumy Eco niktorpama Ha naHeni KepyBaHHSA
BUMUKAETbLCS, | BIQHOBMNIOKOTHCS PaHille BCTAHOBIEHI PiBHI OXONOMXEHHS.
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dPyHKuia Holiday

OyHkuito Holiday mMoXHa BMKOPMCTOBYBATM AN 3MEHLLEHHS] €HEProCnoXMBaHHS
npunagy, SKWo BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS perynsapHo. Konu dyHKUis yBiMKHEHa,
cBiTNoAioAHi iHAMKATOPM BUMMKAOTbCS (HaBiTb AKWO ABepusATa BiguuHeEH ), a
XONOAWNbHWUI BiACIK NEPEeMKHETLCH Y PEXUM HU3bKOrO EHEeProcroXuBaHHS, Toai SK
MOpO3ubHa kamepa npawoBaTvMMe HOpManbHO.

Ak BuKkopucToByBaTh GoyHKUit0 Holiday:

o DyHKUiIO MOXHA aKTUBYBaTW 3 NaHeni KepyBaHHS, HaTUCKakouM KHOMKy “mode”,
NoKN He BBIMKHETbCA nikTorpama dyHkuii Holiday (3BykoBui curHan
nigTeepapkye BMbIip); abo MoxxHa BMOpaTu dyHKUito B goaatky. Konu dyHKuito
aKTMBOBaHoO, niktorpama Holiday 6yae 3aBxau BBiMKHEHa.

e Llo6 BMMKHYTM oyHKUito Holiday, BUMKHITE i B goaatky abo BMOepiTh iHLY
dYHKLUiIO0 Ha NaHeni KepyBaHHS.

e [licna BuMKHeHHs dyHKuii Holiday niktorpama Ha naHeni KepyBaHHA
BUMUKAETLCS, | BIAHOBMIOIOTLCS PaHille BCTAHOBIEHI PiBHI OXONOOXEHHS.

Po3mopoxyBaHHS
Po3MOpOXyBaHHSI  XONMOAUMNBHOMO Ta MOPO3UILHOMO  BIACIKIB  3AINCHIOETHCS
aBTOMaTWUYHO: PyYHE KepyBaHHS He NOTpibHe.

JeMoHcTpauinHun pexum

LLlo6 yBiliTM B AEMOHCTPALNHUIA pexXuM i3 He3abnokoBaHUM OUCNIIEEM, YTPUMYITE
HaTucHyTtoto kHonky Wi-Fi (B) i HaTucHiTe kHonky MODE (C) 5 pasis npoTsirom 5
cekyHa. Wo6 BuiiTM 3 OeMOHCTpaUiiHOro pexuMmy, BUKOHaWTe Ti cami aii abo
BMMKHIiTb XONOAUINBbHMK.

Koan nomunok

o [lomwunka obmiHy JaHUMK
Ceitnosi iHgukatopn (-16°C;-18°C;-20°C;-22°C;-24°C) y xonoaunbHOMYy BifCiKy
BMUKaKOTbCS MOCNIAOBHO; Lie 03HA4ae, WO MK FONIOBHOK M1aTow yrNpaBmiHHA Ta
nnaTow AUCniess BMHUKNA MomMurika obMmiHy gaHuMu. 3BepHiTbCA [0 Crnyxowu
TexHiYHOi gonomoru, Wob oTprumaT 4oNoMory y BUpiLLEHHI Npobnemu

e BeHtunarop
Ceitnosi iHauMkatopy (-16°C;-20°C;-22°C;-24°C) y xonoAwnbHOMY  BifcCiky
6nvMaloTb  OOHOYACHO, SIKWO BEHTUNATOP He MNPauloe HaneXHUM  YMHOM.
3BepHITbCA 40 CnyX6u TeXHIYHOT fonomoru, Wwob oTpMMaTh SONOMOTY Y BUPILLEHHI
npo6nemun
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BUKOPUCTAHHSA WI-FI
Mpoueaypa noegHaHHA B aoaaTKy

Kpok 1
e 3aBaHTaxTe gopgatok hOn

GETITON
» Google Play

£ Download on the
@ App store
v EXPLORE IT ON

wvs AppGallery

Kpok 2
e  CT1BOPpITb 06NikoBMI 3anuc y gogatky hOn abo yBilaiTh y cuctemy, SKLo
y Bac BXe € obnikoBui 3anuc

Welcome!

Sign in to enter in your home

Kpok 3
e [loTpymynTecs BKasiBOK i3 noegHaHHsA B gogaTtky hOn
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BukopucraHua Wi-Fi
o6 aktueyBaTu doyHkuito Wi-Fi, HaTUCHITE Ta yTpumyiTe kHonky Wi-Fi npoTtsirom
2 cekyH, nmicns 4voro BBiMKHeTbcs nikTorpama Wi-Fi i 6yne nogaHo 3BYKOBUiA

curHan.

Axkwo Wi-Fi we He HanawToBaHO, nicnsg BBIMKHEHHSI XONOAUITbHUK aBTOMaTUYHO
BBillZe Y PeXMM KOHQIrypyBaHHs i 3anuLIMTbCS B LbOMY cTaHi Ha 30 xBunuH. LLo6
CKOPUCTATUCS PEXUMOM KOH(PIrypyBaHHS:

Hatuckante kHonky Wi-Fi npoTarom 2 cekyHa; xonoawnbHWK yBiiae B
pexum HanawTtyBaHHa Wi-Fi i BugacTb 3BykoBun curHan. lMikrorpama Wi-
Fi nouHe 6numarun.

OoTtpumyiiTecs BKasiBok y gogaTky, wob HanawTtysatu Wi-Fi (aus. Buwe).
Micna HanawTyBaHHa Wi-Fi Ta BcTaHOBNEHHs 3'egHaHHA niktorpama Wi-
Fi BBIMKHETbCS Ta CBITUTUMETLCS HENEPEPBHO.

Yepes 30 xBunuH Ges3gisanbHocTi dyHkuis Wi-Fi aBTomaTnyHO BUnge 3
peXvMy HanalTyBaHHS.

Axkwo Wi-Fi Bxe HanawToBaHO, 3'€QHaHHA aBTOMaTUYHO BiAHOBUTLCSA
BiAMOBIAHO OO0 OAaHUX KOHirypyBaHHs.

LWo6 ckmHyTn HanawTtyBaHHa Wi-Fi, HaTuckante 1a ytpumynte kHomky Wi-Fi —
Mode npoTtsrom 2 cekyHa; HanawTtyBaHHs Wi-Fi Oyae ckuHyTo, | npynaa BMaacTb
3BykoBUIN curHan. lMicna uboro dyHkuis Wi-Fi aBTomatMyHO nepenge B CTaH
KOHpirypyBaHHs (niktorpama Wi-Fi 3HoBYy noyHe 6nvmaTtn).

o6 BumMkHYTH dhyHKuito Wi-Fi, HaTucHiTe kHonky Wi-Fi npoTtsrom 3s.
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